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Safety information

IMPORTANT SAFETY

A INSTRUCTIONS WARNING
To reduce the risk of fire,
electric shock, injury to persons
or exposure to excessive
microwave oven energy when
using your appliance, follow
basic precautions, including the
following:
1. Read and follow the specific:

"PRECAUTIONS TO AVOID

PRECAUTIONS TO AVOID

POSSIBLE EXPOSURE TO

EXCESSIVE MICROWAVE

ENERGY

a)Do not attempt to operate
this oven with the door
open since this can result
in harmful exposure to

microwave energy. It is POSSIBLE EXPOSURE TO
important not to break EXCESSIVE MICROWAVE
or tamper with the safety ENERGY"

interlocks.

b)Do not place any object
between the oven front face
and the door or allow soil or
cleaner residue to accumulate
on sealing surfaces.

c) WARNING: If the door or
door seals are damaged, the
oven must not be operated
until it has been repaired by a
competent person.

2.This device can be used by
children of at least 8 years
old and by people with
reduced physical, sensory or
mental capacities or lacking
experience or knowledge, if
they are properly supervised
or if they were given
instructions relating to the
safe use of the device and if
the risks involved have been

ADDENDUM understood. Children must

If the apparatus is not not play with the device.
maintained in a good state of Cleaning and maintenance by
cleanliness, its surface could the user must not be carried
be degraded and affect the out by unsupervised children.
lifespan of the apparatus and 3.Keep the appliance and its
lead to a dangerous situation. cord out of reach of children

less than 8 years.
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4.1f the supply cord is damaged,
it must be replaced by the
manufacturer, its service
agent or similarly qualified
persons in order to avoid a
hazard.

5.WARNING: It is hazardous

for anyone other than a
competent person to carry
out any service or repair
operation that involves the
removal of a cover which
gives protection against
exposure to microwave
enerqy.

6.Heating beverages by

microwaves can cause a
sudden, delayed burst of
boiling liquid.

7.When heating food in plastic

or paper containers, keep an
eye on the oven due to the
possibility of ignition.

8.0nly use utensils that are

suitable for use in microwave
ovens.

9. If smoke is emitted, switch
off or unplug the appliance
and keep the door closed in
order to stifle any flames.

10. Microwave heating of
beverages can result in
delayed eruptive boiling,
therefore care must be
taken when handling the
container.

11. The contents of feeding
bottles and baby food
jars shall be stirred
or shaken and the
temperature checked before
consumption, in order to
avoid burns.

12.Eggs in their shell and
whole hard-boiled eggs
should not be heated in
microwave ovens since they
may explode, even after
microwave heating has
ended.

13.The oven should be cleaned
regularly and any food
deposits removed.

14. Failure to maintain the oven
in a clean condition could
lead to deterioration of the
surface that could adversely
affect the life of the
appliance and possibly result
in @ hazardous situation.

15.The appliance must not be
installed behind a decorative
door in order to avoid
overheating.

16.The microwave oven must
be operated with any cabinet
door open.

17. This appliance is intended
to be used in household and
similar applications such as:



» staff kitchen areas in
shops, offices and other
working environments;

* by clients in hotels, motels
and other residential type
environments;

« farm houses;

* bed and breakfast type
environments.

18.The microwave oven is
intended for heating food
and beverages. Drying of
food or clothing and heating
of warming pads, slippers,
sponges, damp cloth and
similar may lead to risk of
injury, ignition or fire.

19. Metallic containers for food
and beverages are not
allowed during microwave
cooking.

20.The appliance shall not be

cleaned with a steam cleaner.

21.The appliance is intended to
be used freestanding or in a
cabinet.

22.The rear surface of
appliances shall be placed
against a wall.

23.This appliance is for
household and indoor use
only. Don’t use it outdoors!

ENGLISH

24.To protect against electric
shock, do not immerse main
parts of the product, cord
or plug in water or other
liquids.

25.WARNING: Liquids and other
foods must not be heated in
sealed containers since they
are liable to explode.

READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE.
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TO REDUCE THE RISK OF
INJURY TO PERSONS
GROUNDING INSTALLATION

DANGER
Electric Shock Hazard

Touching some of the internal
components can cause serious
personal injury or death. Do

not disassemble this appliance.

WARNING

Electric Shock Hazard

Improper use of the grounding
can result in electric shock. Do
not plug into an outlet until
appliance is properly installed
and grounded.

This appliance must be
grounded. In the event of an
electrical short circuit,
grounding reduces the risk

of electric shock by providing
an escape wire for the electric
current. This appliance is
equipped with a cord having a
grounding wire with a
grounding plug. The plug must
be plugged into an outlet that
is properly installed and
grounded.

7

Consult a qualified electrician
or serviceman if the grounding
instructions are not completely
understood or if doubt exists
as to whether the appliance is
properly grounded. If it is
necessary to use an extension
cord, use only a 3-wire
extension cord.

. A short power-supply cord is

provided to reduce the risks
resulting from becoming
entangled in or tripping over
a longer cord.

.If a long cord set or extension

cord is used;

a)The marked electrical
rating of the cord set or
extension cord should be at
least as great as the
electrical rating of the
appliance.

b)The extension cord must be
a grounding-type
3-wire cord.

c)The long cord should be
arranged so that it will not
drape over the counter top
or tabletop where it can be
pulled on by children or
tripped over
unintentionally.
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CLEANING

Be sure to unplug the appliance

from the power supply.

1. Clean the cavity of the oven
after using with a slightly
damp cloth.

2.Clean the accessories in the
usual way in soapy water.

3.The door frame and seal and
neighbouring parts must be
cleaned carefully with a damp
cloth when they are dirty.

4.Do not use harsh abrasive
cleaners or sharp metal
scrapers to clean the oven
door glass since they can
scratch the surface, which
may result in shattering of the
glass.

5.Cleaning Tip % For easier
cleaning of the cavity walls
that the food cooked can
touch: Place half alemonin a
bowl, add 300ml (1/2 pint) wa-
ter and heat on 100% micro-
wave power for 10 minutes.
Wipe the oven clean using a
soft, dry cloth.

ENGLISH

UTENSILS

CAUTION

Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone
other than a competent person
to carry out any service or
repair operation that involves
the removal of a cover which
gives protection against
exposure to microwave energy.

See the instructions on
“MATERIALS YOU CAN

USE IN MICROWAVE OVEN OR
TO BE AVOIDED IN
MICROWAVE OVEN.”

There may be certain non-
metallic utensils that are not
safe to use for microwaving. If
in doubt, you can test the
utensil in question following
the procedure below.

Utensil Test:

1. Fill a microwave-safe
container with 1 cup of cold
water (250ml) along with the
utensil in question.

2. Cook on maximum power
for 1 minute.

3. Carefully feel the utensil. If
the empty utensil is warm,
do not use it for microwave
cooking.

4.Do not exceed 1 minute
cooking time.
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MATERIALS TO BE AVOIDED IN MICROWAVE OVEN

UTENSILS REMARKS

Aluminum tray May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Food carton with metal May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

handle

Metal or metaltrimmed Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing.
utensils

Metal twist ties May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags May cause a fire in the oven.

Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed

Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may split or crack.

BE CAREFULLY
AND FOR THE FUTURE
STORE.
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Sicherheitshinweise

A

VORSICHTSMASSNAHMEN
ZUR VERMEIDUNG

EINER BELASTUNG

DURCH UBERMASSIGE
MIKROWELLENSTRAHLUNG

a) Versuchen Sie nicht,
dieses Mikrowellengerat
mit offener Klappe zu
betreiben, da dies zu einer
schadlichen Einwirkung von
Mikrowellenenergie fuhren
kann. Die Sicherheitsriegel
dirfen nicht zerbrochen
oder beschadigt werden.

b) Klemmen Sie nichts
in die Frontseite des
Herds und die Ture und
entfernen Sie Schmutz
und Reinigungsmittelreste
regelmaldig von den
Dichtungsflachen.

c) WARNUNG: Wenn die
Klappe oder deren
Dichtungen beschadigt sind,
darf die Mikrowelle erst nach
fachmannischer Reparatur in
Betrieb genommen werden.

DEUTSCH

NACHTRAG

Wenn die Mikrowelle nicht
einwandfrei sauber gehalten
wird, kann ihre Oberflache
zersetzt werden. Die
Lebensdauer kann darunter
leiden und gefahrliche
Konsequenzen kénnen daraus
resultieren.

WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Zur Vermeidung von
Branden, Stromschlagen,
Personenschaden

oder Ubermalliger
Mikrowellenstrahlung bei der
Benutzung des Gerats sind
die folgenden grundlegenden
VorsichtsmalRnahmen zu
berucksichtigen:

1. Beachten Sie bitte die
jeweiligen Hinweise:
+VORSICHTSMASSNAHMEN
ZUR VERMEIDUNG
EINER BELASTUNG
DURCH UBERMASSIGE
MIKROWELLENSTRA-
HLUNG".

2. Dieses Gerat kann von
Kindern im Alter ab
mindestens 8 Jahren
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und von Personen

mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten
oder ohne Erfahrung oder
Wissen verwendet werden,
wenn sie ordnungsgemalfd
beaufsichtigt werden oder
wenn ihnen Anweisungen
zur sicheren Verwendung
des Gerats gegeben wurden
und wenn sie die damit
verbundenen Risiken
verstanden haben. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Unbeaufsichtigte
Kinder durfen das Gerat
nicht reinigen und warten.

. Bewahren Sie das Gerat und

sein Kabel bitte aulRerhalb
der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren auf.

. Wenn das Netzkabel

beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, dessen
Wartungstechniker oder
ahnlich geschultem
Personal ersetzt werden,
um jede Gefahrdung zu
vermeiden.

. WARNUNG: Wartungs-
oder Reparaturarbeiten,
bei denen eine Abdeckung

10.

1

entfernt wird, die vor

der Einwirkung von
Mikrowellenenergie schitzt,
sind fur nicht sachkundige
Personen gefahrlich.

Bei der Erwarmung

von Getranken durch
Mikrowellen kann kochende
FlUssigkeit aufwallen.

Bei der Erwarmung von
Lebensmitteln in Kunststoff-
oder Papierbehaltern
behalten Sie bitte Ihre
Mikrowelle im Auge, da

es zu einer Entzundung
kommen kdénnte.

Verwenden Sie nur
mikrowellenfeste
Kuchenutensilien.

Bei Rauchentwicklung
schalten Sie das Gerat

aus oder ziehen Sie den
Netzstecker und halten
Sie die Vorderklappe
geschlossen, um Flammen
zu ersticken.

Die Mikrowellenerhitzung
von Getranken kann zu
zeitverzogertem plotzlichem
Kochen fuhren, daher

ist beim Umgang mit

dem Trinkgefald Vorsicht
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1.

12.

13.

14.

15.

geboten.

Der Inhalt von Saugflaschen
und Babykostglasern ist vor
dem Verzehr umzuruhren
oder zu schutteln und die
Temperatur zu Uberprufen,
damit es nicht zu
Verbrennungen kommt.

Rohe und hart gekochte
Eier sollten nicht in der
Mikrowelle erhitzt werden,
da sie auch nach dem
Erhitzen noch platzen
kdnnen.

Die Mikrowelle sollte
regelmaldig gereinigt und
eventuell vorhandene
Speisereste sollten entfernt
werden.

Wenn der Garraum nicht in
einem sauberen Zustand
gehalten wird, kann seine
Oberflache Schaden
nehmen. Die Lebensdauer
des Gerats wird dadurch
beeintrachtigt und es kann
zu Gefahrdungen kommen.

Das Gerat darf nicht hinter
einer Kuchenschranktur

angebracht werden, da es
sich dort Uberhitzen kann.

16.

17.

18.

19.

DEUTSCH

Die Mikrowelle darf nur
bei gedffneter Schranktir
betrieben werden.

Dieses Gerat ist fur den
Haushalt und ahnliche
Anwendungen vorgesehen,
wie z.B.:

« Kantinenbereiche in
Laden, Buros und anderen
Arbeitsraumen;

« fUr Kunden in
Hotels, Motels,
Frahstlckspensionen
und anderen
Wohnumgebungen;

* Bauernhausern;

« Gastezimmern.

Die Mikrowelle ist zum
Erhitzen von Speisen und
Getranken bestimmt. Das
Trocknen von Lebensmitteln
oder Kleidung und

das Erwarmen von
Heizkissen, Hausschuhen,
Schwammen, feuchten
Tuchern und ahnlichem
kann zu Verletzungen,
EntzUndungen oder
Branden fuhren.

Metallische Gefalde fur
Lebensmittel und Getranke
sind beim Mikrowellengaren
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20.

21,

22.

23.

nicht zulassig.

Das Gerat darf nicht mit
einem Dampfreiniger
gereinigt werden.

Das Gerat ist fur den
freistehenden Betrieb
oder den Betrieb in einem
Schrank vorgesehen.

Das Gerat ist mit der
Ruckseite an eine Wand zu
stellen.

Dieses Gerat ist nur fur den
Gebrauch im Haushalt und
in Innenraumen bestimmt.
Betreiben Sie es nichtim
Freien!

24.7Zum Schutz vor

25.

Stromschlagen durfen die
Hauptteile des Gerats, das
Kabel und der Netzstecker
nicht mit Wasser oder
anderen FlUssigkeiten in
Beruhrung kommen.

WARNUNG: Flussigkeiten
und andere Lebensmittel
durfen nichtin
verschlossenen Behaltern
erhitzt werden, da diese
zerplatzen kénnten.

13

GENAU BEACHTEN
UND FUR DIE ZUKUNFT
AUFBEWAHREN.
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ERDUNG ZUR VERHINDERUNG
VON PERSONENSCHADEN

GEFAHR
Stromschlaggefahr

Die BertUhrung einiger
Innenteile kann
gesundheitsgefahrlich und
sogar todlich sein. Zerlegen Sie
dieses Gerat nicht.

WARNUNG Stromschlaggefahr

Falsche Erdung kann zu einem
elektrischen Schlag fuhren.
Schliel3en Sie das Gerat erst an
eine Steckdose an, wenn es

ordnungsgemald aufgestellt
und geerdet ist.

Dieses Gerat muss unbedingt
geerdet werden. Bei einem
Kurzschluss verringert die
Erdung die Gefahr eines
elektrischen Schlags, indem sie
den Strom ableitet. Dieses
Gerat ist darum mit einem
Kabel mit Schutzleitung und
Schutzstecker ausgestattet.
Dieser muss in eine
ordnungsgemall installierte
und geerdete Steckdose
gesteckt werden.

Wenden Sie sich an einen
quali izierten Elektriker oder
Servicetechniker, wenn die
Erdungsvorschriften nicht

DEUTSCH

vollstandig verstanden wurden
oder Zweifel an der
ordnungsgemalien Erdung des

Gerats bestehen. Verwenden
Sie bei Bedarf bitte nur ein

3-adriges Verlangerungskabel.

1. Nur ein kurzes Netzkabel
wird mitgeliefert, damit sich
niemand im verlegten Kabel
verfangt oder daruber
stolpert.

2. BeiVerwendung eines
langen Kabelsatzes oder

Verlangerungskabels:

a) Die angegebene
Nennleistung sollte
mindestens der des
Gerates entsprechen.

b) Als Verlangerungskabel
dar nur ein 3-adriges
Erdungskabel benutz
werden.

c) Es sollte so verlegt sein,
dass es nicht Gber die
Arbeits- oder Tischplatte
fallt, wo es von Kindern
herabgezogen oder zur
Stolperfalle werden
konnte.

REINIGUNG
Trennen Sie das Gerat vom
Stromnetz.

1. Reinigen Sie den Garraum
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nach Gebrauch mit einem
etwas angefeuchteten Tuch.

2. Reinigen Sie das Geschirr

wie gewohnt in Seifenlauge.

3. Klappenrahmen
und Dichtung sowie
angrenzende Teile mussen
bei Verschmutzung
sorgfaltig mit einem
feuchten Tuch gereinigt
werden.

4. Verwenden Sie keine
scharfen Scheuermittel
oder scharfkantigen
Metallabstreifer
zur Reinigung des
Sichtfensterglases, da eine
zerkratzte Ober lache zu
Glasbruch fuhren kann.

5. Reinigungstip N Zur
leichteren Reinigung der
Garraumwande, falls sie
mit Gargut be leckt sind:
Eine halbe Zitrone in eine
Schussel legen, 300 ml 10
Wasser hinzufigen und
Minuten lang bei 100 %
Mikrowellenleistung
erhitzen. Den Garraum
anschlieRend mit einem
weichen, trockenen Tuch
auswischen.

KUCHENUTENSILIEN
VORSICHT
Personengefahrdung

15
Wartungs- oder
Reparaturarbeiten, bei denen
eine Abdeckung entfernt wird,
die vor der Einwirkung von
Mikrowellenenergie schutzt,
sind fur nicht sachkundige
Personen gefahrlich.

Siehe die Anweisungen
unter ,,MATERIAL, DAS SIE
IN MIKROWELLENGERATEN
VERWENDEN KONNEN BZW.
VERMEIDEN SOLLTEN".

Manche nichtmetallischen
Kuchenutensilien sind

nicht mikrowellenfest. Im
Zweifelsfall kbnnen Sie sie wie
nachstehend beschrieben auf
Mikrowellenfestigkeit testen.

Eignungstest far
Kuchenutensilien:

1. Ein mikrowellenfestes Gefal3
mit 1 Tasse kaltem Wasser
(250 ml) fullen und mit dem
gewunschten Kuchenutensil
in die Mikrowelle geben.

2. Bei maximaler Leistung 1
Minute erhitzen.

3. Das Kuchenutensil
vorsichtig betasten. Falls
es heild geworden ist,
verwenden Sie es nicht zum
Kochen in der Mikrowelle.

4. Nichtlanger als 1 Minute
erhitzen.
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MATERIAL, DAS SIE IN MIKROWELLENGERATEN VERMEIDEN SOLLTEN

KUCHENUTENSILIEN BEMERKUNGEN

Aluminiumschale Kann Funkenbildung verursachen. Lebensmittel in mikrowellengeeignete Schale geben.
Lebensmittelkarton mit Metallgriff Kann Funkenbildung verursachen. Lebensmittel in mikrowellengeeignete Schale geben.
Metall- oder metallbesetztes Metall schirmt die Lebensmittel vor Mikrowellenstrahlung ab. Metallverzierungen kdnnen
Kichenutensilien Funkenbildung verursachen.

Metalldrahtbinder Kénnen Funkenbildung und Brand im Garraum verursachen.

Papierbeutel Kénnen Brand im Garraum verursachen.

Kunststoffschaum Kann unter Mikrowelleneinwirkung schmelzen oder die enthaltene Flissigkeit verunreinigen.
Holz Trocknet im Mikrowellengerat aus und kann splittern oder reiB3en.

GENAU BEACHTEN
UND FUR DIE ZUKUNFT
AUFBEWAHREN.
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Consignes de sécurité

A

PRECAUTIONS A OBSERVER
POUR EVITER UNE
EVENTUELLE EXPOSITION
EXCESSIVE AUX MICRO-ONDES

a) N'essayez pas de mettre en
marche cet appareil lorsque
la porte est ouverte, car cela
vous exposerait aux effets
nocifs des micro-ondes. Il est
important de ne pas mettre
en échec ou de modifier le
systeme de verrouillage de
sécurité.

b) Ne placez aucun objet
entre la face avant du four
et la porte et ne laissez
pas la saleté ou les résidus
de produit nettoyant
s‘accumuler sur les surfaces
d'étanchéite.

c) AVERTISSEMENT : Si la
porte ou le joint de porte est
endommage, n'utilisez pas
'appareil tant gqu'il n'a pas
été réparé par une personne
qualifiée.

ADDENDA

Si 'appareil n'est pas maintenu

17

dans un bon état de propreté,
sa surface risque de se
dégrader, ce qui peut affecter
la durée de vie de l'appareil

et conduire a une situation
dangereuse.

IMPORTANTES CONSIGNES DE
SECURITE

Pour réduire les risques
d'incendie, de décharge
électrique, de blessure ou
d'une exposition excessive

aux micro-ondes lors de
l'utilisation de votre appareil,
suivez les précautions de base,
notamment les suivantes:

1. Lisez et respectez les
mesures énoncées dans la
section : « PRECAUTIONS
A OBSERVER POUR
EVITER UNE EVENTUELLE
EXPOSITION EXCESSIVE
AUX MICRO-ONDES ».

2. Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants de 8 ans ou
plus et par des personnes
dont les capacités
physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites ou
qui manquent d'expérience
ou de connaissances, si
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6.

ceux-ci sont correctement
surveillés ou s'ils ont recu
des instructions relatives a
l'utilisation sdre de l'appareil
et ont bien compris les
risques encourus. Les
enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Le
nettoyage et I'entretien
par l'utilisateur ne doivent
pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

Gardez l'appareil et son
cordon d'alimentation hors
de la portée des enfants de
moins de 8 ans.

Si le cordon d’alimentation
est endommage, celui-

ci doit étre remplacé par

le fabricant, son agent de
réparation ou une personne
qualifiée afin d'éviter tout
risque.

AVERTISSEMENT : Il est
dangereux pour une
personne non compétente
d'effectuer des réparations
impliquant le retrait d'un
couvercle qui protege
contre l'exposition aux
micro-ondes.

Le chauffage de boissons

10.

.

FRANCAIS

dans un four a micro-
ondes peut provoquer

une explosion soudaine et
différée du liquide bouillant.

Lorsque vous chauffez les
aliments dans des récipients
en plastique ou en papier,
vérifiez en permanence

le four en raison de la
possibilité d'inflammation.

Utilisez uniquement les
ustensiles convenables a
la cuisson au four a micro-
ondes.

Si vous observez de la
fumée, mettez l'appareil
hors tension ou débranchez-
le et gardez la porte fermée
pour étouffer les flammes.

Le chauffage des soupes

au micro-ondes peut
entrainer des éclaboussures
lorsqu'elles sont portées

a ébullition, soyez donc
prudent lorsque vous
manipulez les récipients.

Le contenu des biberons

et des pots d'aliments pour
bébés doit étre remué ou
agité et la température
vérifiée avant d'étre
consommeés, afin d'éviter les
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12,

13.

14.

15.

16.

17.

brialures.

Les ceufs dans les coquilles
et les ceufs durs entiers ne
doivent pas étre réchauffés
dans le four a micro-ondes,
car ils peuvent exploser,
méme apreés la fin du
réchauffage.

Nettoyez réegulierement
le four et retirez tous les
dépdts d'aliments.

Dans le cas contraire,

cela pourrait causer la
détérioration de la surface,
affectant la durée de vie de
'appareil et vous exposant a
des risques.

Afin d'éviter tout risque de
surchauffe, cet appareil ne
doit pas étre installé derriere
une porte décorative.

Le cas échéant, la porte de
I'armoire doit étre ouverte
lorsque le four a micro-
ondes fonctionne.

Cet appareil est concu pour
une utilisation domestique
ou autre utilisation similaire
telle que :

* les cuisines du personnel
dans les magasins,

18.

19.

20.

21.

19

les bureaux et autres
environnements de
travail ;
 par des clients dans un
hétel, un motel, ou dans
d'autres environnements
de type résidentiel.
* les maisons de
campagne ;
« les chambres d'hotes.
Le four a micro-onde a été
congu pour réchauffer les
aliments et les soupes.
Evitez de sécher des
aliments ou des vétements
et de réchauffer des
coussins chauffants, des
chaussons, des éponges,
des chiffons humides et
autres au four, car cela vous
expose a des risques de
blessure, d'inflammation ou
d'incendie.

Evitez la cuisson des
aliments et des soupes
aux micro-ondes dans des
contenants métalliques.

N'utilisez pas de nettoyant a
vapeur pour le nettoyage de
I'appareil.

L'appareil est destiné a

étre utilisé de maniere non
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encastrée ou dans une
armoire.

22.La surface arriere de
I'appareil doit étre placée
contre un mur.

23.Cet appareil est destiné a
un usage domestique et en
intérieur uniquement. Ne
l'utilisez pas a I'extérieur !

24.Pour vous protéger contre
les décharges électriques,
n'immergez pas les pieces
principales du produit, le
cordon ou la prise dans de
l'eau ou tout autre liquide.

25. AVERTISSEMENT : Evitez
de chauffer les liquides
et autres aliments dans
des récipients fermés, car
cela présente des risques
d'explosion.

FRANCAIS

LISEZ ATTENTIVEMENT CE
MANUEL ET CONSERVEZ-LE
POUR UNE CONSULTATION
ULTERIEURE.
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POUR REDUIRE LE RISQUE DE
BLESSURE AUX PERSONNES
MISE A LA TERRE DE
L'INSTALLATION

DANGER

Risques de décharge électrique

Toucher certains des
composants internes peut
causer des blessures graves,
voir mortelles. Ne démontez
pas cet appareil.

AVERTISSEMENT
Risques de décharge électrique

Une mauvaise utilisation de la
fiche de terre peut entrainer un

choc électrique. Ne branchez
pas l'appareil sur une prise
électrique tant qu'il n'est pas
correctement installé et mis a
la terre.

Cet appareil doit étre mis

a la terre. En cas de court-
circuit, le conducteur de mise a
la terre permet au courant
électrique de s'échapper, ce qui
réduit le risque de décharge
électrique. Cet appareil est
doté d'un cordon
d'alimentation comportant un

il et une iche de mise a la

terre. La iche doit étre

21

branchée sur une prise

électrique correctement

installée et mise a la terre.

Si vous ne comprenez pas

toutes les instructions de mise

a la terre ou si vous étes

incertain de la qualité de la

mise a la terre de 'appareil,
consultez un électricien quali ié
ou un technicien du service
aprés-vente. Si vous devez
utiliser une rallonge électrique,
utilisez uniquement une

rallonge électrique de type 2

poles + terre.

1. Un cordon d'alimentation
court est fourni pour réduire
les risques demmélement
ou de trébuchement avec
un cordon long.

2. Sivous utilisez un long
cordon d’alimentation ou
une rallonge électrique :

a) La puissance électrique
indiquée du cordon
d’alimentation ou de la
rallonge électrique doit
étre au moins égale a
celle de l'appareil.

b) La rallonge électrique
doit étre de type 2 podles
+ terre.
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c) La rallonge électrique
doit étre installée de
maniere a ne pas passer
par dessus le comptoir
ou la table, car un
enfant pourrait la tirer
ou trébucher dessus
accidentellement.

NETTOYAGE

Assurez-vous de débrancher
le cable d'alimentation de
'appareil de la prise murale.

1. Nettoyez l'intérieur du
four a micro-ondes apreés
utilisation, a l'aide d’'un
chiffon légérement mouillé.
2. Nettoyez les accessoires de
la maniére habituelle dans
de l'eau savonneuse.

3. Le cadre de la porte, ses
joints et les parties voisines
doivent étre nettoyés
soigneusement lorsqu'ils
sont sales a l'aide d'un
chiffon mouille.

4. N'utilisez pas de produit de
nettoyage abrasif ou d'objet
acéré sur la vitre de la porte,
car ils peuvent gratter la
surface et par conséquent
endommager la vitre.

FRANCAIS

5. Astuces de nettoyage %

Pour un nettoyage plus
facile des parois intérieures
qui peuvent étre touchées
par les aliments lors de la
cuisson : Placez un demi-
citron dans un bol, ajoutez
300 ml d'eau et faites
chauffer a 100 % au micro-
ondes pendant 10 minutes.
Essuyez le four a l'aide d'un
chiffon doux et sec.

USTENSILES

ATTENTION
Risques de blessure

Il est dangereux pour une

personne non compétente
d'effectuer des réparations

impliquant le retrait d'un
couvercle qui protége contre

I'exposition aux micro-ondes.
Reportez-vous aux instructions

énoncées a la section

« USTENSILES DE CUISINE
CONVENANT OU NON A LA
CUISSON AU MICRO-ONDES ».

Il existe des ustensiles non
meétalliques qui ne conviennent
pas a la cuisson au micro-
ondes. Si vous avez des
doutes, vous pouvez tester
l'ustensile en question suivant
la procédure ci-dessous.
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Test d'ustensile :
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3. Touchez délicatement

1. Remplissez un contenant l'ustensile. S'il est chaud,
re;pmmande pour alors ne l'utilisez pas pour la
utilisation au micro-ondes cuisson au micro-ondes.
de 1 tasse d'eau froide 4. Ne dépassez pas 1 minute

(250 ml) et mettez-le au four de cuisson.
avec l'ustensile en question.

2. Faites cuire a la puissance
maximale pendant 1 minute.

MATERIEL A EVITER POUR LA CUISSON AU MICRO-ONDES

USTENSILES

REMARQUES

Plateau en aluminium

Peut causer des arcs électriques. Transférez les aliments dans un récipient convenant a la
cuisson au micro-ondes.

Emballage alimentaire en carton avec
manche en métal

Peut causer des arcs électriques. Transférez les aliments dans un récipient convenant a la
cuisson au micro-ondes.

Ustensiles en métal ou avec des
finitions en métal

Le métal protége les aliments contre I’'exposition aux micro-ondes. La garniture métallique
peut causer des arcs électriques.

Attaches métalliques

Peut causer des arcs électriques ou un incendie dans le four.

Sacs en papier

Peut causer un incendie dans le four.

Mousse plastique

La mousse plastique peut fondre ou contaminer le liquide qu’elle contient lorsqu’il est exposé

Bois

Le bois séche lorsqu’il est utilisé au four a micro-ondes et peut se fissurer.

LISEZ ATTENTIVEMENT CE
MANUEL ET CONSERVEZ-LE
POUR UNE CONSULTATION
ULTERIEURE.
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Istruzioni per la sicurezza

A

PRECAUZIONI PER EVITARE
POSSIBILI ESPOSIZIONI A
ENERGIA A MICROONDE
ECCESSIVA

a) Non tentare di mettere in
funzione il forno con lo
sportello aperto, poiché
Cio potrebbe causare una
pericolosa esposizione a
energia a microonde. E
importante non rompere
0 manomettere i blocchi di
sicurezza.

b) Non posizionare oggetti
tra la parte anteriore e lo
sportello del forno ed evitare
che lo sporco o residui di
detergente si accumulino
sulle superfici di tenuta.

c) AVVERTENZA: Se lo sportello
o le guarnizioni dello
sportello sono danneggiati,
non utilizzare il forno fino
alla loro riparazione da parte
di personale competente.

ADDENDUM

Se l'apparecchio non viene
mantenuto pulito e in buone

ITALIANO

condizioni, la superficie
potrebbe deteriorarsi
compromettendo la durata di

vita dello stesso apparecchio

e generando una situazione
pericolosa.

AVVERTENZE IMPORTANTI
SULLA SICUREZZA

Per ridurre il rischio di
incendio, scosse elettriche,
lesioni fisiche o esposizione a
energia eccessiva a microonde
durante 'uso dell'apparecchio,
seguire le precauzioni di base,
tra cui le sequenti:

1. Leggere e attenersi alle
specifiche: "PRECAUZIONI
PER EVITARE POSSIBILI
ESPOSIZIONI A ENERGIA A
MICROONDE ECCESSIVA".

2. Questo dispositivo puo
essere utilizzato dai bambini
a partire dagli 8 anni di eta
e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali
o mentali o non dotate
dell'esperienza e delle
conoscenze necessarie,

a condizione che siano
adeguatamente sorvegliate
0 abbiano ricevuto le
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3.

5.

istruzioni necessarie in
merito all'uso sicuro del
dispositivo e abbiano
compreso i rischi che ne
possono derivare. | bambini
non devono giocare con

il dispositivo. La pulizia e

la manutenzione da parte
dell'utente non devono
essere esequite da bambini
senza la supervisione di un
adulto.

Tenere l'apparecchio e il
cavo fuori dalla portata dei
bambini di eta inferiore agli
8 anni.

Se il cavo di alimentazione
e danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore,
dal tecnico dell'assistenza
clienti o da una persona
altrettanto qualificata, in
modo da evitare rischi.

AVVERTENZA: Le
operazioni di manutenzione
o riparazione che
prevedono la rimozione

di una protezione contro
l'esposizione a energia a
microonde devono essere
eseguite unicamente da
personale competente.

10.

.
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L'uso del forno a microonde
per riscaldare bevande

puo causare l'improvvisa o
la ritardata fuoriuscita del
liquido in ebollizione.

Se si riscaldano alimenti

in contenitori di plastica o
carta, tenere sotto controllo
il forno per evitare il rischio
di ignizione.

Utilizzare solo utensili da
cucina adatti per i forni a
microonde.

In caso di fumo, spegnere
o scollegare l'apparecchio
e tenere la porta chiusa per
circoscrivere le flamme.

Il riscaldamento a
microonde delle bevande
puo portare ad una
bollitura ritardata e con
effetto eruttivo, pertanto si
raccomanda di fare molta
attenzione maneggiando il
contenitore.

Il contenuto dei biberon e
dei vasetti per gli alimenti
dei bambini deve essere
mescolato o agitato, inoltre
si raccomanda di controllare
la temperatura prima di
somministrarli, per evitare
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

ustioni.

Le uova con il guscio o

le uova sode intere non
devono essere riscaldate nel
forno a microonde, poiché
possono esplodere anche al
termine del riscaldamento
del microonde.

Il forno deve essere pulito
regolarmente e i depositi di
cibo rimossi.

In caso di impropria
manutenzione del forno

e di scarse condizioni di
pulizia, la superficie puo
deteriorarsi, generando
effetti collaterali che
possono compromettere la
durata utile dell'apparecchio
e causare possibili situazioni
pericolose.

Evitare di utilizzare
I'apparecchio con uno
sportello decorativo, per
evitare che si surriscaldi.

Il forno a microonde
deve essere utilizzato con
lo sportello del mobile
decorativo aperto.

L'apparecchio é destinato
all'uso domestico e per
applicazioni simili, tra cui:

18.

19.

20.

21.

22.
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* nelle aree adibite a cucina
di negozi, uffici e altri
ambienti di lavoro;

» dai clienti degli hotel, dei
motel e di altre strutture
di tipo residenziale;

* agriturismi;

* strutture del tipo Bed &
Breakfast.

Il forno a microonde e

pensato per riscaldare

alimenti e bevande.

L'essiccazione dei cibi o

I'asciugatura di indumenti e

il riscaldamento di cuscinetti

riscaldanti, pantofole,

spugne, abiti umidi, ecc.
possono generare il rischio

di lesioni, ignizione o

incendio.

| contenitori metallici

per cibi e bevande non

devono essere utilizzati

per la cottura nel forno a

microonde.

Non pulire I'apparecchio con
un getto a vapore.

L'apparecchio é pensato
per essere utilizzato come
un'unita autonoma o da
incasso.

La superficie posteriore
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dell'apparecchio deve essere
posizionata contro la parete.

23.L'apparecchio e pensato
unicamente per un uso
domestico e in ambienti
interni. Non utilizzare
I'apparecchio all'aperto!

24.Per evitare il rischio di
scosse elettriche, non
immergere i componenti
principali, il cavo o la spina
del prodotto in acqua o in
altri liquidi.

25. AVVERTENZA: | liquidi
e gli altri alimenti non
devono essere riscaldati
in contenitori sigillati,
in quanto potrebbero
esplodere.

27

LEGGERE ATTENTAMENTE
IL PRESENTE MANUALE
E CONSERVARLO COME
RIFERIMENTO FUTURO.
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PER RIDURRE IL RISCHIO DI
LESIONI FISICHE, COLLEGARE
A TERRA LAPPARECCHIO

PERICOLO
Rischio di scosse elettriche

Il contatto con alcuni
componenti interni puo causare
gravi lesioni fisiche o la morte.
Non smontare 'apparecchio.

AVVERTENZA
Rischio di scosse elettriche

Un'errata messa a terra puo
causare scosse elettriche. Non
collegare I'apparecchio ad una
presa di corrente finché non é
stato correttamente installato e

collegato a terra.

L'apparecchio deve essere
collegato a terra. In caso

di cortocircuito, la messa

a terra riduce il rischio di
scosse elettriche grazie al cavo
di collegamento a terra della
corrente elettrica.
L'apparecchio e dotato di un
cavo di alimentazione con ili
di messa a terra e di una spina
di messa a terra. La spina deve
essere inserita in una presa
propriamente installata e
collegata a terra.

Rivolgersi ad un elettricista
quali icato o un manutentore
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esperto se le istruzioni di

messa a terra non sono

su icientemente chiare o in

caso di dubbi sul collegamento

a terra dell'apparecchio. Se

necessario, utilizzare una

prolunga assicurandosi che sia

a3 ili.

1. Il cavo di alimentazione
fornito con 'apparecchio e
corto, in modo da ridurre il
rischio di rimanere impigliati
o di inciampare in un cavo
piu lungo.

2. Se si utilizza un kit con cavo

piu lungo o con prolunga:

a) | valori elettrici nominali
indicati per il cavo o
la prolunga dovranno
essere superiori ai valori
elettrici nominali
dell'apparecchio.

b) La prolunga deve essere
del tipo a 3 ili con messa
a terra.

c) Il cavo lungo deve essere
disposto in modo da non
ricadere sul piano
d'appoggio o sul tavolo
evitando, in questo
modo, che possa essere
tirato da bambini o che
possa essere calpestato
inavvertitamente.



ITALIANO

PULIZIA
Assicurarsi di

scollegare I'apparecchio

dall'alimentazione.

1. Pulire la cavita del forno
dopo l'uso, utilizzando dn
panno leggermente
bagnato.

2. Pulire gli accessori con
acqua e sapone.

3. La cornice e le guarnizioni

dello sportello e le parti
circostanti devono essere

pulite meticolosamente con
un panno bagnato, quando
sono sporche.

4. Non utilizzare detergenti
abrasivi o raschietti di
metallo per pulire il vetro
dello sportello del forno,
poiché potrebbero graffiare
la superficie e provocare la
rottura del vetro.

5. Consigli per una corretta
pulizia * Per una piu
facile pulizia delle pareti
della cavita del forno che
possono essere toccate dai
cibi durante la cottura:
Collocare mezzo limone in
una ciotola, aggiungere 300
ml (1/2 pinta) di acqua e
riscaldare nel microonde
alla massima potenza per
10 minuti. Asciugare il forno
con un panno morbido e
asciutto.
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UTENSILI
ATTENZIONE
Rischio di lesioni fisiche

Le operazioni di manutenzione
o riparazione che prevedono

la rimozione di una protezione
contro l'esposizione a energia

a microonde devono essere
eseguite unicamente da
personale competente.

Vedere le istruzioni fornite
nella sezione "MATERIALI CHE
SI POSSONO UTILIZZARE NEL
FORNO A MICROONDET® CHE
DEVONO ESSERE EVITA
Possono esservi alcuni utensili
non metallici sconsigliati per un
uso con il forno a microonde in
quanto non sicuri. In caso di
dubbi, testare l'utensile in
questione procedendo nel
modo seguente.,

Test degli utensili:

1. Riempire un contenitore
per microonde con 1 tazza
di acqua fredda (250 ml)
e introdurre l'utensile in
questione.

2. Cuocere alla massima
potenza per 1 minuto.

3. Toccare con attenzione
l'utensile. Se l'utensile vuoto
e caldo, non utilizzarlo per
la cottura nel microonde.

4. Non superare il tempo di
cottura di 1 minuto.
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MATERIALI DA EVITARE PER LA COTTURA NEL MICROONDE

UTENSILI NOTE

Vaschette in alluminio Possono causare un arco voltaico. Trasferire gli alimenti in un piatto adatto al microonde.

Cartone per alimenti con maniglie in

metallo Possono causare un arco voltaico. Trasferire gli alimenti in un piatto adatto al microonde.

Il metallo scherma gli alimenti dall'energia a microonde. I profili metallici possono causare un

Utensili in metallo o con profili metallici ;
arco voltaico.

Lacci in metallo Possono causare un arco voltaico e generare il rischio di incendio nel forno.

Sacchetti di carta Possono generare il rischio di incendio nel forno.

Polistirolo 1l polistirolo puo sciogliersi o contaminare il liquido all'interno in caso di esposizione

Legno Il legno si essicchera se utilizzato nel forno a microonde e potrebbe mostrare delle crepe o

rompersi.

LEGGERE ATTENTAMENTE
IL PRESENTE MANUALE
E CONSERVARLO COME
RIFERIMENTO FUTURO.
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Oplysninger om sikkerhed

A

FORHOLDSREGLER
FOR AT UNDGA
MULIGE EKSPONERING
FOR OVERDREVEN
MIKROBOLGEENERGI

a) Forsag ikke at betjene
ovnen med deren aben,
da dette kan medfare
skadelig eksponering
for mikrobglgeenerqi.
Det er vigtigt ikke at
gdelaegge eller manipulere
sikkerhedslasene.

b)Undlad at anbringe
genstande mellem ovnens
forside og ovndagren
eller lade skidt eller

rengeringsrester ophobes pa

teetningsfladerne.

c) ADVARSEL: Hvis dgren
eller darforseglingen er
beskadiget, ma ovnen ikke
betjenes, far den er blevet
repareret af en kvalificeret
person.

TILLAG

Hvis apparatet ikke holdes rent,

kan dets overflade nedbrydes
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og pavirke apparatets levetid,
og farlige situationer kan opsta.

VIGTIGE
SIKKERHEDSANVISNINGER
ADVARSEL

For at reducere risikoen

for brand, elektrisk

stgd, personskade eller
eksponering for overdreven
mikrobglgeenergi, nar du
bruger apparatet, skal du
overholde de grundleeggende
forholdsregler, herunder
felgende:

1. Laes og felg de specifikke:
"FORHOLDSREGLER
FOR AT UNDGA
MULIGE EKSPONERING
FOR OVERDREVEN
MIKROBOLGEENERGI".

2. Dette apparat kan anvendes
af bern pa mindst 8 ar og
personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental
kapacitet eller manglende
erfaring eller viden, hvis
de overvages korrekt eller
har faet vejledning i sikker
anvendelse af apparatet,
og hvis de forbundne risici
er blevet forstaet. Bern ma
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8.

ikke lege med apparatet.
Brugerens renggring og
vedligeholdelse ma ikke
udfgres af bern uden
opsyn.

Hold apparatet og dets
ledning utilgeengelige for
bern under 8 ar.

Hvis forsyningsledningen er
beskadiget, skal den
erstattes af fabrikanten,
dennes serviceagent eller
tilsvarende kvalificerede
personer for at undga fare.

ADVARSEL: Det er farligt for
andre end en kvalificeret
person at udfere enhver
vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde,

der indebeerer fjernelse

af et daeksel, der

giver beskyttelse

mod eksponering for
mikrobglgeenergi.

Opvarmning af drikkevarer
med mikrobeglger kan
forarsage en pludselig,
forsinket spraeengning af
kogende vaeske.

Ved opvarmning af mad i
plastik- eller papirbeholdere
skal du holde gje med
ovnen pa grund af
muligheden for antaending.
Brug kun redskaber,

10.

1.

12.

13.

14.
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der er egnede til brug i
mikrobglgeovne.

Hvis der dannes rgg, skal
du slukke for apparatet
eller tage stikket ud

af stikkontakten.,Hold
daeren lukket for at slukke
eventuelle flammer.

Opvarmning af drikkevarer
med mikrobelgeovnen kan
resultere i forsinket
stedkogning, og man skal
derfor passe pa, hvorledes
man handterer beholderen.

Indholdet af sutteflasker og
glas til babymad skal
omrares eller rystes,

0og temperaturen skal
kontrolleres fgr indtagelse
for at undga forbraendinger.

/q i deres skal og hele
hardkogte g bar ikke
opvarmes i mikrobalgeovn,
da de kan eksplodere, selv
efter at mikrobglgeovnens
varme er afsluttet.

Ovnen bar renggres
regelmaessigt og enhver

madaflejring fjernes.
Manglendevedligeholdelse

af ovnen kan fare til
forringelse af overfladen,
hvilket kan pavirke
apparatets levetid negativt
og muligvis medfagre en
farlig situation.
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15. For at undga fritstaende eller placeret i
overophedning ma et skab.
apparatet ikke monteres 22. Apparatets bagside skal
bag en dekorativ der. anbringes mod en vaeg.

16. Nar mikrobglgeovnen 23. Apparatet er kun beregnet
bruges, skal dgren veere til husholdningsbrug inden
lukket. dere. Brug ikke apparatet

17. Apparatet er beregnet til udenders!
husholdningsbrug eller 24. Nedsaenk ikke produktets
lignende anvendelser, hoveddele, ledning eller
eksempelvis: stik i vand eller andre

vaesker for at beskytte mod

« personalekgkkener i _
elektrisk stad.

butikker, kontorer og

andre arbejdsmiljger; 25. ADVARSEL: Vaesker

« af kunder pa hoteller, og andre fadevarer
moteller og andre ma ikke opvarmes i lukkede
boligmiljger; beholdere,

 overnatningshuse; da de sandsynligvis vil

 kroer og lignende miljger. eksplodere.

18. Mikrobglgeovnen er
beregnet til opvarmning af ;’g%gg:vyffﬂ'EGT

mad- og drikkevarer. FREMTIDIG REFERENCE.
Terring af mad eller tgj,

opvarmning af varmepudey,
tafler, svampe, fugtige
klude og lignende kan
medfere risiko for skade,
antaending eller brand.

19. Metalliske beholdere til
mad og drikkevarer er ikke
tilladt ved madlavning i
mikrobglgeovn.

20. Apparatet ma ikke renses
med en damprenser.

21. Apparatet kan bruges
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INSTALLATION AF
JORDFORBINDELSE FOR AT
REDUCERE RISIKOEN FOR
PERSONSKADE

FARE
Fare for elektrisk sted

Hvis man rerer ved nogle af de
interne komponenter, kan det
forarsage alvorlig personskade
eller dad. Skil ikke apparatet
ad.

ADVARSEL
Fare for elektrisk stad

Forkert anvendelse uden
jordforbindelse kan fare til

elektrisk stgd. Seet ikke stikket i
en stikkontakt, indtil apparatet
er korrekt installeret og
jordforbundet.

Dette apparat skal vaere
jordforbundet. | tilfeelde af
en elektrisk kortslutning,
reducerer jordforbindelsen
risikoen for elektrisk stad, da
den fungerer som en flugtvej
for elektrisk strem. Dette
apparat er udstyret med en
ledning med jordledning og
et stik med jordforbindelse.
Stikket skal saettes i en
stikkontakt, der er korrekt
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installeret og jordforbundet.

Tal med en kvalificeret
elektriker eller tekniker, hvis
vejledningen til jordforbindelse
ikke er helt forstaet, eller hvis
du er i tvivl, om apparatet

er jordet korrekt. Hvis det

er ngdvendigt at bruge en
forleengerledning, bruges kun
en 3-polet forleengerledning.

1. Netledningen er kort for
at reducere risiciene, der
opstar som falge af at blive
viklet ind i eller snuble over
en laengere netledning.

2. Hvis der anvendes

en lang ledning eller
forlaengerledning:

a) De elektriske
egenskaber, der
er markeret pa
ledningssaettet eller
forleengerledningen,
skal veere mindst lige sa
store som apparatets
elektriske egenskaber.

b) Forlaengerledningen
skal vaere en 3-leder
ledning med
jordforbindelse.
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c) Forleengerledningen
skal anvendes saledes,
at den ikke ligger
over en bordkant eller
bordplade, hvor den kan
traekkes i af barn eller
faldes over utilsigtet.

RENGORING

Serg for at koble apparatet fra
stremforsyningen.

1. Renger hulrummetiovnen
efter brug med en fugtig
klud.

2. Rengor tilbehgret i
saebevand pa saedvanlig
made.

3. Derkarmen, taetningen og

de tilstgdende dele skal
renggres omhyggeligt med
en fugtig klud, hvis de er
snavsede.

4. Brug ikke harde slibemidler
eller skarpe metalskrabere
til at reng@re ovndarens
glas, da de kan ridse
overfladen, hvilket kan
resultere i splintring af
glasset.
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5. Rengaringstip x For lettere

rengegring af de hulrum

0g vaegge, som tilberedt
mad kan komme i kontakt
med: Anbring en halv
citron i en skal, tilfgj 300

ml vand, og varm pa 100

% mikrobglgeef-fekt i 10
minutter. Ter ovnen ren ved
hjeelp af en blad, ter klud.

KOKKENGREJ
FORSIGTIG
Fare for personskade

Det er farligt for andre end en
kvalificeret person at udfagre
enhver vedligeholdelses-

eller reparationsarbejde,

der indebaerer fjernelse af et
deeksel, der giver beskyttelse
mod eksponering for
mikrobglgeenergi.
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Se vejledningen om
"MATERIALER, SOM DU KAN
BRUGE | MIKROBOLGEOVN
ELLER SKAL UNDGAS |
MIKROBAOLGEOVN".

Der kan veaere visse ikke-
metalliske redskaber, der
ikke er sikre at bruge i en
mikrobelgeovn. Hvis du

er i tvivl, kan du teste det
pagaeldende redskab ved at

folge nedenstaende procedure.

Redskabstest:
1. Fyld en mikrobalgesikker

MATERIALER, DER SKAL UNDGAS | MIKROBOLGEOVN

DANSK

beholder med 1 kop koldt
vand (250 ml) sammen med
det pageeldende redskab.

Start mikroovnen pa
maksimal effekt i 1 minut.

Fol forsigtigt pa redskabet.
Hvis det enkelte redskab er
varmt, ma du ikke benytte

det i mikroovnen.

Brug ikke mere
tilberedningstid end 1
minut.

Kgkkengrej Bemaerkninger

Aluminiumsbakke Kan fordrsage gnistdannelse. Overfgr mad til en skal, der er sikker til mikrobglgeovn.
Madkarton med metalhdndtag Kan for@rsage gnistdannelse. Overfgr mad til en skal, der er sikker til mikrobglgeovn.
Iltlflqittaalll;jeec:zkaber eller redskaber med Metal skeermer maden mod mikrobglgeenergi. Metaldele kan forarsage gnistdannelse.
Metallukkebdnd Kan fordrsage gnistdannelse og kan fordrsage en brand i ovnen.

Papirposer Kan forarsage en brand i ovnen.

Skumplast Skumplast kan smelte eller forurene vaeske indeni, ndr den anvendes.

Tree Tree vil tgrre ud, nar det bruges i mikroovn og kan flaekke eller knaekke.

LAS OMHYGGELIGT
OG OPBEVAR TIL
FREMTIDIG REFERENCE.
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Sikkerhetsinformasjon

A

FORHOLDSREGLER FOR A
UNNGA MULIG EKSPONERING
FOR MIKROBOLGEENERGI

a) lkke bruk ovnen med dgren
apen. Dette kan fore til
skadelig eksponering for
mikrobglgeenerqi.

Det er viktig a ikke
gdelegge eller tukle med
sikkerhetssperringene.

b)Ikke plasser gjenstander
mellom ovnsfronten og
daeren, ellers kan smuss
0g saperester samle seq i
pakningen.

c) ADVARSEL: Hvis daren eller
derpakningen er skadet, ma
ikke ovnen brukes far dette
er fikset av en servicetekniker
med relevant kompetanse.

TILLEGG

Hvis apparatet ikke blir
tilstrekkelig vedlikeholdt og
rengjort, kan overflaten bli
skadet. Dette kan pavirke
apparatets levetid og fere til
farlige situasjoner.

VIKTIG SIKKERHETSADVARSEL
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For a redusere faren for brann,
elektrisk stgt, personskade
eller eksponering overfor
mikrobglgeenergi nar

enheten er i bruk, ma enkle
forholdsregler falges, blant
annet fglgende:

1. Les og falg de spesifikke:
“FORHOLDSREGLER
FOR A UNNGA MULIG
EKSPONERING FOR
MIKROBALGEENERGI".

2. Denne enheten kan brukes
av barn som er minst 8
ar og av mennesker med
redusert psykisk eller
mental kapasitet, sansetap
eller manglende erfaring
og kunnskap, dersom
de far tilstrekkelig tilsyn
eller dersom de blir gitt
opplaering i sikker bruk
av enheten, og dersom
de forstar risikoen det
kan innebaere. Barn ma
ikke leke med enheten.
Rengjering og vedlikehold
av brukeren ma ikke utferes
av barn uten tilsyn.

3. Hold apparatet og
ledningen utenfor
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rekkevidden til barn under
8 ar.

Dersom stremledningen
er sdelagt ma den byttes
av produsenten, deres
servicepersonell eller en
person med tilsvarende
kvalifikasjoner for a unnga
fare.

ADVARSEL: Det er farlig for
andre enn servicepersonell
med relevant kompetanse

a utfere service eller
reparasjoner som involverer
fierning av deksel som
beskytter mot eksponering
overfor mikrobglgeenerqi.

Hvis du varmer drikke i

mikrobglgeovnen, kan dette
fare til et plutselig, forsinket
utbrudd av kokende vaeske.

Ved oppvarming av mat i
plast eller papirbeholdere
ma du holde et godt gye
med ovnen pa grunn av
muligheten for antenning.

Bruk kun redskap
som er trygt a bruke i
mikrobelgeovner.

Om det kommer ut rayk,
skru av eller dra ut stgpselet
pa apparatet og hold deren

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.
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lukket for a kvele eventuelle
flammer.

Mikrobglgeoppvarming
av drikke kan resultere i
forsinket og sprutende
koking, veer derfor varsom
med vaeskebeholderen.

Innholdet i tateflasker
og glass med barnemat
ma rares eller ristes, og
temperaturen sjekkes
for bruk for a forhindre
brannskader.

Hele egg med skall og
hele hardkokte egg

ma ikke oppvarmes i
mikrobglgeovn, for de kan
eksplodere, selv etter at
oppvarmingen er ferdig.

Ovnen ma rengjeres
regelmessig og alle
matrester skal fjernes.

Manglende vedlikehold og
rengjering kan faere til at
overflaten svekkes, som
kan redusere apparatets
levetid og kan fegre til farlige
situasjoner.

Apparatet ma ikke
installeres bak en pyntedegr
for a unnga overoppheting.

Mikrobglgeovnen ma kun
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

betjenes med eventuell
skapder apen.

Dette apparatet er beregnet
for bruk i hjem og lignende,
deriblant felgende:

 personalkjgkken i
butikker, kontor og andre
arbeidsplasser;

* av gjester pa hoteller,
moteller eller andre
overnattingsteder;

 gardskjokken;

« B&B-hoteller og lignende.

Mikrobglgeovnen er ment

for oppvarming av mat

og drikke. Tarking av mat

eller klaer og oppvarming

av varme omslag, tefler,
svamper, fuktige kleer og
lignende kan fere til skade,
antenning eller brann.

Metallbeholdere til mat og
drikke skal ikke brukes til
matlaging i mikrobglgeovn.

Apparatet ma ikke rengjares
med dampvasker.

Apparatet er ment a brukes
frittstaende eller plassert i
et skap.

Baksiden pa apparatet skal
plasseres mot en vegqg.

23.

24.

25.
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Dette apparatet er

kun for innendars
husholdningsbruk. Skal ikke
brukes utendgrs!

For a beskytte mot elektrisk
stat, ma ikke produktet,
ledningen eller stagpselet
senkes i vann eller andre
vaesker.

ADVARSEL: Vaeske og
annen mat ma ikke varmes i
lukkede beholdere, da dette
kan forarsake eksplosjon.

LES GRUNDIG OG
OPPBEVAR FOR SENERE
BRUK.
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FOR A FORHINDRE RISIKOEN
FOR PERSONSKADE VED

JORDET INSTALLASJON

FARE
Fare for elektrisk stat

Bergring av noen av de indre
komponentene kan forarsake
alvorlig skade eller dgd. Ikke
demonter dette apparatet.

ADVARSEL
Fare for elektrisk stat

Feilaktig bruk av jording kan
fare til elektrisk stat. lIkke koble
til en stikkontakt far apparatet
er korrekt installert og jordet.

Apparatet ma veere jordet.
Om det skulle skje en elektrisk
kortslutning, vil jording
redusere faren for elektrisk
stet ved a gi en utvei for den
elektriske stremmen. Dette
apparatet er utstyrt med en
ledning med jordingstrad med
jordet stgpsel. Stapselet ma
veere tilkoblet en stikkontakt
som er korrekt installert og
jordet.

Kontakt en kvalifisert
elektriker eller servicepersonell
hvis du ikke forstar

NORSK

jordingsinstruksjonene eller er
i tvil om hvorvidt apparatet

er riktig jordet. Om det

er ngdvendig a bruke en

skjgteledning, skal det kun
brukes en jordet skjgteledning
med 3 ledere.

1. Det medfglger en kort
stremledning for a redusere
faren for at man vikler seg
inn i eller snubler over en
lang ledning.

2. Om det brukes en lang
ledning eller skjgteledning:

a) Pase at den merkede
elektriske kapasiteten
for ledningen eller
skjoteledningen
minst ma vaere sa
stor som apparatets
stremforbruk.

b) Skjeteledningen ma
vaere av jordet type
med 3 ledere, og jordet
stgpsel.

c) Den lange ledningen
ma legges slik at den
ikke henger over benk
eller bord der den
kan bli dratti av barn
eller utilsiktet snuble i
ledningen.
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RENGJORING

Koble fra apparatet fra
stremforsyningen.

1. Rengjer innvendig etter
bruk med en fuktig klut.

2. Rengjar tilbehgret som

normalt med sape og vann.

3. Rammen til deren og
forseglingen og deler ved
siden av rengjeres forsiktig
med en lett fuktet klut nar
det er skittent.

4. |kke bruk skuremiddel
eller skarpe metallskraper
til 8 rengjere glasset i
ovnsdgren, da dette kan
skrape opp overflaten, som
igjen kan forarsake knust
glass.

5. Rengjeringstips x For
enklere rengjering av
innvendige vegger som
maten kan bergre: Plasser
en halv sitron i en bolle,
tilsett 300 ml vann og varm
pa 100 % av styrkenivaet i
10 minutter. Rengjer ovnen
med en myk, ren klut.

REDSKAPER
FORSIKTIG
Fare for personskade

Det er farlig for andre enn
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servicepersonell med relevant
kompetanse a utfere service
eller reparasjoner som

involverer fjerning av deksel
som beskytter mot eksponering
overfor mikrobalgeenergi.

Se instruksjon pa “MATERIALER
DU KAN ELLER SKAL UNNGA A
BRUKE | MIKROBALGEOVN".

Det kan vaere enkelte ikke-
metalliske redskaper som
ikke er trygge a bruke ved
mikrobeglging. Om tvil,

kan redskapet testes ved
at felgende prosedyre
gjennomfares:

Redskapstest:

1. Fyll en beholder som kan
brukes i mikrobglgeovn
med 250 ml kaldt vann og
legg redskapet som skal
testes oppi beholderen med
vann.

2. Kok pa maksimum styrke i
ett minutt.

3. Kjenn forsiktig pa
redskapet. Om redskapet
kjennes varmt a ta pa, er
det ikke laget for a bruke til
mikrobglgeovn.

4. Koketiden ma ikke veere
lengre enn ett (1) minutt.
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MATERIALER SOM IKKE BOR BRUKES | MIKROB@LGEOVN

Redskaper

Merknader

Aluminiumsbrett

Kan forérsake overslag. Flytt mat over til mikrobglgeovn-sikker tallerken.

Matkartong med metallbeslag

Kan fordrsake overslag. Flytt mat over til mikrobglgeovn-sikker tallerken.

Metall- eller metallbelagte verktgy

Metall hindrer maten fra kontakt med mikrobglgeenergi. Metallpynt kan fordrsake overslag.

Metallklips Kan for&rsake overslag og kan for8rsake brann i ovnen.
Papirposer Kan forérsake brann i ovnen.
Plastskum kan smelte eller forurense vaesken inni dersom den blir utsatt for hgye
Plastskum
temperaturer.
Tre Tre vil tgrke ut om det brukes i mikrobglgeovn og kan splintre eller sprekke.

LES GRUNDIG OG
OPPBEVAR FOR SENERE
BRUK.




SUOMI

Turvallisuustiedot

A

VAROTOIMENPITEET, JOILLA
VALTETAAN MAHDOLLINEN
ALTISTUMINEN LIALLISELLE
MIKROAALTOENERGIALLE
a)Al3 yrita kayttaa

uunia, kun luukku on

auki. Se voi aiheuttaa

haitallisen altistumisen

mikroaaltoenergialle.

On tarkeaa, ettei

turvalukkojarjestelmaa rikota

eika muuteta millaan tavalla.
b)Al4 aseta mitdan esineit

uunin etulevyn ja luukun

valiin tai anna lian tai

puhdistusainejaamien

keraantya tiivistepinnoille.
c) VAROITUS: Jos luukku

tai luukun tiivisteet ovat

vaurioituneet, uunia ei

saa kayttaa ennen kuin

ammattihenkild on sen

korjannut.

HUOMIO

Jos laitetta ei pideta puhtaana,
sen pintojen kunto voi
heikentya ja kayttoika lyhentya,
mika johtaa vaaratilanteisiin.

TARKEITA
TURVALLISUUSOHJEITA JA
VAROITUKSIA
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Tulipalon, sahkdiskun,
tapaturmien tai liialliselle
mikroaaltoenergialle
altistumisen riskin valttamiseksi
noudata laitteen kaytdssa
perusvarotoimia, mukaan
lukien seuraavat:
1. Lue ja noudata
erityisesti seuraavia:
"VAROTOIMENPITEET,
JOILLA VALTETAAN
MAHDOLLINEN
ALTISTUMINEN LIALLISELLE
MIKRO AALTO ENERGIALLE".
2. Laitetta voivat kayttaa
8-vuotiaat ja sita vanhemmat
lapset seka henkilot, joiden
fyysinen, aistinvarainen tai
henkinen suorituskyky on
rajoittunut tai joilla ei ole
riittavaa kokemusta ja tietoa
vain, jos heita valvotaan tai
heille on annettu turvallista
kayttoa koskevat ohjeet ja
he ymmartavat mahdolliset
vaaratilanteet. Lapset eivat
saa leikkia laitteella. Lapset
eivat saa suorittaa puhdistus-
tai huoltotoimenpiteita ilman
valvontaa.
3.Pida laite ja sen virtajohto
alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.
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4.Jos virtajohto on vaurioitunut,
sen saa vaihtaa vain
valmistaja, valmistajan
huoltopalvelu tai vastaava
pateva henkilo, jotta vaarat
valtetaan.

5.VAROITUS: muiden kuin

ammattihenkildiden
on vaarallista suorittaa
mitaan huolto- tai
korjaustoimenpiteitd, jotka
vaativat mikroaaltoenergialle
altistumiselta suojaavan
kannen irrottamista.
6.Juomien kuumentaminen
mikroaaltouunissa voi
johtaa jalkikiehumiseen ja
roiskumista voi tapahtua.
7.Kun lammitat ruokaa muovi-
tai paperiastiassa, pida
uunia silmalla mahdollisen
syttymisvaaran varalta.
8.Kayta vain valineitd, jotka
soveltuvat kaytettaviksi
mikroaaltouuneissa.

9. Jos havaitset savua,
sammuta laite tai irrota se
pistorasiasta ja pida luukku
suljettuna mahdollisten
liekkien tukahduttamiseksi.

10. Mikroaalloilla kuumennetut
juomat saattavat kiehua
yli jalkikateen, joten niiden
astioita on kasiteltava
varovaisesti.

SUOMI

11. Tuttipulloja ja
vauvanruokapurkkeja on
sekoitettava tai ravistettava
ja niiden sisallon lampdatila
on tarkistettava ennen
tarjoamista, jotta valtytaan
palovammoilta.

12.Raakoja ja kovaksi keitettyja
kuorimattomia kananmunia
ei pida kuumentaa
mikroaaltouunissa, silla
ne voivat rajahtaa viela
lammityksen jalkeenkin.

13. Uuni on puhdistettava
saannollisesti, ja sielta
on poistettava ruokien
jaannokset.

14.Uunin puhdistamisen
laiminlydminen voi aiheuttaa
pinnan heikkenemistg,
mika saattaa lyhentaa
laitteen kayttoikaa ja johtaa
vaarallisiin tilanteisiin.

15.Al3 asenna laitetta
koristeoven taakse
ylikuumentumisvaaran takia.

16.Mikroaaltouunia
kaytettaessa kaapin oven on
oltava avoinna.

17. Tama laite on tarkoitettu
kaytettavaksi kotona tai
vastaavissa paikoissa, kuten:
* henkildstokeittidissa

kaupoissa, toimistoissa ja
muissa tyoymparistoissa;
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* asiakaskayttéon
hotelleissa, motelleissa ja
muissa;

« maatiloilla;

* aamiaismajoitusta
tarjoavissa tiloissa.

18. Mikroaaltouuni on

19.

tarkoitettu ruokien ja
juomien lammittamiseen.
Elintarvikkeiden tai
vaatteiden kuivattaminen
ja lampotyynyjen, tossujen,
sienien, kosteiden
vaatteiden ja vastaavien
kuumentaminen voi
aiheuttaa henkilévahinkojen,
syttymisen tai tulipalon
vaaran.

Metallisia ruoka- ja juoma-
astioita ei saa kayttaa
mikroaaltouunissa.

20.Laitetta ei saa puhdistaa

21.

hoyrypesurilla.

Laite on tarkoitettu
kaytettavaksi vapaasti
seisovana tai kaappiin
sijoitettuna.

22.Laitteiden takapinta on

23.

sijoitettava seinaa vasten.
Laite on tarkoitettu

vain kotitalouskayttoon
sisatiloissa. Ala kayta sita

ulkona!
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24.Al3 upota tuotteen runkoa,
virtajohtoa tai pistoketta
veteen tai muihin nesteisiin,
jotta valtat sahkoiskuvaaran.

25.VAROITUS: nesteita tai muita
ruokia ei saa kuumentaa
suljetuissa astioissa, koska
ne voivat rajahtaa.

LUE HUOLELLISESTI
JA SAILYTA TULEVIA
TARPEITA VARTEN.




16

HENKILOIDEN
LOUKKAANTUMISVAARAN
PIENENTAMINEN
MAADOITUKSEN
ASENTAMINEN

VAARA
Sahkoiskun vaara

Joidenkin sisakomponenttien
koskettaminen voi johtaa
vakavaan tapaturmaan tai
kuolemaan. Alé pura tat3
laitetta.

VAROITUS
Sahkoiskun vaara

Virheellinen maadoitusliittimen

kaytto voi aiheuttaa
sahkoiskun. Ala kytke laitetta
pistorasiaan, ennen kuin laite
on asennettu ja maadoitettu
kunnolla.

Tama laite on maadoitettava.
Oikosulun sattuessa maadoitus
vahentaa sahkdiskuvaaraa
muodostamalla sahkovirralle
poistoreitin. Tama laite on
varustettu maadoitetulla
johdolla ja maadoitetulla
pistokkeella. Pistoke on
liitettava asianmukaisesti
asennettuun ja maadoitettuun
pistorasiaan.

SUOMI

Kysy lisatietoja patevalta
sahkdasentajalta tai
huoltoteknikolta, jos et taysin
ymmarra maadoitusohjeita
tai jos olet epavarma
laitteen asianmukaisesta
maadoituksesta. Jos
jatkojohdon kaytto on
valttamatonta, kayta
ainoastaan 3-saikeista
jatkojohtoa.

1. Laitteeseen kuuluu
lyhyt virtajohto, jotta
valtetaan pitkaan johtoon
kompastumisen tai
takertumisen aiheuttamat
vaarat.

2. Jos kaytat pitkaa johtosarjaa
tai jatkojohtoa:

a) Johtosarjaan
tai jatkojohtoon
merkittyjen
sahkoarvojen tulee
olla vahintaan yhta
suuret kuin laitteen
sahkoarvot.

b) Jatkojohdon tulee olla
maadoitettu 3-saikeinen
johto.
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c) Pitka johto on vedettava
niin, ettei se roiku
poydanreunan yli, josta
lapset voivat vetaa sen
alas, ja siten, ettei siihen
voida kompastua.

PUHDISTAMINEN

Muista irrottaa laitteen pistoke
pistorasiasta.

1.

4.

Puhdista uunin sisapuoli
kayton jalkeen hieman
kostutetulla liinalla.

Puhdista varusteet
tavanomaiseen tapaan

vedella ja puhdistusaineella.

Luukun kehys ja tiivisteet
seka niiden lahella olevat
osat on puhdistettava
huolellisesti kostealla

liinalla, jos ne ovat likaisia.

Ala kayta voimakkaita
hankaavia puhdistusaineita
tai teravia metallisia
kaapimia uunin luukun
puhdistamiseen, silla

ne voivat naarmuttaa
pintaa ja johtaa lasin
rikkoutumiseen.
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5. Puhdistusvinkki 4 Saat

ruokajaamat helpommin
puhdistettua uunin sisalta
seuraavasti: Laita puolikas
sitruuna kulhoon, lisaa
300 ml vetta ja [ammita
100 %:n mikroaaltoteholla
10 minuuttia. Pyyhi uuni
puhtaaksi pehmealla ja
kuivalla liinalla.

VALINEET
HUOMIO
Henkilévahingon vaara

muiden kuin
ammattihenkildiden

on vaarallista suorittaa
mitaan huolto- tai
korjaustoimenpiteitd, jotka
vaativat mikroaaltoenergialle
altistumiselta suojaavan
kannen irrottamista.

Katso ohjeiden kohta
"MATERIAALIT, JOITA

VOIDAAN KAYTTAA
MIKROAALTOUUNISSA
TAI JOIDEN KAYTTOA

MIKROAALTOUUNISSA TULEE

VALTTAA".
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Myds joidenkin metallittomien
valmistusvalineiden kaytto
mikroaaltouunissa ei ole
turvallista. Jos olet epavarma,
voit testata kyseista astiaa
seuraavassa kuvatulla tavalla.

Astian testaus:

1. Tayta
mikroaaltouunikayttéon
soveltuvaan astiaan 250 ml

MATERIAALIT, JOIDEN KAYTTOA MIKROAALTOUUNISSA TULEE VALTTAA

SUOMI

(1 kuppi) kylmaa vetta ja
aseta testattava astia sen
kanssa mikroaaltouuniin.

Kuumenna
enimmaisteholla 1 minuutin
ajan.

Tunnustele astiaa. Jos tyhja
astia on lammin, ala kayta
sita ruoanvalmistukseen
mikroaaltouunissa.

Ala ylitd 1 minuutin aikaa.

Vélineet Huomautukset

Alumiininen alusta

Voi aiheuttaa kipindintid. Siirra ruoka mikroaaltouuniin sopivaan astiaan.

Kartonkirasia, jossa on metallikahva Voi aiheuttaa kipindintid. Siirra ruoka mikroaaltouuniin sopivaan astiaan.

Metalliastiat tai metallikoristeiset astiat | Metalli suojaa ruoan mikroaaltoenergialta. Metallikoriste voi aiheuttaa kipindintia.

Metalliset sulkimet

Voi aiheuttaa kipindintid ja tulipalon uunissa.

Paperipussit Voi aiheuttaa tulipalon uunissa.

Vaahtomuovi \(_aahto_muow voi sulaa tai pilata sen siséltdamé&n nesteen, kun se altistetaan korkealle
[ampdtilalle.

Puu Puu kuivuu mikroaaltouunissa ja voi haljeta tai lohjeta.

LUE HUOLELLISESTI
JA SAILYTA TULEVIA
TARPEITA VARTEN.




SVENSKA

Sakerhetsinformation

A

SAKERHETSFORESKRIFTER
FOR ATT UNDVIKA
EXPONERING FOR HOG
MIKROVAGSENERGI

a) Forsok inte anvanda den har
ugnen med luckan oppen,
eftersom det kan resultera
i skadlig exponering for
mikrovagsenergi. Det ar
viktigt att inte ha sénder eller
gora otillbériga andringar pa
sakerhetssparrarna.

b)Placera inga foremal mellan
ugnens framsida och luckan
och lat ingen smuts eller
rester av rengoringsmedel
samlas pa tatningens ytor.

c) VARNING: Om luckans eller
luckans packning skadas, far
ugnen inte anvandas forran
den har reparerats av en
kunnig person.

TILLAGG

Om apparaten inte halls

ren kan ytan forsamras och
paverkas, vilket kan inverka pa
apparatens livslangd och leda
till en farlig situation.
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VIKTIGA
SAKERHETSINSTRUKTIONER

FOr att minska risken

for brand, elektrisk stot,
skada pa personer eller
exponering for omfattande
mikrovagsenergi vid
anvandning av apparaten, ska
man félja de grundlaggande
sakerhetsforeskrifterna,
inklusive foljande:

1. Las igenom och folj
instruktionerna:
"SAKERHETSFORESKRIFTER
FOR ATT UNDVIKA
EXPONERING FOR
OMFATTANDE
MIKROVAGSENERGI".

2. Apparaten far anvandas
av barn som ar dldre an 8
ar och av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga,
eller personer som saknar
erfarenhet och kunskap, om
de dvervakas korrekt och
far instruktioner om hur de
ska anvanda apparaten pa
ett sakert satt och om de
risker detta innebar. Barn
far inte leka med enheten.
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Rengdring och hantering
som kan utféras av
anvandaren far inte utféras
av barn utan uppsikt.

FOrvara apparaten och
sladden utom rackhall for
barn som ar yngre an 8 ar.

Om stromsladden ar
skadad maste den bytas
ut av tillverkaren, dess
serviceombud eller
motsvarande personer for
att undvika risk for olycka.

VARNING: Det ar farligt for
alla utom en behorig person
att utfora service eller
reparation som inbegriper
borttagning av luckan, som
skyddar mot exponering for
mikrovagsenergi.

Drycker som varmts i
mikrovagsugnen kan
orsaka en plotslig, fordrojd
spridning av kokande
vatska.

Vid uppvarmning

av mat i plast- eller
pappersbehallare, ska du
halla ett 6ga pa ugnen sa
den inte antands.

Anvand bara verktyg som ar
anpassade for anvandning i

mikrovagsugnar.

10.

.

12.

13.

14.
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Om rék utsondras ska

du stanga av eller koppla
bort apparaten och halla
luckan stangd foér att kvava
eventuella lagor.

Mikrovagsvarmning for
drycker kan resultera i
fordrojd eruptiv kokning,
och omsorg maste darfor
vidtas vid hantering av
behallaren.

For att undvika
brannskador maste
innehallet i nappflaskor och
barnmatsburkar

roras om eller skakas,

och temperaturen

maste kontrolleras fore
konsumtion.

Agg med skal och

hela, hardkokta agg

far inte varmas upp i
mikrovagsugnar, eftersom
de kan explodera, aven efter
att mikrovagsvarmningen
har upphort.

Ugnen ska rengoras med
jamna mellanrum och alla
matrester tas bort.
Underlatelse att halla
ugnen ren kan leda till
férsamring av ytan, som
kan paverka livslangden
for apparaten avsevart och
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15.

16.

17.

18.

19.

eventuellt sluta med en
farlig situation.

Utrustningen far inte
installeras bakom en
prydnadslucka, for att
undvika 6verhettning.
Mikrovagsugnen maste
anvandas med valfri
skapsdorr 6ppen.

Denna produkt ar avsedd

for anvandning i hushall

och liknande tillampningar
sasom:;

« omraden for personalkok i
butiker, kontor eller andra
arbetsmiljoer;

 for kunder som har hotel
, och storre bostader
miljoer;

* lantbrukare;

* i typiska miljoer som rum
med frukost.

Mikrovagsugnen ar avsedd

for uppvarmning av mat

och dryck. Torkning av mat
och uppvarmning

av varmedynor, tofflor,

svampar, fuktiga trasor

och liknande kan leda till
personskada, antandning
eller brand.

Behallare i metall

och forslutna drycker

far inte anvandas i

mikrovagsugnen.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
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Utrustningen far

inte rengoras med
angrengorare.

Apparaten ar avsedd att
anvandas fristaende eller i
ett skap.

Apparatens bakre yta ska
placeras mot en vagg.

Denna apparat ar endast for
hushalls- och inomhusbruk.
Anvand den inte utomhus!

Skydda mot elektriska
stétar genom att inte sanka
ned stromforande delar av
produkten, sladden eller
kontakten i vatten eller
andra vatskor.

VARNING: Vatskor och
livsmedel far inte varmas
upp i forslutna behallare,
eftersom de kan explodera.

LAS NOGGRANT _
OCH FORVARA FOR
FRAMTIDA REFERENS.
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Fg)R ATT MINSKA RISKEN
FOR PERSONSKADOR VID EN
JORDAD INSTALLATION

FARA
Risk for elektrisk stot

Om du ror vid vissa invandiga
komponenter kan detta orsaka
allvarliga personskador eller
dodsfall. Apparaten far inte
plockas isar.

VARNING
Risk for elektrisk stot

Felaktig jordning kan medféra
en elektrisk stot. Koppla inte in
| ett uttag forran utrustningen

ar ratt installerad och jordad.

Den har utrustningen maste
jordas. | handelse av elektrisk
kortslutning minskar risken
for elektrisk stot genom att
en avledningskabel anvands
for elektrisk strom. Den har
utrustningen ar utrustad

med en kabel som har
jordningskabel med en jordad
kontakt. Kontakten maste vara
ansluten till ett uttag som ar
korrekt installerat och jordat.

Kontakta en behorig elektriker
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eller servicetekniker om
jordningsinstruktionerna inte
forstas eller om utrustningen
inte ar korrekt jordad. Om en
forlangningssladd behdver
anvandas ska du alltid anvanda
en med 3 stift.

1. En kortslutningsskyddad
stromkabel anvands for att
minska risken som uppstar
om du trasslar in dig i eller
snubblar éver en langre
kabel.

2. Om en lang kabel eller
forlangningskabel anvands:

a) Markningen for
stromforsorjning pa
kabeluppsattningen

eller férlangningskabeln
ska vara minst lika stor
som elférsorjning-
smarkningen pa
apparaten.

b) Forlangningskabeln

maste vara jordad och
ha 3 stift.
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c) Denlanga kabeln ska
dras sa att den inte
tacker en bankskiva
eller kan dras av barn
eller som de kan
snubbla dver.

RENGORING

Se till att koppla ur apparaten
fran stromkallan.

1.

Rengo6r ugnen invandigt
efter anvandning med en
latt fuktad trasa.

Rengor tillbehéren med
vatten med tvallésning.

Luckans infattning och
narliggande delar maste
rengoras noggrant med
en fuktig trasa nar de ar
smutsiga.

Anvand inte
rengoringsmedel med
slipeffekt eller vassa
metallskrapor for att
rengo6ra luckans glas. De
kan repa ytan, vilket kan
resultera i sprickbildning i
glaset.

Rengoringstips = For
enklare rengéring av
ugnsvaggarna dar tillagad

53

mat kan fastna: Placera en
halv citron i en skal, tillsatt
300 ml (1/2 pint) vatten

och varm pa 100 % effekt

i 10 minuter. Torka ugnen
ren med en mjuk, torr trasa.

HUSGERAD
VAR FORSIKTIG
Risk for personskada

Det ar farligt for alla

utom en behorig person

att utfoéra service eller
reparation som inbegriper
borttagning av luckan, som
skyddar mot exponering for
mikrovagsenergi.

Se instruktionerna i "MATERIAL
DU KAN ANVANDA |
MIKROVAGSUGNEN ELLER
SOM SKA UNDVIKAS |
MIKROVAGSUGNEN".

Det kan finnas vissa icke
metalliska husgerad , som
inte ar sakra att anvanda
i mikrovagsugnen. Om du

ar tveksam kan du testa
karletifraga i enlighet med
proceduren nedan.

Test av karl:
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1. Fyll en mikrovagssaker 3.

behallare med 1 kopp kallt
vatten (250 ml) tillsammans
med karlet i fraga.

2. Tillaga med maximal effekt

I 1T minut.

MATERIAL SOM INTE AR LAMPLIGT FOR ANVANDNING | MIKROVAGSUGN

SVENSKA

Kann forsiktigt pa karlet

. Om det tomma karlet

ar varmt far du inte
anvanda det for tillagning i
mikrovagsugn.

Overskrid inte 1 minuts
tillagningstid.

Husgerad

Kommentarer

Serveringsbricka i aluminum

Kan orsaka ljusbdgsbildning. L4gg maten i en mikrovagssaker form.

Matférpackning med metallhandtag

Kan orsaka ljusbdgsbildning. Ldgg maten i en mikrovagssaker form.

Husgerad i metall eller med inslag av
metall

Metall skyddar maten fran mikrovagsenergi. Metallister kan orsaka ljusbagsbildning.

Pasforslutningar i metall

Kan orsaka ljusbagsbildning och att det bérjar brinna i ugnen.

Papperspasar Kan orsaka brand i ugnen.
Skumplast Skumplast kan smaélta eller fororena vatskan invandigt vid exponering for hdg temperatur.
Tra Tré torkar vid anvandning i mikrov8gsugnen och kan spricka.

LAS NOGGRANT _
OCH FORVARA FOR
FRAMTIDA REFERENS.
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Informacgoes relativas a seguranca

A

PRECAUCOES PARA EVITAR
UMA POSSIVEL EXPOSICAO
EXCESSIVA A ENERGIA DE
MICRO-ONDAS

a) Nao tente utilizar este forno
com a porta aberta, uma
vez que tal pode resultar
em exposicao prejudicial
a energia micro-ondas. E
importante nao partir ou
adulterar os bloqueios de
seguranca.

b)Nao coloque quaisquer
objetos entre a parte frontal
e a porta do forno, nem
permita a acumulagao de
residuos solidos ou de
produtos de limpeza nas
superficies de vedacao.

c) AVISO: Se a porta ou as
vedacdes da porta estiverem
danificadas, o forno nao
devera ser utilizado até
que seja reparado por uma
pessoa competente.

ADENDA

Se ndo mantiver o aparelho
devidamente limpo, a superficie

podera degradar-se e afetar

a sua vida util, podendo gerar
situacOes perigosas.

AVISO IMPORTANTE SOBRE AS
INSTRUCOES DE SEGURANCA

Para reduzir o risco de fogo,
choque elétrico, lesdes
corporais ou exposicao a
energia excessiva proveniente
do forno micro-ondas durante
a utilizacao do seu aparelho,
siga as precaucdes basicas,
incluindo as seqguintes:

1. Leia e siga as especificas:
"PRECAU(;f)ES PARA EVITAR
UMA POSSIVEL EXPOSICAO
EXCESSIVA A ENERGIA DE
MICRO-ONDAS".

2. Este dispositivo pode ser
utilizado por criancas com,
pelo menos, oito anos de
idade e por pessoas com
capacidades fisicas, mentais
ou sensoriais reduzidas ou
com falta de experiéncia
ou conhecimento, desde
gue sejam devidamente
supervisionadas ou
recebam instrugdes quanto
a utilizacao segura do
dispositivo e compreendam
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0s riscos associados. As
criancas nao devem brincar
com o dispositivo. A limpeza
e manutencao por parte

do utilizador ndo deve ser
realizada por criangas sem
supervisao.

Mantenha o aparelho e o
seu cabo fora do alcance
das criancas com menos de
8 anos de idade.

Se 0 cabo de alimentacao
estiver danificado, este
deve ser substituido pelo
fabricante, pelo agente

de servi¢co ou por pessoal
igualmente qualificado, de
modo a evitar perigos.

AVISO: E perigoso para uma
pessoa, que nao um técnico
qualificado, proceder a
qualquer operacao de
assisténcia ou reparacao,
que envolva a remocao de
uma tampa de protecao
contra a exposi¢do a energia
de micro-ondas.

O aquecimento de bebidas
em micro-ondas pode
causar o transbordamento
repentino ou diferido de
liquidos em ebulicao.

10.

1.

12.

PORTUGUES

Ao aquecer alimentos em
recipientes plasticos ou de
papel, vigie o forno devido a
possibilidade de ignicao.

Apenas utilize utensilios
que sejam adequados a
utilizacao em fornos micro-
ondas.

No caso de se originar fogo,
desligue o aparelho ou
retire a ficha da tomada e
mantenha a porta fechada,
de forma a abafar quaisquer
chamas.

O aquecimento de

bebidas no micro-

ondas pode resultar no
sobreaquecimento do
liquido para além do ponto
de ebulicdo sem que se
verifique o borbulhar,
portanto, devera ter cuidado
no manuseio do recipiente.

O conteudo de biberdes e
de recipientes de comida
para bebé deve ser mexido
ou agitado e a temperatura
deve ser verificada antes do
consumo de forma a evitar
queimaduras.

Nao deve utilizar fornos
micro-ondas para aquecer
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13.

14.

15.

16.

17.

OVOS COmM casca nem ovos
cozidos, uma vez que estes
podem explodir depois de
aquecidos no micro-ondas.

O forno deve ser limpo
regularmente e quaisquer
residuos de alimentos
devem ser removidos.

A falta de limpeza do forno
podera levar a deterioracdo
da superficie, o que

podera afetar o tempo de
vida util do aparelho e,
possivelmente, resultar
numa situacao perigosa.

O aparelho nao deve ser
instalado atras da porta
de um movel de cozinha,
de forma a evitar o
sobreaquecimento.

O forno micro-ondas deve
ser utilizado com a porta
de um eventual armario
aberta.

Este equipamento deve ser
utilizado num ambiente
domeéstico e em aplicacdes
similares, tais como:

 dreas de cozinha para
funcionarios de lojas,
escritdrios e outros
ambientes de trabalho;

18.

19.
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 por clientes em hotéis,
moteéis e outros tipos de
ambientes residenciais;

* casas rurais;

« ambientes do tipo
alojamentos com pequeno
almoco.

O forno micro-ondas

destina-se ao aquecimento

de alimentos e bebidas. A

secagem de alimentos ou

roupa e o aquecimento de
almofadas de aquecimento,
chinelos, esponjas, panos
molhados ou objetos

semelhantes pode causar o

risco de ferimentos, ignicao

ou fogo.

Ndo sao permitidos
recipientes metalicos para
alimentos e bebidas durante
a cozedura no micro-ondas.

20.0 aparelho nao deve ser

21.

limpo com equipamentos
de limpeza a vapor.

O aparelho destina-se

a ser utilizado de forma
independente ou dentro de
um armario.

22. A superficie posterior

dos aparelhos deve ser
posicionada contra uma
parede.
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23.Este aparelho destina-se
apenas a uma utilizacao
domeéstica e interior. Nao o
utilize no exterior!

24.Para se proteger contra
choques elétricos, néo
mergulhe as pecas
principais, o cabo ou a ficha
do produto em agua ou
outros liquidos.

25.AVISO: Os liquidos e outros
alimentos nao devem ser
aquecidos em recipientes
selados, uma vez que
podem explodir.

LEIA ATENTAMENTE
E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA.
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REDUZIR O RISCO DE LESOES

CORPORAIS LIGAGCAO A TERRA
PERIGO
Perigo de choque elétrico

Tocar em algum dos
componentes internos pode
causar lesdes corporais graves
ou morte. Ndo desmonte este
aparelho.

AVISO
Perigo de choque elétrico

Uma ligagao a terra indevida
pode resultar em choque
elétrico. Nao ligue o aparelho

a uma tomada até que o
aparelho esteja devidamente
instalado e com ligacao a terra.

Este aparelho deve ser ligado
a terra. Na eventualidade de
um curto-circuito, a ligacao a
terra reduz o risco de choque
elétrico, funcionando como
uma linha de fuga para a
corrente elétrica. Este aparelho
esta equipado com um cabo
que contém um fio e uma
ficha de ligacdo a terra. A ficha
deve ser ligada numa tomada,
devidamente instalada e ligada
a terra.

Consulte um eletricista ou
um técnico qualificado no
caso de ndao compreender
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completamente as instru¢des
para ligacdo a terra ou no
caso de ter duvidas sobre se
o aparelho esta devidamente
aterrado. Se for necessario
utilizar um cabo de extensao,
utilize apenas um cabo de
extensao de 3 condutores.

1. Efornecido um cabo de
alimentacdo curto para
evitar que este fique
emaranhado ou que possa
tropecar num cabo mais
comprido.

2. Se utilizar um cabo mais
comprido ou um cabo de
extensao:

a) A classificacao elétrica
assinalada no cabo ou
no cabo de extensao
deve ser, pelo menos,
tao elevada quando a
classificacao elétrica do
aparelho.

b) O cabo de extensao
deve ser um cabo de
3 condutores com ligacao
a terra.

c) O cabo comprido deve
ser disposto de forma a
que nao fique pendurado
por cima da parte
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superior da bancada ou
da mesa, onde possa

ser puxado por uma
crianga ou no qual possa
tropecar acidentalmente.

LIMPEZA

Assegure-se de que desliga

o aparelho da fonte de

alimentacao.

1. ApOs a utilizacao, limpe a
cavidade do forno com um
pano ligeiramente humido.

2. Limpe os acessorios de
forma habitual com agua e
sabao.

3. Se estiverem sujos, 0
caixilho e a vedacao da
porta, bem como as pecas
circundantes, devem ser
cuidadosamente limpos
com um pano suave.

4. Nao utilize produtos de
limpeza fortes e abrasivos
ou raspadores metalicos
afiados para limpar a porta
de vidro do forno, uma
vez que podem arranhar a
superficie, podendo resultar
no estilhacamento do vidro.

5. Dica de limpeza * Para
uma limpeza mais facil
das paredes da cavidade,
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com as quais os alimentos
podem entrar em contacto:
Coloque meio limao numa
taca, adicione 300 ml de
dgua e aquec¢a no micro-
ondas

a uma poténcia de
100%durante 10 minutos.
Limpe o forno, utilizando
um pano suave e seco.

UTENSILIOS
ATENCAO
Perigo de lesBes corporais

E perigoso para uma pessoa,
gue nao um técnico qualificado,
proceder a qualquer operacao
de assisténcia ou reparacao,
gue envolva a remoc¢ao de uma
tampa de protecdo contra a
exposicao a energia de micro-
ondas.

Consulte as instrucdes em
"MATERIAIS QUE PODE
UTILIZAR E NO FORNO
MICRO-ONDAS OU A EVITAR
NO FORNO MICRO-ONDAS".

Poderao existir alguns
utensilios nao metalicos cuja
utilizacao no micro-ondas

nao é segura. Em caso de
duvida, pode testar o utensilio
em questao, sequindo o

PORTUGUES

procedimento abaixo.
Teste para utensilios:

1. Encha um recipiente proprio
para micro-ondas com agua
fria (250 ml), juntamente
com o utensilio em questao.

2. Cozinhe na poténcia
maxima durante 1 minuto.

3. Verifique cuidadosamente
o utensilio. Se o utensilio
estiver quente, ndo o utilize
para cozinhar no micro-
ondas.

4. Nao ultrapasse o tempo de
cozedura de 1 minuto.
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MATERIAIS A EVITAR NO FORNO MICRO-ONDAS
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Utensilios

Observagoes

Tabuleiro de aluminio

Pode provocar faiscas. Transfira os alimentos para um prato préprio para micro-ondas.

Caixa de papel para alimentos com
pega de metal

Pode provocar faiscas. Transfira os alimentos para um prato préprio para micro-ondas.

Utensilios de metal ou com
acabamentos metalicos

O metal protege os alimentos da energia micro-ondas. O metal pode provocar faiscas.

Atilhos metalicos

Podem provocar faiscas e podem provocar fogo no forno.

Sacos de papel

Podem provocar fogo no forno.

Espuma plastica

A espuma plastica pode derreter ou contaminar o liquido no seu interior, quando exposta a

altas temperaturas.

Madeira

A madeira ird secar quando utilizada no forno micro-ondas e podera quebrar ou rachar.

LEIA ATENTAMENTE
E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA.

\Y
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Informacion de seguridad

A

ADVERTENCIAS PARA EVITAR
UNA POSIBLE EXPOSICION A
UNA ENERGIA MICROONDAS
EXCESIVA

a) No ponga en marcha el
horno con la puerta abierta
ya que esto podria resultar
en una exposicion peligrosa
a la energia microondas. Es
importante no romper ni
manipular los sistemas de
bloqueo de seguridad.

b)No coloque ningun objeto
entre la parte frontal del
horno y la puerta, ni deje
gue se acumulen residuos
de suciedad o productos de
limpieza en las superficies de
cierre.

c) ADVERTENCIA: Si la puerta o
las superficies de cierre estan
dafadas, no debe utilizar el
horno hasta que haya sido
reparado por un profesional
cualificado.

ANEXO

Si el aparato no se mantiene
en un estado correcto de

ESPANOL

limpieza, la superficie se podria
deteriorar y afectar a su vida
util y provocar una situacion
peligrosa.

INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD IMPORTANTES,
ADVERTENCIAS

Para reducir el riesgo de fuego,
descarga eléctrica, dafos a las
personas o exposicién a una
excesiva energia microondas

al utilizar el aparato, tenga en
cuenta algunas precauciones
basicas, entre las que se
encuentran:

1. Leay aplique las siguientes:
"ADVERTENCIAS PARA
EVITAR UNA POSIBLE
EXPOSICION A UNA
ENERGIA MICROONDAS
EXCESIVA".

2. Este dispositivo puede ser
utilizado por nifios a partir
de los 8 afios y por personas
con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas o sin experiencia
ni conocimientos, siempre
gue estén adecuadamente
vigiladas o se les haya
informado sobre el uso
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5.

seguro del dispositivo y los
riesgos que conlleva. Los
nifios no deben jugar con
el dispositivo. La limpieza y
el mantenimiento no deben
ser llevados a cabo por
nifnos sin vigilancia.
Mantenga el aparato y el
cable fuera del alcance de
los nifios menores de 8
anos.

Si el cable de alimentacidn
esta danado, debe ser
reemplazado por el
fabricante, su servicio
técnico o una persona
igualmente cualificada para
evitar riesgos.

ADVERTENCIA: Es peligroso,
para cualquier persona

gue no sea un profesional
cualificado, realizar
cualquier operacion de
mantenimiento o reparacion
gue conlleve retirar alguna
tapa de proteccion contra

la exposicion a la energia
microondas.

Calentar bebidas en el
microondas puede provocar
una contenida y repentina
explosion de liquido

7.

10.

.

12.
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hirviendo.

Al calentar la comida en
contenedores plasticos o
de papel, vigile el horno

debido a la posibilidad de
inflamacion.

Utilice dnicamente
utensilios adecuados
para utilizar en hornos
microondas.

Si aparece humo, apague

o desconecte el aparatoy
mantenga la puerta cerrada
para sofocar las posibles
llamas.

El calentamiento de bebidas
con microondas puede
producir una ebullicion
tardia, por ello debe
prestarse atencién a la hora
de manipular el recipiente.

El contenido de los
biberones y tarros de
comida para bebés se debe
remover o agitar y se debe
comprobar la temperatura
antes de su consumo, para
evitar quemaduras.

No deben calentarse
huevos con cascara o
huevos enteros cocidos
en el microondas, ya que
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13.

14.

15.

16.

17.

podrian explotar, incluso
tras el calentamiento con
microondas.

El horno debe limpiarse
regularmente y deben
retirarse los restos de
comida.

No mantener el horno
limpio podria conllevar un
deterioro de la superficie
que podria afectar
negativamente a la vida util
del aparato y posiblemente
provocar situaciones de
peligro.

El aparato no debe
instalarse tras una puerta de
mueble de cocina para evitar
el sobrecalentamiento.

El horno microondas se
debe utilizar con la puerta
del armario abierta.

Este aparato esta concebido
para utilizarse en entornos
domésticos y similares, tales
como:

* zonas de cocina para
empleados en tiendas,
oficinas y otros entornos
de trabajo;

* por clientes de hoteles,

18.

19.

20.

21.

22.

23.

ESPANOL

hostales y otros entornos
residencias similares;
* granjas;
* pensiones.
El horno microondas esta
pensado para calentar
comida y bebidas. El
secado de la comida o la
ropay el calentamiento de
almohadillas, zapatillas,
esponjas, pafios humedos
o similares puede conllevar
riesgo de lesiones o fuego.

No se permiten los
contenedores metalicos
para el calentamiento en
microondas.

El aparato no debe limpiarse
con un limpiador a vapor.

El aparato esta disefiado
para ser utilizado
independientemente o en
un armario.

La superficie trasera del
aparato se debe colocar
contra la pared.

Este aparato sirve solo para
un uso domeéstico y en
interiores. {No lo utilice en
el exterior!

24.Para protegerlo contra
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las descargas eléctricas,

no sumerja ningun
componente del producto,
el cable ni el enchufe bajo el
agua u otros liquidos.

25. ADVERTENCIA: Los liquidos
y otros tipos de alimentos
no deben calentarse en
contenedores cerrados ya
que podrian explotar.

LEA ATENTAMENTE
Y GUARDELO PARA
CONSULTAS FUTURAS.
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PARA REDUCIR EL RIESGO
DE DANOS A LAS PERSONAS
INSTALACION DE LA
CONEXION A TIERRA

PELIGRO
Peligro de descarga eléctrica

Tocar algunos de los
componentes internos
puede provocar serios dafios
personales o la muerte. No
desmonte este aparato.

ADVERTENCIA
Peligro de descarga eléctrica

Un uso incorrecto de la
conexion a tierra puede
provocar descargas eléctricas.
No lo conecte a un enchufe
hasta que el aparato esté
correctamente instalado y
conectado a tierra.

El aparato debe estar
conectado a tierra. En caso de
cortocircuito eléctrico, la toma
a tierra reduce el riesgo de
descarga eléctrica mediante
un cable de escape para la
corriente eléctrica. Este aparato
esta equipado de un cable de
tierra con un enchufe para la
conexion a tierra. El enchufe
debe estar conectado a una
salida debidamente instalada y
conectada a tierra.
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Consulte con un electricista
cualificado o técnico si no
comprende completamente las
instrucciones sobre la conexidon
a tierra o si tiene dudas sobre si
el aparato esta correctamente
conectado a tierra. Si es
necesario utilizar un cable
alargador, utilice unicamente
un cable alargador de tres
clavijas.

1. Seincluye un cable corto de
alimentacién para reducir
el riesgo de que se enrede
0 que se tropiece con un
cable mas largo.

2. Sise utiliza un cable largo o
un cable alargador:

a) La capacidad eléctrica
del cable o del alargador
debe ser al menos igual a
la capacidad eléctrica del
aparato.

b) El cable alargador debe
ser un cable de conexion
a tierra de 3 clavijas.

c) Elcablelargo se debe
colocar de modo que no
cuelgue del mostrador
o de la mesa para que
no puedan alcanzarlo
los nifios ni provoque
tropiezos.

1.

ESPANOL

LIMPIEZA

Asegurese de desconectar
el aparato del suministro de
energia.

Limpie el compartimento
del horno tras su uso con
un pafio humedo.

Limpie los accesorios de
modo normal en agua
jabonosa.

El marco y el cierre de

la puerta y las partes
adyacentes deben limpiarse
con cuidado con un pafio
humedo cuando estén
sucias.

No utilice limpiadores
abrasivos duros ni
raspadores de metal
afilados para limpiar la
puerta de cristal del horno
ya que pueden rayar la
superficie, lo que podria
resultar en la rotura del
cristal.

Consejo de limpieza x Para
una limpieza mas facil de las
paredes del compartimento,
que la comida cocinada
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puede tocar: Coloque medio

limon en un recipiente,
afiada 300 ml de aguay
caliéntelo a la maxima
potencia

del microondas durante

10 minutos. Limpie el horno
con un pafno suave y seco.

UTENSILIOS
PRECAUCION
Peligro de dafios personales

Es peligroso, para cualquier
persona que no sea un
profesional cualificado,
realizar cualquier operacion de
mantenimiento o reparacion
qgue conlleve retirar alguna
tapa de proteccidn contra

la exposicidon a la energia
microondas.

Consulte las instrucciones en
"MATERIALES QUE PUEDE
UTILIZAR EN EL HORNO
MICROONDAS O MATERIALES
A EVITAR".

Puede haber ciertos utensilios
no metalicos que no sean
seguros para el uso en
microondas. En caso de duda,
puede probar el utensilio en
cuestion mediante el siguiente
procedimiento.
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Prueba de utensilio:

1.

Vierta en un contenedor
apto para microondas 1 vaso
de agua fria (250 ml) junto
al utensilio en cuestion.

2. Cocine a maxima potencia

durante 1 minuto.

Toque con cuidado el
utensilio. Si el utensilio vacio
esta caliente, no lo utilice
para cocinar en microondas.

No exceda de 1 minuto de
tiempo de cocinado.
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MATERIALES A EVITAR EN EL HORNO MICROONDAS

Utensilios

Observaciones

Bandeja de aluminio

Puede causar arcos eléctricos. Transfiera la comida a un plato apto para microondas.

Caja de cartdén para alimentos con asa
de metal

Puede causar arcos eléctricos. Transfiera la comida a un plato apto para microondas.

Utensilios de metal o sin filos de metal

El metal protege a la comida de la energia microondas. Las partes metalicas pueden provocar
arcos eléctricos.

Aros de torsién de metal

Pueden causar arcos electricos y provocar fuego en el horno.

Bolsas de papel

Pueden provocar fuego en el horno.

Espuma de plastico

La espuma de plastico se puede derretir o contaminar el liquido en el interior si se expone a
altas temperaturas.

Madera

La madera se secara al utilizarla en el horno microondas y se puede partir o rajar.

LEA ATENTAMENTE
Y GUARDELO PARA
CONSULTAS FUTURAS.




EAAHNIKA

NAnpowopLeG acpaAeLag

A

NMPODPYAAZEIZ TIA THN
ANMO®DYIH THZ NMNIOGANHZ
EKOEZHZ ZE YINEPBOAIKH
ENEPIrEIA MIKPOKYMATQN

a) Mnv mtpootabroete va
XPNOLUOTIOLNOETE TOV
(POUPVO HE TNV TIOPTA
AVOLKTH), KaBwg auto
UTIOPEL VA TIPOKAAEDEL
eTiLBAABr) ekBeon otnv
EVEPYELA TWV PLKPOKUPATWV.
Elval ocnuavtiko va pnv
OTIACETE N TIAPATIOLIOETE TA
KAeLbwuata acaleiac.

b) Mnv tomtoBeteite avtikeipeva
avapeoa otnv tpocoyn Tou
(POUPVOU KaL TNV
TIOPTA KAL PNV A@VETE
va cuoowpevovTal
akaBapoieg N uTtoAeippata
KaBapLoTLkoU OTLG
ETILPAVELEG OPPAyLopaTog.

c) MPOEIAONOIHZH: Edv n
TopTa n ta oppayilopata
NG TIOPTACG EXOUV UTIOOTEL
@Bopd, ynv XpnOLUOTIOLELTE
TOV POUPVO, HEXPL
Va ETILOKEVAOTEL aTto
ELOLKEUPEVO ATOO.
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NMAPAPTHMA

Eav n ocuokeur) 6ev datnpeltal
kKaBapr), N EMLPAVELA TNG
uttopel va uttoBabpLotel kal
va emnpeacel tn dltapkela (wng
NG, odnywvtag o€ bavwg
eTkivéuvn kataotaon.

2HMANTIKH
MPOEIAOMNOIHZH OAHTIQN
AZDPAANEIAZ

[la tn pelwon tou Kwvduvou
TIUPKAyLAg, NAEKTpoTIANELag,
TPAUUATLOPWV I €KBeoNg

0€ UTIEPBOALKI) EvepyELA
LULKPOKUHATWY, aKOAOUBE(TE
TLC BACLKEG TIPOYUAAEELG Katd
TN XPrjon tTnG CUOKEUNG oag,
CUMTIEPLAQUBAVOUEVWY TWV
TIAPAKATW:

1. Awapaote kai tnpeite ta
Tapakatw: «MPODPYAAZEIZ
NMA THN ANO®PYIH THZ
NMIGANHZ EKOEZHZ ZE
YNEPBOAIKH ENEPTEIA
MIKPOKYMATQN».

2. H ouokeun pmopel va
xpnotpottonBet amo matdla
NALKLaG 8 ETWV Kal avw
KAl ATOUA PE PELWHPEVEG
OWHATLKEC, aLoBnTnpLeg
N TIVEUATLKEG LKAVOTNTEG
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 dtopa TIou otepouvTal
gUTIELPLAC ) YVWOEWV,
£(POOOV EXOUV KATAAANAN
eTLBAEYN 1 TOUG £xOLUV
600¢el 06nylec oxeTIKA pE
TNV ac@ain xpnon e
OUGCKEUING KaL £X0UV YLVEL
KATAVONTOL Ol EPTIAEKOEVOL
Kivéuvol. Ta taldia dev
TpEMEeL va tatdouv pE TN
ouokeur). O kaBapLopog
KAl N ouvtrjpnon aro tov
xpnotn éev Ba mpeEMEL va
gkTEAOUVTAL aTto TtaldLa

Xwpic emiPAen.
AlLatnpelte tn cuoKeLN Kat
TO KAAWSLO TNG PAKPLA aTIo
TIALSLA KATW TWV 8 ETWV.

Eav to kaAwdLo pevpatog
gxeL uttootel BAABn, 6a
TIPETIEL VA avTLlKataotabel
aTIO TOV KATAOKELAOTH, TOV
EKTIPOOWTIO CEPPLS N dtopa
LE TIapoOpoLa TipooovTa yla
TNV atmo@uyr Kwéuvwv.

NMPOEIAOMNOIHZH: H
TIPAYHATOTIOLNCN EpyACLWY
oEPPLG N ETILOKEUNG

elval emkivéuvn amo

un EL8LKEVPEVA ATouQ,
oupTiepLAauBavopEVng tng
aaipeong Tou KAAUPPATOG
TIOU TIAPEXEL TIpOCTACia amo

10.

EAAHNIKA

TNV €KBeon otnV EveEpyELa
HLKPOKUPATWV.

H Beppavon po@nudatwv
OTOV (POUPVO PLKPOKUUATWY
UTIOPEL VA TIPOKAAEGEL
awpvidia, kabuotepnpevn
ektiva&n tou uypou Tou
Bpadkel.

Kata tn Bgppavon
(paynToUu € TTAQCTLKA N
xaptwa Soxela, TIPOCEXETE
TOV (POUpPVO, AOYW TNG
mBavotntag avagpAeénc.

XpnolyoTioleite pOVO OKeUN
KATtAAAnAa yLa xprjon o€
(POUPVOUG PHLKPOKUPATWV.

2 € TIEPLTITWON EKTIOPTING
KATIVOU, ATIEVEPYOTIOLNOTE I
aroouvéeote amo tnv mpila
TN CUOKEUN Kal dLatnprote
TNV TIOPTA KAELOTH, yLa va
KATAOGTAAOUV TUXOV PAOYEC.

H Bepuavon popnuatwy
0€ POUPVO PLKPOKUPATWY
UTIOPEL VA TIPOKAAEDEL
kaBuotepnuevn Bpaon,
yl auto Ba TpETEL va
TIPOOEXETE KATA TOV
XELPLOPO TOU So)Elou.

. TO TIEPLEXOUEVO PTILUTIEPO

Kat Badwv BPpe@LKnG TpoYng
TIPETIEL VA avadevETaL I va



EAAHNIKA

12.

13.

14.

15.

16.

avakwveltat, Kabwc Kat va
g\eyxetal n Beppokpacia
TOU TIPLV TNV KatavaAwaon,
ylLa TNV ano@uyn
EYKAUUATWV.

Auyd pJECA OTO TOOPAL

TOUG Kal OAOKANpa Bpacta
auyd Sgv TIPETIEL va
Beppuaivovtal og oupvVoug
ULKPOKUHATWY, a@ou
UTTAPXEL Kivduvog EKpNENC,
AKOMN KAl PJETA TNV
OAOKANpwaon tng BEpuaveonc
TOUG.

O poUpVvog TIPETIEL VA
kKaBapiletal TaKTLKA,
aaLpwvTag TUXoV
UTTOAELPpaTa TpO@ipwWV.

Edv o poupvog bev
SLatnpeital kabapog, n
ETILPAVELA TOU PTTOpPEL

va uttootet pBopaq,
ennpeadovtag apvnTkda tn
SLapkeLa {wrig TnG CUOKEUNG
KaL odnywvtag mbavwg o
ETILKIVOUVEC OUVONKEG.

H cuokeun ev TipEmeL va
TomoBeteltal miow amo
TIOPTEC VTOUAQATILWY, YLA TNV
artouyn uttepBEpavonc.

O (poUpPVOC PULKPOKUHATWY

17.

18.

19.
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TIPETIEL VA X P OLUOTIOLELTAL
LE AVOLKTI) TUXOV TIopTa
vTouAarLou.

H mmapouoa cuokeur)
TtpoopileTal yLa OLKLaKN
XPNOoN KaL TTapOPOLEG
EPAPHOYEC, OTIWG:

* TIPOCWTILKO Koulivag og
KATaotrpata, ypagela
KAl AAAQ ETTayyEAPATIKA
TepLBairiovta,

« Xpron amo TEAATEG
o€ Eevobdoyxela, HOTEA,
TIAVOLOV Kal AAAa
TepLBAAAOVTA OLKLOKOU
TUTIoU;

* AYyPOLKLEG,

* TIAVOLOV.

O poUpPVOG YLKPOKUUATWV

TIApEXETAL yLa TN BEppavaon

TPOWIUWV KAl POPNUATWV.

H amo&npavon tpo@ipwv

 TO OTEYVWHA POUXWV Kal

n Beppaveon Beppoopwy,

TTAVTOPAWY, CPOUYYAPLWV,

UYyPWV TTAVLWV Kal

TIAPOPOLWY AVTLKELPUEVWV

UTIOPEL VA TIPOKAAECEL

Klvéuvo Tpaupatiopou,

AVAPAEENGS N PWTLAG.

Aev eTLTPETIETAL N
TomoBeTNON PETAALKWY
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Soxelwv Tpo@ipwv Kal
POPNUATWY GTOV (POUPVO
ULKPOKUUATWV.

20.Mnv kaBapllete Tn OUOKELN
ue kaBaplLotn atpou.

21. H ocuokeun ipoopiletal
yla xprion avegaptntn i
EVTOLYLOMEVN.

22.H miow emupdvela twv
OUOKEUWV TIPETIEL VA
TotmtoBeteital o€ toiyo.

23. H mapouoa cuokeun
Tipoopiletal yLa xpnon
OVO OTO OTILTL KAl O€
E0WTEPLKOUC XwpPouc. Na
UNV XpnoLlpoTioLeltal o€
e€wtepLkoUC ywpouc!

24.Ta mpootacia arno tov
Kivéuvo nAektpomAnéiag,
unv Bubilete ta Baoka
e€aptrpata tou mpoiovToc,
TO KaAWSLo 1) To Buopa o€
VEPO N GAAa uypa.

25.NPOEIAONOIHZH: Ta uypad
Kal AoLTtd tpo@Lua gv
TIpETEL va Beppalvovtal o€
oppayLopeva soxela, agpou
UTIApXeL Kivéuvog €kpnéngc.

EAAHNIKA

AIABAZTE NMPOZEKTIKA
KAI ®YAA=ETE

TIZ OAHIIEZ I'IA
MEAAONTIKH XPHZH.

NA TH MEIQZH TOY
KINAYNOY TPAYMATIZMOY -
EFKATAZTAZH MEIQZHZ

KINAYNOZ

Kivéuvog nAektpomAnéiag

H emtagn pe oplopeva amo

TA EOWTEPLKA EEapTUaATa
UTtopEL va TIpoKaAECEL coBapo
TPAUPATLOPO N Bavato. Mnv
ATIOOUVAPHOAOYELTE TNV
TTapouca CUCKEUN.
NMPOEIAOMNOIHZH

Kivéuvog nAektpomAnéiag

H avappootn xprion tng
yelwong pmopel va odnynoeL os
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NAekTpoTAngla. Mnv cuvéeete
Tn ouokeun otnv Tpida pexpL
va eykataotabel kal va yelwbel
owoTta.

H ouokeun) TipeTeL va
YELWVETAL. Z€ TiEpUTTWON
NAEKTPLKOU BPpayUKUKAWUATOC,
N yelwon PELWVEL ToV Kivéuvo
NAeKTpOTIANELag, TTapEyovTag
gvav aywyo dtaguyng
pevpatog. H cuokeun
TiepLAapBAveL Eva KaAWSLO

LE aywyo yelwong Kat Bucpua
yelwonc.

To Buopa TPETEL va cuvdEeTal
o€ Tplla Tou elval KataAAnAa
EYKATECTNPEVN KAL YELWHEVN.

> UPBoUAgUTELTE evav
ELOLKEUPEVO NAEKTPOAOYO N
TEXVLKO, EQV OL 08NYLEC yelwaoNng
Sev €lval TIANPWE KATAVONTEG

N €AV EXETE Au@LBOoALEG
OXETLKA PE TNV 0pBn yelwon
NG cuokeung. Eav elvat
artapaitnTn n xprion KaAwsiou
TIPOEKTACNC, XPNOLUOTIOLE(TE
HOVO KaAwdla TipoekTacng 3
CUPHATWV.

1. Mapéexetal KaAAwSLo
Tpopodoaoiag ukpou
ueyeBoug yLa tn
HELWON TWV KWWSUVWVY
TIOU T(POKUTITOUV O€
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TIEPLTTTWON OKOVTAPHATOG
N TIAPATIATPATOG O
HEYaAUTEPO KaAwSLO.

2. Edv xpnowpotoleitat
HMOKPU KAAWSLO 1) KAAwSLo
TIPOEKTAONG;:

a) To ovopaoTLKO pevpa
TOU KaAwdlou ) tou
KaAwS&iou TpoeKkTaong
TIPETIEL Va elvat
TOUAQXLOTOV LOO HE TO
OVOMQAOTLKO PEUHA TNG
OUOKEUNG.

b) To kKaAwédLlo TipoEKTaong
TIPETIEL VA Elval KAAWSLO
3 ouppATWVY TUTIOU
yelwonc.

c) To pakpU KAAWSLO TIPETIEL
va tomoBeTeLTal Pe TPOTIOo
TIOU VA PNV €@ATITETAL
OTOV TIAYKO 1) TNV
ETILPAVELA TOU TpareCLoV),
o€ onuelo Ttou Ba pTopet
va rtapacupBel amo
TIaLdLA N va TIPOKAAECEL
Tuxaio maparndtnua.
KAOGAPIZMOZ
ATIOOUVSEECTE TN OUCKEUN aTIO
TNV Ttapoxn tpoyodoaiac.
1. KaBapilete 10 E0WTEPLKO
TOU (POUPVOU HETA TN
XPNon, XpNoLUoTIoLWVTag
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£va eEAaPPWE VWTIO Ttavi.

KaBapilete ta e€aptrpata
LE TOV ouvnBLOPEVO TPOTIO,
LE VEPO KAl OaTIOUVL.

To TAailoLo Kal n oppaylon
NG TOpTag, KaBwg Kat ta
Ttapakeipeva e€aptrpuata
TIpEmEL va kaBapilovtal
TIPOOEKTLKA PE EVA VWTIO
Ttavi, otav AepwBouv.

Mnv xpnotluoTioLeite
LOYXUPA, amo&eoTika
KaBapLoTLka

N ALXMNPEC METAAALKEG
Bouptoeg yla va kabapioete
10 T¢AL TNG TIOPTAG TOU
(poUPVOU, aYou PTIopouV
va ypat{ouvicouv tnv
ETILPAVELQ, TIPOKAAWVTAG
Bpauvon tou yuaAlou.

2 UPBOUAN KaBapLopou * Na
EUKOAOTEPO KABAPLOYO TWV
E0WTEPLKWYV TOLXWHATWV
OTIOU UTTAPXEL TIEPLTTTW-

on EManG PE Ta TPO@LUA:
TottoBetrote PYLoO AEpovL
O€ pLa Agekavrn), poobeote
300ml vepou kat Beppudvete
0€ LOYXU PLKPOKUPATWY
100%yLa 10 Aettta.

2 KOUTTLOTE TOV POUPVO HE
£va atmaAo, oTeyVo Ttavi.

EAAHNIKA

2KE'YH
NMPOZOXH
Kivéuvoc tpavpatiopou

H mpayuatomoinon epyactwv
oEPPLG N ETILOKELNG €lval
eTiikivéuvn amo pn eldLlkeupeva
ATOHa, CUMTIEPLAAUBAVOUEVNG
NG aPaipeong Tou KAAUPUATOG
TIOU TIAPEXEL TipOoTAcia amo
TNV €kBeon otnV evepyeLa
LULKPOKUPATWV.

Agite TIC 06nyieg oTnNV evotnta
«YAIKA NMOY MIMOPOYN

NA XPHZIMOINOIHOOYN

KAI YAIKA MOY NPENEI

NA AMTODPEYITONTAI ZTON
POYPNO MIKPOKYMATQN».

OpLoPEVA PN PETAAALKA
LAYELPLKA OKELUN evéexeTaL va
unVv elvat acwarn yla xprion
0€ (POUPVO PLKPOKUPATWV.
Eav ap@LlBAMAeTe, umtopeite va
SOKLUAOETE TO CUYKEKPLUEVO
okeU0oC akoAouBwvtag tnv
Ttapakatw dladikaaoia.

AOKLUI OKEVUOUC:

1. Teplote Eva ac@aleg yLa
(POUPVO HULKPOKUUATWY
Soxelo pe 1 kouTa Kpuo
VEPO (250 ml) kabwc¢ kal to
OUYKEKPLUEVO OKEUOG.

2. Evepyotolnote tov @poupvo
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O€ PEYLOTN oYU yLa 4. Mnv utepPaivete Tov xpovo

1 \ETTTO.

Beppavong 1 Aemttou.

3. Ayyi&te IPOOEKTIKA TO
okevocC. EAv to Kevo
okevog elval eoTo, pnv
TO XPNOLUOTIOLELTE OTOV
(POUPVO PLKPOKUUATWV.

YAIKA NOY NPEMEI NA ANNODEYTETE ZTON ®OYPNO MIKPOKYMATQN

SKeun

Mapatnpnoeig

Aiokol aAoupiviou

EvdéxeTal va npokAnBei TOE0. MeTapEPETE TO PaAyNTO O€ €va KATAAANAO yia Xpron o€ Goupvo
MIKPOKUHATWY OKEUOG.

KouTi @aynTou pe petaAAikn AaBn

EvdéxeTal va npokAnBei TOE0. MeTapEPETE TO PaynTod 0 €va KAaTAAANAo yia Xpron og Goupvo
MIKPOKUHATWY OKEUOG.

MeTaAAika okeln ) okeUn PE HETAAAIKA
akpa

To p€TaAAo nNpooTaTevel To GaynTod and TNV EVEPYEId TWV HIKPOKUPATWYV. To HETAAAIKO XeiAog
unopei va npokaAéoel TOE.

MeTaAAika deoipara

EvdéxeTal va npokaAégouv TOEO Kal GWTIA GTOV GoUpVo.

XapTooakoUAEG EvOEXeTal VA NPOKAAECOUV PWTIA GTOV (POUPVO.

OENTOA To @eAIlOA pnopei va AMiwaoel 1) va JoAUVEl Ta Uypa OTo E0WTEPIKO Tou, OTav ekTIBeTAl O€
uywnAn Beppokpaaia.

=0ho To EUNo oTeyv@Vvel OTAv XPNOIKOMOIEITAl OE POUPVO HIKPOKUKATWY KAl HMOPEi va payioel f va

onacel.

AIABAZTE NPOZEKTIKA
KAI ®YAAZTE

TIZ OAHIIEZ I IA
MEAAONTIKH XPHZzH.
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Veiligheidsinformatie

A

VOORZORGSMAATREGELEN
TER VOORKOMING VAN
MOGELIJKE BLOOTSTELLING
AAN OVERMATIG VEEL
MICROGOLFENERGIE

a) Probeer niet om deze oven te
gebruiken met de deur open,
omdat dit kan leiden tot
schadelijke blootstelling aan
microgolfenergie.

Het is belangrijk om de
veiligheidsschakelaars niet
te verbreken of eraan te
knoeien.

b)Plaats geen voorwerpen
tussen de voorkant van de
oven en de deur en zorg
dat er geen vuil of resten
van schoonmaakmiddelen
worden opgehoopt op de
afdichtingsvlakken.

c) WAARSCHUWING: Als de
deur of deurafdichtingen
beschadigd zijn, mag de oven
niet worden gebruikt totdat
het is gerepareerd door een
bevoegd persoon.

ADDENDUM

NEDERLANDS

Als het apparaat niet goed
schoon wordt gehouden, kan
het oppervlak slijten en dit
kan de levensduur van het
apparaat beinvloeden en tot
een gevaarlijke situatie leiden.

BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
WAARSCHUWING

Om het risico op brand,
elektrische schokken,
persoonlijk letsel of
blootstelling aan overmatig
veel microgolfenergie

te verkleinen wanneer

U uw apparaat gebruikt,

moet u de elementaire
voorzorgsmaatregelen volgen,
waaronder de volgende:

1. Lees envolg de
specifieke: “VOORZORGS-
MAATREGELEN
TER VOORKOMING
VAN MOGELIJKE
BLOOTSTELLING AAN
OVERMATIG VEEL
MICROGOLFENERGIE".

2. Dit apparaat mag worden
gebruikt door kinderen
van minstens 8 jaar en
door mensen met fysieke,
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zintuiglijke of mentale
beperkingen of gebrek

aan ervaring of kennis,

mits zij onder toezicht

staan of instructies hebben
gekregen met betrekking tot
het veilige gebruik van het
apparaat en de mogelijke
risico's. Kinderen mogen
niet met dit apparaat spelen.
Het reinigen en onderhoud
van de gebruiker mag niet
worden uitgevoerd door
kinderen zonder toezicht.

Houd het apparaat en het
snoer buiten het bereik van
kinderen die jonger zijn dan
8 jaar.

. Als het stroomsnoer is

beschadigd, moet deze
door de fabrikant, een
onderhoudsvertegen-
woordiger of een
vergelijkbaar gekwalificeerd
persoon worden vervangen
om gevaar te voorkomen.

. WAARSCHUWING: Het

is gevaarlijk om iemand
anders dan een bevoegd
persoon onderhoud of
reparaties uit te laten voeren
waarbij een beschermkap
die bescherming biedt

10.
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tegen blootstelling aan
microgolfenergie verwijderd
moet worden.

Het verwarmen van
vloeistoffen in de
magnetron kan leiden tot
plotselinge, vertraagde
barsten door kokende
vloeistof.

Houd een oogje in het
zeil bij de oven wanneer
eten in plastic- of
papieren verpakkingen
wordt verwarmd
vanwege mogelijk
ontbrandingsgevaar.

Gebruik alleen keukengerei
dat geschikt is voor gebruik
in magnetrons.

Schakel het apparaat uit
of haal de stekker uit het
stopcontact als er rook
uit komt, en laat de deur
gesloten om eventuele
vlammen te verstikken.

Het opwarmen van dranken
met een magnetron kan
ertoe leiden dat deze
vertraagd beginnen te
koken, en daarom moet
voorzichtigheid in acht
worden genomen bij het



78

.

12.

13.

14.

hanteren van de houder
waarin de drank zich
bevindt.

De inhoud van zuigflessen
en potjes met babyvoeding
moet altijd worden
geroerd of geschud en

de temperatuur moet
worden gecontroleerd
VOoor consumptie

om brandwonden te
voorkomen.

Eieren in de schaal en

hele hardgekookte eieren
mogen niet in de magnetron
worden verwarmd omdat
ze kunnen ontploffen, zelfs
nadat opwarming met de
magnetron is gestopt.

De oven moet regelmatig
worden schoongemaakt
en voedselresten moeten
worden verwijderd.

Indien de oven nietin

een schone staat wordt
gehouden, kan dit leiden
tot verslechtering van de
wanden en bodem, wat
een negatieve invloed kan
hebben op de levensduur
van het apparaat en kan
leiden tot gevaarlijke

15.

16.

17.

18.
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situaties.

Het apparaat mag niet
achter een decoratieve
deur worden geinstalleerd
om oververhitting te
voorkomen.

De magnetronoven moet
worden gebruikt met de
kastdeur open.

Het apparaat is

uitsluitend bestemd

voor huishoudelijke en
vergelijkbare toepassingen,
zoals:

* personeelskeukens in
winkels, kantoren en
andere werkomgevingen,

 Dit apparaat is bedoeld
voor huishoudelijk- en
soortgelijk gebruik, b.v.
door gasten in hotels,
motels en andere
woonomgevingen

» Boerderijen

* en bed & breakfast-
achtige omgevingen.

De magnetron is bedoeld

voor het verwarmen van

voedsel en dranken. Het
drogen van voedsel of
kleding en verwarming
van verwarmingspads,
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19.

20.

21,

22.

23.

24.

25.

slippers, sponzen, vochtige
doeken en dergelijke kan
leiden tot persoonlijk letsel,
ontbranding of brand.

Metalen voedsel- of
drankverpakkingen zijn niet
toegestaan bij het koken
met de magnetron.

Het apparaat mag niet
worden gereinigd met een
stoomreiniger.

Het apparaat is bedoeld
voor vrijstaand gebruik of in
een kast.

De achterkant van het
apparaat moet tegen een
muur worden geplaatst.

Dit product is alleen
bedoeld voor huishoudelijk
en binnenshuis gebruik.
Gebruik het apparaat niet
buiten!

Om het te beschermen
tegen elektrische schok,
mag u de hoofdonderdelen
van het product, het snoer
of de stekker niet onder
water of andere vloeistoffen
dompelen.

WAARSCHUWING:
Vloeistoffen en andere
levensmiddelen mogen niet
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in afgesloten verpakkingen
worden verwarmd omdat ze
kunnen ontploffen.

LEES DEZE INFORMATIE
ZORGVULDIG DOOR

EN BEWAAR ZE VOOR
LATER GEBRUIK.
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OM HET RISICO OP LETSEL BlJ
PERSONEN TE VERMINDEREN
MOET DE INSTALLATIE
GEAARD ZIJN

GEVAAR

Gevaar voor Elektrische
Schokken

Het aanraken van de interne
onderdelen kan tot ernstig
persoonlijk letsel of dood
leiden. Haal dit apparaat niet
uit elkaar.

WAARSCHUWING

Gevaar voor Elektrische
Schokken

Oneigenlijk gebruik van de
geaarde stekker kan elektrische
schokken tot gevolg hebben.
Steek de stekker niet in een
stopcontact totdat het apparaat
correct is geinstalleerd en
geaard.

Dit apparaat moet worden
geaard. In het geval van
kortsluiting, vermindert
aarding het risico op
elektrische schokken door
middel van een aardedraad
voor de elektrische stroom.
Dit apparaat is uitgerust met
een snoer met een aardedraad
met een geaarde stekker. De
stekker moet in een correct
geinstalleerd en geaard

1.
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stopcontact worden gestoken.
Raadpleeg een gekwalificeerde
elektricien of vakman als de
instructies voor het aarden

niet helemaal goed zijn
begrepen of indien er twijfel

is of het apparaat goed is
geaard. Als het nodig is om
een verlengsnoer te gebruiken,
gebruik dan alleen een 3-aderig
verlengsnoer.

Er is een kort snoer
meegeleverd om de risico's
die voortvloeien uit verstrikt
raken in of struikelen

over een langer snoer te
beperken.

2. Als een lang snoer of

verlengsnoer wordt
gebruikt:

a) Het aangegeven
elektrische vermogen van
het snoer of verlengsnoer
moet minstens even
groot zijn als het
elektrische vermogen van
het apparaat.

b) Het verlengsnoer moet
een geaarde 3-aderige
snoer zijn.

c) Hetlange snoer moet
zodanig worden
neergelegd dat het niet
over het aanrecht of
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tafelblad hangt, waar er
door kinderen aan kan
worden getrokken of
waar er per ongeluk over
kan worden gestruikeld.

REINIGEN

Denk eraan om eerst de
stekker uit het stopcontact te
halen.

1. Reinig na gebruik de
binnenzijde van de oven
met een vochtige doek.

2. Reinig de accessoires op de
gebruikelijke manier met
water en zeep.

3. Het deurframe en de
afdichting daarvan en de
aangrenzende onderdelen
moeten zorgvuldig worden
gereinigd met een vochtige
doek als ze vuil zijn.

4. Gebruik geen
bijtende of schurende
reinigingsmiddelen of
scherpe metalen schrapers
om de ruit van de ovendeur
te reinigen omdat dit
krassen op het oppervlak
kan veroorzaken, wat kan
leiden tot het breken van
het glas.

5. Schoonmaaktip « Voor het
eenvoudiger reiniging van
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de wanden die met het eten
in aanraking zijn geweest:
Plaats een halve citroen in
een kom, voeg 300 m| water
toe en verwarm de magne-
tron gedurende 10 minuten
op 100% vermogen . Veeg
daarna de oven schoon met

een zachte, droge doek.

KEUKENGEREI
WAARSCHUWING
Gevaar van Persoonlijk Letsel

Het is gevaarlijk om iemand
anders dan een bevoegd
persoon onderhoud of
reparaties uit te laten voeren
waarbij een beschermkap
die bescherming biedt
tegen blootstelling aan
microgolfenergie verwijderd
moet worden.

Zie de instructies op
"MATERIALEN DIE U

MAG GEBRUIKEN IN DE
MAGNETRON OF DIE MOETEN
WORDEN VERMEDEN IN DE
MAGNETRON".

Er zijn bepaalde niet-metalen
voorwerpen die niet veilig
kunnen worden gebruikt in
magnetrons. Bij twijfel kunt
u het gebruiksvoorwerp in
kwestie testen volgens de
onderstaande procedure.
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Keukengerei Testen: 3. Voel voorzichtig aan het
voorwerp. Als het lege
gebruiksvoorwerp warm is,
gebruik het dan niet voor
magnetron-koken.

1. Zet een magnetron-veilige
houder met 1 kop koud
water (250 ml) samen met
het betreffende voorwerp in

de magnetron. _ 4. Zet het niet langer dan 1
2. Zet dit gedurende 1 minuut minuut in de magnetron

in de magnetron op terwijl deze aan staat.
maximaal vermogen.

MATERIALEN DIE MOETEN WORDEN VERMEDEN IN MAGNETRON

Keukengerei Opmerkingen

Aluminium schaal Kan vonken veroorzaken. Plaats het voedsel in een magnetron-veilige schotel.

Voedselbakjes met metalen handvat Kan vonken veroorzaken. Plaats het voedsel in een magnetron-veilige schotel.

Metalen keukengerei of keukengerei Metaal schermt het eten af van de microgolfenergie. Metalen afwerking kan vonken

met een metalen rand. veroorzaken.

Metalen draaisluitingen Kan vonken en brand veroorzaken in de oven.

Papieren zakken Kan brand veroorzaken in de oven.

Kunststofschuim Kunststof schuim kan smelten of in de vloeistof terecht komen wanneer het wordt
blootgesteld aan hoge temperaturen.

Hout Hout droogt uit bij gebruik in de magnetron en kan splijten of barsten.

LEES DEZE INFORMATIE
ZORGVULDIG DOOR

EN BEWAAR ZE VOOR
LATER GEBRUIK.




POLSKI

83

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

A

SRODKI OSTROZNOSCI
POZWALAJACE UNIKNAC
POTENCJALNEGO
NARAZENIA NA DZIALANIE
PROMIENIOWANIA
MIKROFALOWEGO

a) Nie uruchamiaj kuchenki,
gdy jej drzwiczki sg otwarte,
gdyz moze to narazic
uzytkownika na szkodliwe
dziatanie promieniowania
mikrofalowego. Nie nalezy
usuwac ani obchodzic
zabezpieczen zastosowanych
w kuchence.

b) Nie umieszczaj zadnych
przedmiotow pomiedzy
frontem kuchenki a
drzwiczkami ani nie
dopusc do zbierania sie
zanieczyszczen lub Srodkow
czyszczacych na elementach
uszczelniajgcych.

c) OSTRZEZENIE: Jezeli
drzwiczki lub uszczelka
drzwiczek urzgdzenia sg
uszkodzone, nie mozna
uzywac kuchenki do
momentu jej naprawienia

przez osobe posiadajgcg
odpowiednie kwalifikacje.

DODATEK

Zaniedbanie czyszczenia
kuchenki moze spowodowac
uszkodzenie powierzchni i
miec wptyw na zywotnosc
urzgdzenia, a nawet prowadzic
do niebezpiecznych sytuacji.

OSTRZEZENIE: ISTOTNE
UWAGI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
Aby ograniczy¢ ryzyko
wywotania pozaru, porazenia
pragdem, obrazen ciata lub
narazenia na szkodliwe
dziatanie promieniowania
mikrofalowego podczas
korzystania z urzadzenia, nalezy
przestrzegac podstawowych
srodkow ostroznosci, w tym
srodkéw wymienionych ponizej.
1. Przeczytaji przestrzegaj
wskazdéwek oznaczonych
jako: ,,SRODKI
OSTROZNOSCI
POZWALAJACE UNIKNAC
POTENCJALNEGO
NARAZENIA NA DZIALANIE
PROMIENIOWANIA
MIKROFALOWEGO".
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2.

Niniejsze urzgdzenie moze
by¢ uzytkowane przez
dzieci w wieku powyzej 8

lat oraz osoby posiadajgce
obnizone zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub mentalne
badz nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, pod
warunkiem zapewnienia
nadzoru lub udzielenia
wskazdéwek dotyczgcych
bezpiecznego uzytkowania
urzgdzenia oraz objasnienia
powigzanych zagrozen.
Urzgdzenie nie moze

stuzy¢ dzieciom do zabawy.
Dzieci, ktére nie znajdujg
sie pod nadzorem, nie
powinny czysci¢ urzadzenia
ani przeprowadzac jego
konserwacji.

Urzgdzenie i jego przewod
zasilajgcy powinny
znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci w wieku
ponizej 8 lat.
Uszkodzony przewodd
zasilajgcy powinien
zosta¢ wymieniony przez
producenta, podlegty
mu serwis techniczny
lub wykwalifikowanego
technika. W ten sposoéb
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unikniesz potencjalnych
zagrozen.

. OSTRZEZENIE: Zdjecie

obudowy, ktéra chroni przed
dziataniem promieniowania
mikrofalowego przez

osobe nieposiadajaca
odpowiednich kwalifikacji,
np. w celu serwisowania lub
naprawienia urzgdzenia,
stwarza powazne
niebezpieczenstwo.

. Napoje podgrzewane w

kuchence mikrofalowej
mMogqg nieoczekiwanie zaczgc
gwattownie wrzec.

Podczas podgrzewania
zywnosci w pojemniku
plastikowym lub
papierowym nalezy
obserwowac kuchenke
ze wzgledu na
niebezpieczenstwo
zapalenia sie pojemnika.

. Nalezy korzystac wytgcznie

z naczyn i przyrzadow,
ktore sg przystosowane do
uzytkowania w kuchenkach
mikrofalowych.

. W razie pojawienia sie

dymu wytgcz lub odtacz
urzgdzenie i nie otwieraj
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10.

1.

12,

13.

14.

jego drzwiczek, aby zdusic
ptomienie.

Podgrzewanie napoju w
kuchence mikrofalowej
moze wywota¢ gwattowne
zjawisko przegrzania cieczy,
dlatego nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas
przenoszenia pojemnika z
napojem.

Nalezy zamieszac lub
wstrzgsngc zawartosé
butelki do karmienia lub
stoiczka z daniem dla matych
dzieci, aby mozliwe byto
sprawdzenie temperatury
zywnosci i unikniecie
oparzen.

Jaja w skorupkach i jaja
ugotowane na twardo nie
moggqg by¢ podgrzewane

w kuchence mikrofalowe;,
gdyz moze dojs¢ do ich
eksplozji - nawet po
zakonczeniu podgrzewania.

Kuchenke nalezy regularnie
czysci¢ i usuwac wszelkie
resztki jedzenia.
Zaniedbanie czynnosci
konserwacyjnych i
nieutrzymywanie

kuchenki w czystosci moze

15.

16.

17.
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spowodowac uszkodzenie
jej powierzchni, co

moze sprzyjac skréceniu
zywotnosci urzgdzenia

a nawet spowodowacd
powstanie zagrozenia dla
uzytkownika.

Aby unikngc¢ przegrzania
nie nalezy zabudowywac
urzgdzenia, m.in.
dekoracyjnymi panelami
wykonczeniowymi lub
drzwiczkami.

Podczas korzystania z
kuchenki drzwiczki szafki
muszg by¢ otwarte.

Niniejsze urzgdzenie jest
przeznaczone do uzytku
w domach i podobnych
miejscach, np.:

* W pracowniczych
pomieszczeniach
kuchennych w sklepach,
biurach i innych miejscach
pracy;

* jako wyposazenie
przeznaczone dla klientéw
hoteli, moteli i innych
obiektédw mieszkalnych;

* W pomieszczeniach
socjalnych w
gospodarstwach rolnych;
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

* W pensjonatach.
Kuchenka mikrofalowa
jest przeznaczona do
podgrzewania potraw

i napojow. Suszenie
zywnosci lub odziezy

oraz podgrzewanie mat
ogrzewajgcych, kapdi,
gabek, wilgotnych
Sciereczek itp. moze grozic¢
wywotaniem obrazen
Ciata, zapaleniem sie
podgrzewanego materiatu
lub wywotaniem pozaru.

W kuchence mikrofalowej
nie mozna uzywac naczyn
wykonanych z metalu.

Urzgdzenia nie mozna
czysci¢ za pomocg myjki
parowej.

Urzgdzenie moze

by¢ uzytkowane jako
wolnostojgce lub w
zabudowie.

Tylna powierzchnia
urzgdzenia powinna
znajdowac sie przy scianie.
Urzgdzenie jest
przeznaczone wytgcznie

do zastosowan
niekomercyjnych, wewnatrz
pomieszczen. Nie uzywac na
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wolnym powietrzu!

24. Aby zapobiec porazeniu

25.

pradem, nie zanurzaj
gtownych elementéw
urzgdzenia, jego przewodu
ani wtyczki w wodzie lub
innym ptynie.
OSTRZEZENIE: Nie nalezy
podgrzewac ptynow i innych
produktéw spozywczych w
zamknietych pojemnikach,
gdyz moze dojs¢ do ich
rozerwania pod wptywem
ciSnienia.

PRZECZYTAJ UWAZNIE
I ZACHOWAJ, ABY
MOC SKORZYSTAC W
PRZYSZLOSCI.
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UZIEMIC, ABY OGRANICZYC
RYZYKO WYWOLANIA

OBRAZEN CIALA
NIEBEZPIECZENS- TWO

Niebezpieczenstwo porazenia
pragdem elektrycznym

Dotkniecie niektorych
elementéw wewnetrznych
moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub smier¢. Nie
demontuj urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym

Nieprawidtowe podtgczenie
wtyczki z uziemieniem moze
spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym. Nie podtgczaj

do gniazda zasilajgcego przed
zakonczeniem montazu i
uziemieniem urzgdzenia.

Urzadzenie wymaga
uziemienia. W przypadku
wystgpienia zwarcia
elektrycznego uziemienie
zmniejsza ryzyko porazenia
pragdem dzieki dodatkowemu
przewodowi umozliwiajgcemu
odprowadzenie nadmiernego
pradu. Urzgdzenie zostato
wyposazone w przewdd
zasilajgcy z zytg uziemiajgca
oraz wtyczke przystosowang do
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podtgczenia do uziemionego
gniazda elektrycznego. Wtyczke
nalezy podtgczy¢ do poprawnie
zainstalowanego i uziemionego
gniazda zasilajgcego.

Jezeli instrukcje dotyczace
uziemienia nie sg jasne lub
masz watpliwosci dotyczace
poprawnosci uziemienia
urzadzenia, skonsultuj
podtgczenie z elektrykiem
lub osobg posiadajgcg
odpowiednie kwalifikacje.
Jezeli konieczne jest uzycie
przedtuzacza, uzyj trzyzytowego
przewodu przedtuzajgcego.

1. Dostarczony przewod
zasilajgcy jest krotki,
poniewaz w ten sposob
mozliwe jest ograniczenie
ryzyka wynikajgcego z
zaplatania sie w przewod
lub potkniecia o dtugi
przewaod zasilajgcy.

2. Jezeli uzywany jest dtugi
przewdd lub przedtuzacz,
przestrzegaj ponizszych
wskazowek.

a) Klasa ochronnosci
przewodu lub
przedtuzacza powinna
by¢ réwna klasie
ochronnosci elektrycznej
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urzgdzenia.

b) Przedtuzacz musi byc
przewodem trzyzytowym
Z uziemieniem.

c) Dtugi przewdd nalezy
poprowadzic tak, aby
nie zwisat nad blatem
kuchennym lub stotem,
gdyz mogtby zostac
pociggniety przez
dziecko lub przypadkowo
szarpniety.

CZYSZCZENIE

Pamietaj, aby odtgczyc
urzgdzenie od zrodta zasilania.

1. Po zakonczeniu
podgrzewania oczys¢
wnetrze kuchenki wilgotng
sciereczka.

2. Akcesoria czys¢w
standardowy sposdéb,
uzywajgc wody ze srodkiem
myjacym.

3. W razie zabrudzenia ramy
drzwiczek i uszczelki oraz
sgsiadujgcych z nimi
podzespotow nalezy oczyscic
je za pomocg wilgotnej
sciereczki.

4. Do czyszczenia szyby
drzwiczek kuchenki nie
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nalezy uzywac sciernych
srodkow czyszczgcych

ani ostrych metalowych
skrobaczek, gdyz mogg one
porysowac powierzchnie, co
moze skutkowac peknieciem
szyby.

5. Wskazoéwka dotyczaca

czyszczenia Aby utatwic
czyszczenie Scianek komory,
z ktorymi moze stykac
sie zywnos$¢: umies¢ w
miseczce potowe cytryny,
dodaj 300 ml wody i
podgrzewaj na 100%mocy
kuchenki mikrofalowej przez
10 minut. Wytrzyj kuchenke
do sucha za pomocg suchej,
miekkiej sciereczki.
PRZYBORY | NACZYNIA
KUCHENNE

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo wywotania
obrazen ciata

Zdjecie obudowy, ktéra

chroni przed dziataniem
promieniowania mikrofalowego
przez osobe nieposiadajgca
odpowiednich kwalifikacji,

np. w celu serwisowania lub
naprawienia urzgdzenia,
stwarza powazne
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niebezpieczenstwo. 2. Podgrzewaj na maksymalnej
Zajrzyj do wskazéwek mocy przez 1 minute.
opatrzonych nagtowkiem 3. Ostroznie dotknij przyboru
~MATERIALY, KTORYCH kuchennego. Jezeli

MOZNA UZYWAC W testowane akcesorium jest
KUCHENCE MIKROFALOWEJ | ciepte, nie uzywaj go w
TAKIE, KTORYCH NIE NALEZY kuchence mikrofalowe;j.
UZYWAC W KUCHENCE : :
MIKROFALOWE J". 4. Nie przekraczaj czasu

L, podgrzewania (1 minuta).
Niektore przybory kuchenne,

ktore nie sg wykonane z
metalu rowniez nie nadajg
sie do uzywania w kuchence
mikrofalowej. W razie
watpliwosci skorzystaj z
ponizszej procedury, aby
sprawdzi¢ kompatybilnos¢
konkretnego przyboru
kuchennego.

Test przybordéw kuchennych:

1. Napetnij naczynie
przystosowane do uzytku
w kuchence mikrofalowej
1 szklankg zimnej wody
(250 ml) i wtdz do niego
sprawdzane akcesorium
kuchenne.
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POLSKI

MATERIALY, KTORYCH NIE NALEZY UZYWAC W KUCHENCE MIKROFALOWEJ

Przybory i naczynia kuchenne

Uwagi

Taca aluminiowa

Moze wywotywac tuk elektryczny. Przetéz zywnos¢ do naczynia przystosowanego do uzycia w
kuchence mikrofalowej.

Kartonik z metalowa raczka zawierajacy
potrawe

Moze wywotywac tuk elektryczny. Przetéz zywnos¢ do naczynia przystosowanego do uzycia w
kuchence mikrofalowej.

Naczynia metalowe lub posiadajace
metalowe ozdoby

Metal ostania podgrzewang potrawe przed energig mikrofalowa. Metalowe wykonczenie moze
powodowac wystepowanie tukéw elektrycznych.

Metalowe druciki do zamykania
opakowan

Mogq powodowacé wystepowanie tukéw elektrycznych oraz wywota¢ pozar wewnatrz kuchenki.

Torebki z papieru

Moga spowodowac pozar wewnatrz kuchenki.

Styropian

Pod wptywem wysokiej temperatury styropian moze sie stopi¢ lub zanieczysci¢ napdj
znajdujacy sie wewnatrz.

Drewno

Pod wptywem dziatania mikrofal drewno rozeschnie sie i moze popekac.

PRZECZYTAJ UWAZNIE
I ZACHOWAJ, ABY
MOC SKORZYSTAC W
PRZYSZtLOSCI.




EESTI

Ohutusteave

A

HOIATUSED LIIGSE
MIKROLAINEKIIRGUSEGA
KOKKUPUUTE VALTIMISEKS
a) Arge kasutage ahju
lahtise uksega, sest
see vOib pdhjustada
kahjuliku kokkupuute
mikrolainekiirgusega.
Turvablokeeringuid ei tohi
|6hkuda vai rikkuda.

b) Arge asetage ukseplaadi
ja ukse vahele esemeid.
Arge laske mustusel voi
puhastusvahendil koguneda
tihenditele.

c) HOIATUS: Kui uks vbi ukse
tihendid on kahjustatud, ei
tohi ahju enne asjatundja
poolt parandamist kasutada.

TAIENDUS

Kui seadet ei hoita puhtana,
siis vOib selle pinna kvaliteet
halveneda. See omakorda
mojutab seadme tddiga ja voib
pdhjustada ohtliku olukorra.

TAHTSAD OHUTUSJUHISED JA
HOIATUSED

Tulekahju, elektriloogi,
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isikuvigastuste voi liigse
mikrolainekiirgusega
kokkupuute ohu
vahendamiseks tuleb
kodumasina kasutamisel
jargida pohilisi
ettevaatusabindusid, muu
hulgas:

1. Lugege jajargige
dokumenti:
,,HOIATUSED LIIGSE
MIKROLAINEKIIRGUSEGA
KOKKUPUUTE
VALTIMISEKS".

2. Seadet vdivad kasutada
vahemalt 8-aastased
lapsed ja isikud kellel on
vahesemad fuusilised,
sensoorsed vOi vaimsed
vOimed, voi kellel puuduvad
vajalikud varasemad
teadmised ja kogemused,
kui nad teevad seda
asjakohase jarelevalve all
vOi kui neid on juhendatud
seadme ohutuks
kasutamiseks ja nad saavad
aru kaasnevatest ohtudest.
Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Seadet ei tohi
puhastada vdi hooldada



92

jarelevalveta lapsed.

Hoidke seade ja selle juhe
alla 8-aastaste laste eest
kattesaamatus kohas.

Kui toitejuhe on
kahjustunud, siis ohtude
ennetamiseks tuleb lasta
see valja vahetada tootjal,
selle teeninduses VvOi
sarnase padevusega isikul.

HOIATUS:
mikrolainekiirguse

eest kaitsvate katete
eemaldamist eeldavate
hooldus vdi parandustdode
teostamine vastava

padevuseta isikute poolt on
ohtlik.

Jookide soojendamine
mikrolaineahjus voib
pohjustada keeva vedeliku
ootamatult ja viivitusega
valja purskamise.

Plastikust vdi paberist
anumates soojendatava
toidu puhul tuleb ahju
jalgida, sest anumad vdivad
suttida.

Kasutage ainult
mikrolaineahjude jaoks
sobivaid toidundusid.

Suitsu markamisel lUlitage

10.

1.

12.

13.

14.

EESTI

seade valja vdi eemaldage
seade vooluvdrgust aga
jatke uks suletuks, sest
sedasi summutate leegid.

Mikrolaineahjus
soojendatud joogid
voivad keema hakata
viivitusega, seetdttu tuleb
nende anumaid hoida
ettevaatlikult.

Lutipudelite ja beebitoidu
purkide sisu tuleb segada
vOi raputada. Pdletuste
valtimiseks tuleb toidu
temperatuuri enne tarbimist
kontrollida.

Koorimata voi kdvaks
keedetud mune ei

tohi mikrolaineahjus
soojendada, sest need
voivad plahvatada ja seda
ka parast soojendamise
1Bppu.

Ahju tuleb regulaarselt
puhastada, eemaldades
kdik toidujaagid.

Ahju puhastamata jatmine
vOib pbhjustada pindade
kulumist, mis omakorda
vahendab kodumasina
todiga ja vOib tekitada
ohtliku olukorra.
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15. Ulekuumenemise
valtimiseks ei ole lubatud
kodumasina paigaldamine
ko6gimoobli ukse taha.

16. Mikrolaineahju kasutamisel
peab kapi uks jaadma
avatuks.

17. Seade on moéeldud koduseks
vOi sarnaseks kasutuseks,
nagu naiteks:

« poodide todtajatele
mdeldud aladel,
kontorites ja muudes
tookeskkondades,

* hotellide, motellide ja
muude majutusasutuse
taupi asutuste
keskkonnas,

* talumajades,

* hommikus60giga
00maja pakkuvates
keskkondades.

18. Mikrolaineahi on
mdeldud toidu ja jookide
soojendamiseks. Toidu
vOi riietuse kuivatamine,
soojenduspatjade, susside,
kasnade, niiskete lappide
vms kuumutamine voib
tekitada vigastusi voi
tulekahju.

19. Mikrolaineahjus ei tohi
kasutada metallist toidu- ja
joogindusid.
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20.Kodumasinat ei tohi
puhastada auruga.

21. Seade on kasutamiseks
eraldi seisvana voi kapis.

22.Seadme tagumine kulg
tuleb asetada vastu seina.

23.Seade on ette nahtud vaid
koduseks kasutamiseks
siseruumides. Arge
kasutage seda dues!

24. Elektrilodkide ennetamiseks
ei tohi Uhtegi seadme osa
ega selle juhet vdi pistikut
vette vOi teise vedelikku
uputada.

25. HOIATUS: vedelikke

ja toiduaineid ei tohi
soojendada suletud
anumates, sest see voib
I6hkeda.

LUGEGE HOOLIKALT

JA HOIDKE EDASISEKS
KASUTAMISEKS ALLES.
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VIGASTUSTE OHU
VAHENDAMISEKS PAIGALDISE
MAANDAMISEL

OHT
Elektril6ogi oht

Teatud sisemiste osade
puudutamine vdib pdhjustada
raske vigastuse voi surma.
Seadet ei tohi votta osadeks.

HOIATUS
Elektrilodgi oht

Vale maandus vdib pdhjustada
elektril6dgi. Uhendage
kodumasin toiteallikaga alles
parast diget paigaldamist ja

maandamist.

Kodumasin peab olema
maandatud. Elektrilise IUhise
korral vdhendab maandus
elektril66gi ohtu, sest
elektrivoolul on madalama
takistusega valjapaas.

Selle kodumasina juhtmel
on maanduskontakt ja
maanduspistik. Pistik tuleb
uhendada Gigesti paigaldatud
ja maandatud seinakontakti.
Kui maandamise juhised ei
ole taielikult arusaadavad
voi kahtlete kodumasina

EESTI

diges maanduses, pidage

ndu elektriku vdi asjakohase
teenusepakkujaga. Kui vajate
pikendusjuhet, kasutage ainult
kolme traadiga pikendusjuhet.

1. Seadme toitejuhe on lUhike,
sest sedasi on vaiksem
komistamise vai kinni
jaamise oht.

2. Pikema juhtme voi
pikendusjuhtme
kasutamisel:

a) pikendusjuhtmele
margitud elektrivimsus
peab vastama
kodumasina vdimsusele
vOi olema sellest suurem.

b) pikendusjuhe peab
olema maandatud ja
kolme traadiga.

c) pikendusjuhe ei tohi
jaada rippuma ule kapi
vOi laua serva, sest
lapsed vdivad selle alla
tdmmata vaoi selle taha
komistada.
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PUHASTAMINE

Veenduge, et kodumasin on
vooluvorgust lahti Ghendatud.

1. Puhastage ahju 66nsust
niiske lapiga.

2. Puhastage tarvikuid
seebiveega.

3. Maardunud uksraam,
tihendid ja laheduses
asuvad osad tuleb hoolikalt
puhastada niiske lapiga.

4. Ahju ukseklaasi
puhastamiseks ei tohi
kasutada karedalt h6druvad
puhastusvahendeid, need
voivad kriipida klaasi ja viia
selle purunemiseni.

5. Puhastuse ndpundide »
Toiduga kokku puutuvate
seinaddnsuste lintsamaks
puhastamiseks: pange
kaussi pool sidrunit, lisage

300 ml vett ja soojendage
taisvbimsusel 10 minutit.
Puhkige ahi puhtaks pehme
ja kuiva lapiga.
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SOOGIRIISTAD
ETTEVAATUST
Isikukahju oht

mikrolainekiirguse eest
kaitsvate katete eemaldamist
eeldavate hooldus voi
parandustoode teostamine
vastava padevuseta isikute
poolt on ohtlik.

Vaadake juhiseid jaotises
,MIKROLAINEAHJUS
KASUTATAVAD MATERJALID
vOI VALDITAVAD
MATERJALID".

Teatud s66gindud ei pruugi
mikrolaineahjus kasutamiseks
sobida isegi kui need ei
sisalda metalli. Kahtluste
korral katsetage s66gindusid
vastavalt jargmistele juhistele.

S60gindude katsetamine:

1. Taitke mikrolaineahjus
kasutamiseks sobilik anum
1 tassi kulma veega (250
ml) ja lisage anumasse
katsetatatav s606gindu.

2. Soojendage anumat

suurimal voimsusel Uks
minut.
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EESTI

3. Katsuge s66gindusid 4. Arge soojendage Ule Ghe
ettevaatlikult. Kui tuhi minuti.

s00gindu on soe, ei tohi
seda mikrolaineahjus

kasutada.

MIKROLAINEAHJUS KEELATUD MATERJALID

Sodgiriistad

Markused

Alumiiniumist alus

V3&ib pohjustada kaarleegi. Liigutage toit anumasse, mis on sobilik mikrolaineahjus
kasutamiseks.

Metallist kdepidemetega toidukarbid

Voib pohjustada kaarleegi. Liigutage toit anumasse, mis on sobilik mikrolaineahjus
kasutamiseks.

Metallist v6i metallservaga s66gindud

Metall kaitseb toitu mikrolaineenergia eest. Metallist kaunistused vdivad pohjustada
kaarleegi.

Metallist koidised

Voivad pohjustada kaarleegi ja tulekahju.

Paberkotid Voivad pohjustada tulekahju.
Vahtplast Vahtplast vdib kdrgel temperatuuril sulada ja saastada selles oleva vedeliku.
Puit Mikrolaineahjus kasutatud puit kuivab ja voib praguneda v&i murduda.

LUGEGE HOOLIKALT
JA HOIDKE EDASISEKS
KASUTAMISEKS ALLES.
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DroSibas informacija

A

PIESARDZIBAS PASAKUMI, LAI
IZVAIRTTOS NO IESPEJAMAS
PAKLAUSANAS PARMERIGAI
MIKROVILNU ENERGIJAI

a) Nedarbiniet So krasni ar
atvértam durvim, citadi
varat tikt paklauti kaitigai
mikrovilnu iedarbibai.

Ir svarigi nesalauzt un
necensties ietekmét drosibas
blokéSanas mehanismus.

b) Nenovietojiet priekSmetus
starp krasns priekSpusi
un durvim un nepielaujiet
puteklu vai tiriSanas Ilidzeklu
uzkrasanos uz blivéjumu
virsmam.

c) BRIDINAJUMS: Ja durvis
vai durvju blives ir bojatas,
krasni nedrikst izmantot,
kameér kompetenta persona
to nav salabojusi.

PAPILDINAJUMS

Ja ierice netiek uzturéta tira,
tas virsma var tikt bojata,
ietekméjot ierices kalpoSanas
laiku un radot bistamu situaciju.

SVARIGS DROSIBAS
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BRIDINAJUMS

Lai samazinatu ugunsgréka,
elektroSoka, personu traumu
un paklausanas parmeérigai
mikrovilnu enerdijai risku,
izmantojot ierici, ievérojiet
pamata piesardzibas
pasakumus, tostarp zemak
minéto.

1. Ipasiizlasiet un ievérojiet:
“PIESARDZIBAS
PASAKUMI, LAI IZVAIRITOS
NO IESPEJAMAS
PAKLAUSANAS
PARMERIGAI MIKROVILNU
ENERGIJAI".

2. Soierici drikst izmantot
bérni, kuri sasniegusi
8 gadu vecumu, un cilveki
ar pazeminatam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam
spéjam vai bez pieredzes un
zinaSanam, ja tos atbilstosi
uzrauga vai tie ir instruéti
par ierices drosu lietoSanu
un izprot saistitos riskus.
Bérni nedrikst rotalaties ar
So ierici. TiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni bez
uzraudzibas.

3. Turietierici un tas vadu
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vieta, kur tai nevar pieklat
bérni, kuri ir jaunaki par
8 gadiem.

Ja baroSanas vads ir bojats,
tas janomaina razotajam,
ta pilnvarotam servisa
specialistam vai lidzigi
kvalificétai personai, lai
izvairttos no riska.

BRIDINAJUMS: Jebkadu
apkopi vai remontu, kas
paredz nonemt vaku, kas
aizsarga pret mikrovilnu
energijas iedarbibu, drikst
veikt tikai kompetenta
persona.

Dzérienu sildisana
mikrovilnu krasnt var radit
novélota varosa skidruma
spradzienu.

Sildot partikas produktus
plastmasas vai papira
traukos, uzraugiet krasni, lai
nenotiktu aizdegsSanas.

lzmantojiet tikai tadus
traukus, kas ir pieméroti
izmantoSanai mikrovilnu
krasnis.

Ja izdalas dlmi, izsledziet
ierici vai atvienojiet vadu

un neatveriet durvis, lai
apslapétu jebkadas liesmas.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

LATVIESU

Sildot dzérienus mikrovilnu
krasnri, tie var uzvarities

un izSlakstities, tapéc esiet
uzmanigi, rikojoties ar
trauku.

Lai izvairitos no
apdegumiem, baroSanas
pudeliSu un mazulu édienu
burcinu saturs pirms
lietoSanas ir jasamaisa vai
jasakrata un japarbauda ta
temperatara.

Olas ar Caumalu, veselas
Cieti varitas olas nedrikst
sildit mikrovilnu krasni, jo
tas var uzspragt pat péc tam,
kad sildiSana mikrovilnu
krasnTir beigusies.

Krasns ir jatira regulari,
nonemot jebkadus edienu
nosédumus.

Neuzturot krasni tiru,
iespéjama virsmas
bojasanas, kas var
nelabveligi ietekmét ierices
kalpoSanas laiku un radit
bistamu situaciju.

Lai izvairitos no
parkarsanas, ierici nedrikst
uzstadit aiz dekorativajam
durvim.

Mikrovilnu krasni drikst
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17.

18.

19.

20.

21.

lietot tikai tad, ja skapja
durvis, kura ta atrodas, ir
atvértas.

Stierice ir paredzéta
lietoSanai majas un lidzigos
apstaklos, pieméram:

« personala virtuves zonas
veikalos, birojos un citas
darba vides;

* klientu vajadzibam
viesnicas, motelos un citas
dzivojamas vides;

 lauku majas;

* naktsmitnés ar brokastim.

Mikrovilnu krasns ir

paredzéta édienu un

dzérienu sildiSanai.

Produktu un apgérbu

zavésana, termoforu, Cibu,

stklu, mitru dranu u.tml.
sildiSana var radit traumu,
aizdegSanas un ugunsgréka
risku.

Mikrovilnu krasnt edieniem
un dzérieniem nedrikst
izmantot metala traukus.

lerici nedrikst tirit ar tvaika
tiritaju.
lerici ir paredzéts lietot ka

brivi stavosu vai ievietotu
skapr.

22.

23.
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lerices aizmuguréja virsma
ir janovieto pret sienu.

lerice ir paredzéta lietoSanai
tikai majsaimniecibas un
iekStelpas. Nelietojiet to
arpus telpam!

24. Lai izvairitos no elektroSoka,

25.

negremdéjiet ierices
galvenas dalas, vadu vai
spraudni Gdent vai citos
sSkidrumos.

BRIDINAJUMS: Skidrumus
un citus partikas produktus

nedrikst sildit noslégtos
traukos, jo tie var uzspragt.

RUPIGI IZLASIET
UN SAGLABAJIET
TURPMAKAI UZZINAI.
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AIZSARGZEMEJUMS, LAI
SAMAZINATU PERSONU
TRAUMU RISKU

BISTAMIBA
ElektroSoka risks

PieskarSanas atseviskiem
iekSejiem komponentiem var
radit nopietnas traumas vai
izraistt navi. Neizjauciet ierici.
BRIDINAJUMS

ElektroSoka risks

Zemé&juma spraudna nepareiza
lietoSana var radit elektroSoku.
Nepievienojiet ierici
kontaktrozetei, kameér ta nav
pareizi uzstadita un sazeméta.
lericei jaizveido zeméjums.
Issavienojuma gadijuma
zemeéjums samazina
elektroSoka risku, nodrosinot
papildu dzislu elektriskajai
stravai. lerice ir aprikota ar
vadu, kuram ir zemé&juma dzisla
un zeméjuma kontaktdaksa.
KontaktdaksSa jasavieno ar
kontaktrozeti, kas ir pareizi
uzstadita un zemeéta.

Konsultéjieties ar kvalificétu
elektriki vai apkopes
specialistu, ja neizprotat
zemeésanas noradijumus vai
Saubaties par ierices pareizu

LATVIESU

zemeéjumu. Ja ir nepiecieSams
izmantot pagarinasanas vadu,
izmantojiet tikai 3 dzislu vadu.

1. Iss baroSanas vads tiek
nodrosinats, lai samazinatu
riskus, ko rada sap1sanas vai
aizkerSanas aiz garaka vada.

2. Jaizmantojat garu
vadu komplektu vai
pagarinasanas vadu,
ievérojiet zemak minéto.

a) Vadu komplekta vai
pagarinasanas vada
atzimétajiem elektribas
parametriem jabat
vismaz tik lieliem
ka ierices elektribas
parametriem.

b) Pagarinasanas vadam
jabdt zemejuma tipa
3 dzislu vadam.

c) Garo vadu novietojiet
ta, lai tas nekaratos gar
leti vai galda virsmu, kur
to var paraut bérni vai
aiz ta iespéjams nejausi
aizkerties.

TIRISANA
Parliecinieties, ka ierice ir
atvienota no baroSanas avota.
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1. Péc lietoSanas krasns
iekSpusi tiriet ar nedaudz
mitru dranu.

2. Piederumus tiriet vienkarsi
ziepjadent.

3. Ja nepiecieSams, durvju
rami un blivéjumu, ka art
blakus esosas dalas tiriet
uzmanigi, izmantojot mitru
dranu.

4. Nelietojiet spécigus
abrazivus tirisSanas lidzeklus
vai asus metala skrapjus,
lai notiritu krasns durvju
stiklu, jo tadéjadi varat
sabojat virsmu, radot stikla
sapliSanu.

5. TiriSsanas padoms x Lai
vieglak notiritu iekSejas
sienas, kuram var pielipt
gatavotais ediens, rikojieties
sadi: Bloda ielieciet pusi
citrona, pievienojiet 300
ml (1/2 pinti) ddens un 10
minates sildiet ar 100%
mikrovilnu jaudu. Noslaukiet
krasni, izmantojot mikstu,
sausu dranu.

GALDA PIEDERUMI
UZMANIBU!
Traumu risks

Jebkadu apkopi vai remontu,
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kas paredz nonemt vaku,

kas aizsarga pret mikrovilnu
energijas iedarbibu, drikst veikt
tikai kompetenta persona.

Skatiet noradijumus
"MATERIALI, KO DRIKST
VAI NEDRIKST LIETOT
MIKROVILNU KRASNT".

Noteiktu nemetala trauku
izmantoSana mikrovilnu krasni
nav drosa. Ja Saubaties, varat
parbaudtt attiecigo trauku,
izmantojot zemak aprakstito
procedaru.

Trauka parbaude:

1. Mikrovilnu drosSa konteinera
iepildiet 1 tasi auksta tdens
(250 ml) un ievietojiet
attiecigo trauku.

2. leslédziet maksimalo jaudu
uz 1 minati.

3. Uzmanigi pataustiet
trauku. Ja tuksais trauks
ir silts, neizmantojiet to
gatavoSanai mikrovilnu
krasnr.

4. GatavoSanas laiks nedrikst
parsniegt 1 minati.
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MATERIALI, KO NEDRIKST IZMANTOT MIKROVILNU KRASNI

Galda piederumi Piezimes

Aluminija paplate Var izraisit elektrisko loku. Parlieciet &édienu mikrovilnu drosa trauka.

Ediena kartona iepakojums ar metala

rokturi Var izraisit elektrisko loku. Parlieciet &édienu mikrovilnu drosa trauka.

Galda piederumi no metala vai ar

= . Metals aizsarga édienu no mikrovilnu energijas. Metala malinas var radit elektrisko loku.
metala rotajumiem

Metala stiprinaSanas skavas Var radit elektrisko loku un ugunsgréku krasni.
Papira maisini Var izraisit ugunsgréku krasni.
Putuplasts var izkust vai piesarnot iekSpusé esoso skidrumu, paklaujot to augstai
Putuplasts z o
temperaturai.
Koks Izmantojot koku mikrovilnu krasni, tas izzGst, var saplaisat un saskelties.

RUPIGI IZLASIET
UN SAGLABAJIET
TURPMAKAI UZZINAL.
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Saugos informacija

A

ATSARGUMO PRIEMONES,
SKIRTOS ISVENGTI GALIMO
PER DIDELIO MIKROBANGUY
ENERGIJOS POVEIKIO
a)Nebandykite naudoti Sios
krosnelés, kai atidarytos
durelés, nes tai gali sukelti

zalingg mikrobangy energijos
poveikj. Svarbu nesugadinti ir
nepakeisti saugos blokatoriy.

b)Nedékite jokiy objekty
tarp krosnelés priekinés
pusés ir dureliy ir neleiskite
nesvarumams ar valiklio
likuCiams kauptis ant
sandarinimo pavirsiy.

c) JSPEJIMAS: Jei durelés ar
dureliy sandarikliai pazeisti,
krosnelé neturéty bati
naudojama, kol jg pataisys
kompetentingas asmuo.

PRIEDAS

Jei prietaisas nebus svarus, jo
pavirSius gali bati sugadintas
ir sutrumpeéti prietaiso
eksploatavimo laikas bei gali
kilti pavojinga situacija.

SVARBUS SAUGOS
INSTRUKCLJY |SPEJIMAS
Kad naudodami prietaisg
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sumazintuméte gaisro,

elektros smugio, Zalos

zmonems ir pernelyg didelio
mikrobangy energijos poveikio
rizikg, paisykite pagrindiniy
atsargumo priemoniy, jskaitant

Sias:

1. Perskaitykite ir laikykités Siy
instrukcijy: ATSARGUMO
PRIEMONES, SKIRTOS
ISVENGTI GALIMO PER
DIDELIO MIKROBANGU
ENERGIJOS POVEIKIO.

2.Sj prietaisg galima naudoti
vaikams nuo 8 mety amziaus
ir asmenims, turintiems
psichiniy, jutiminiy arba
protiniy negaliy, arba
neturintiems patirties
ar jgudziy naudotis Siuo
prietaisu, jeigu jie yra
tinkamai prizidrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai
naudoti §j prietaisg, ir
supranta susijusius pavojus.
Vaikai neturéty Zaisti su Siuo
jrenginiu. Valymo ir prieziaros
negali vykdyti nepriziGrimi
vaikai.

3.Laikykite prietaisg ir jo
laidg vaikams iki 8 mety
nepasiekiamoje vietoje.
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4. Jei tiekimo laidas pazeistas,
ji turi pakeisti gamintojas,
jo techninio aptarnavimo
agentas arba panasia
kvalifikacijg turintys asmenys,
kad baty iSvengta pavojaus.

5.]SPEJIMAS: Pavojinga
kam nors kitam nei
kompetentingam asmeniui
atlikti bet kokig techninio
aptarnavimo ar remonto
operacijg, kuriai atlikti reikia
nuimti skydg, apsaugantj
nuo mikrobangy energijos
poveikio.

6. Mikrobangomis Sildomi
gerimai gali sukelti staigy,
uzdelstg verdancio skyscio
plidpsnj.

7.Sildydami maistg plastikinéje
ar popierineje taroje,
priziarékite krosnele, kad ji
neuzsidegtu.

8.Naudokite tik tuos indus,
kurie tinka naudoti
mikrobangy krosnelése.

9. Jei iSmetami dimai, iSjunkite
prietaisg arba atjunkite jj nuo
maitinimo ir neatidarykite
dureliy, kad uzgniauztuméte
bet kokig liepsna.

10. Gérimy Sildymo mikrobangy
krosneléje metu gali
iSsiverzti verdantis skystis,
todél batina atsargiai
naudoti targ.

LIETUVIY

11. PrieS duodami kadikiui
maitinimo buteliukg arba
khdikiy maistg stikliniame
inde, visada suplakite ar
pakratykite jy turinj ir
patikrinkite temperatarg,
kad baty iSvengta
nudegimu.

KiauSiniai su lukstais ir

Sviezi kietai isvirti kiauSiniai

neturéty bati Sildomi

mikrobangy krosnelése,

nes jie gali sprogti, net ir

pasibaigus mikrobangy

Sildymui.,

Krosnelé turi bati requliariai

valoma ir pasalinami visi

maisto likuciai.

14. Jei krosnelé nebus svari, gali

bati sugadintas pavirsius,

o tai gali neigiamai paveikti

prietaiso eksploatavimo laika

bei sukelti pavoju.

Prietaiso negalima montuoti

uz dekoratyviniy dureliy, kad

nebdty sukeltas perkaitimas.

.Mikrobangy krosnele

galima naudoti tik atidarius

spintelés dureles.

Sis prietaisas skirtas naudoti

buitinéms ir panasioms

reikmeéms, pvz.:

« personalo virtuvése,
esanciose parduotuvese,
biuruose ir kitokioje darbo
aplinkoje;

12.

13.

15.

17.
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* klienty naudojimui
vieSbuciuose, moteliuose
ir kitokiose gyvenamosiose
patalpose aplinkoje;

* Okiuose;

« sveciy namy tipo aplinkoje.

18.Si mikrobangy krosnelé
skirta maistui ir gérimams
Sildyti. Maisto ar drabuZziy
dziovinimas ir Sildymo
kilimeéliy, Slepeciy, kempiniy,
drégny Sluosciy ir panasiy
daikty Sildymas gali sukelti
traumg, uzsidegimag ir gaisra.

19. Metalinés maisto ir gerimy
taros negalima naudoti
Sildant mikrobangose.

20.Prietaiso negalima valyti
naudojant valymo garais
jranga.

21. Prietaisas turi bati
naudojamas pastatytas
atskirai arba spinteléje.

22.Prietaiso galinés puses
pavirsius turi bati atsuktas |
siena.

23.Prietaisas skirtas naudoti
tik buityje ir patalpose.
Nenaudokite jo lauke!

24.Kad iSvengtumeéte elektros
smuagio, nejmerkite
pagrindiniy gaminio daliy,
laido ar kiStuko j vandenj ar
kitus skyscius.
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25.]SPEJIMAS: Skysciy ir kitokio
maisto negalima Sildyti
sandarioje taroje, nes jie gali
sprogti.

ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR
LAIKYKITE PASIEKIAMOJE
VIETOJE, KAD BET KADA
GALETUMETE PERSKAITYTI.
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TRAUMOS RIZIKOS
MAZINIMAS: |ZEMINIMO
IRENGIMAS

PAVOJUS
Elektros smugio pavojus

Lieciant kai kurias vidines
sudedamasias dalis, kyla rimto
suzalojimo ar mirties pavojus.
Neardykite Sio prietaiso.

ISPEJIMAS
Elektros smugio pavojus

Netinkamas jZzeminimo kiStukas
gali sukelti elektros smug;.
Nekiskite j lizdg, kol prietaisas
nebus tinkamai sumontuotas ir
jZemintas.

Sis prietaisas turi bati
jZemintas. Jvykus trumpajam
elektros jungimui, jZeminimas
sumazina elektros smuagio
pavojy, nes yra iséjimo gysla
elektros srovei. Prietaise yra
jrengtas laidas, kuriame yra
jZeminimo gysla su jzeminimo
kistukas. Kistukas turi bati
jungiamas j tinkamai jrengtg ir
jZemintg elektros lizda.

Jei jzeminimo instrukcijos jums
néra visiskai suprantamos

arba jei abejojate, ar

prietaisas yra tinkamai
jZemintas, pasikonsultuokite

LIETUVIY

su kvalifikuotu elektriku

arba techninés prieziaros

darbuotoju. Jei batina naudoti

ilginamajj kabelj, naudokite tik

3 gysly ilginamagjj laida.

1. Pridedamas trumpas
maitinimo laidas, kad baty
sumazinta rizika, kylanti dél
susisukusio ilgesnio laido
arba uzkliuvimo uz jo.

2. Jei naudojamas ilgas laidas
arba ilginamasis kabelis:

a) Pazyméta nominalioji
laido arba ilginamojo
laido elektros verte turi

bati ne mazesné nei
prietaiso nominalioji
elektros verteé,

b) llginamasis laidas turi
bati jzeminimo tipo
3 gysly laidas.

c) llgas laidas turi bati
jrengtas taip, kad jis
nebdty nukares nuo
stalvirSio arba stalo
virsaus, kur jj gali
patraukti vaikai arba
uz kurio galima netycia
uzkliati.
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VALYMAS

Bltinai atjunkite prietaisg nuo
maitinimo Saltinio.

1. Po naudojimo iSvalykite

krosnelés ertme naudodami
Siek tiek drégng Sluoste.

2. Nuvalykite priedus
jprastu badu muiluotame
vandenyje.

3. Dureliy rémg ir tarpines
bei gretimas sritis batina
kruopsdiai iSvalyti drégna
Sluoste, kai jie nesvaras.

4. Nenaudokite Siurksciy
abrazyviniy valikliy ar
astriy metaliniy gremztuky
stiklinéms krosnelés durims
valyti, nes jie gali subraizyti
pavirSiy, o tai gali suskaldyti
stiklg.

5. Valymo patarimas % Kad
baty lengviau valyti
ertmiy sienas, kurias gali
paliesti Sildomas maistas:
Jdékite puse citrinos j
dubenj, jpilkite 300 ml
vandens ir 10 minuciy
Sildykite naudodami 100
% mikrobangy krosnelés
galios. Svariai nuvalykite
krosnele naudodami
Svelnig, sausg Sluoste.
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INDAI

ATSARGIAI

SuZzalojimo pavojus

Pavojinga kam nors kitam nei
kompetentingam asmeniui
atlikti bet kokig techninio
aptarnavimo ar remonto
operacijg, kuriai atlikti reikia
nuimti skyda, apsaugantj nuo
mikrobangy energijos poveikio.

Zr. instrukcijas, pateiktas
lentelése MEDZIAGOS,
KURIAS GALITE NAUDOTI
MIKROBANGU KROSNELEJE
ir MEDZIAGY, KURIY REIKIA
VENGTI MIKROBANGUY
KROSNELEJE.

Gali bati tam tikry nemetaliniy
indy, kuriuos néra saugu
naudoti mikrobangy
krosneléje. Jei kyla abejoniy,
galite patikrinti atitinkamg
indg atlikdami toliau aprasytg
proceddra.
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Indy testas:

LIETUVIY

3. Atsargiai paciupinékite inda.

1. |pilkite 1 puodelj 3alto Jei tuscias indas yra siltas,
vandens (250 ml) j tara, nenaudgkltejo mikrobangy
kurig saugu naudoti krosneleje.
mikrobangy krosneléje, 4. NevirSykite 1 minutés virimo
kartu su atitinkamu indu. laiko.

2. 1 minute Sildykite jjunge

didziausig galia.

MEDZIAGY, KURIY REIKIA VENGTI MIKROBANGY KROSNELEJE

Indai

Pastabos

Aliuminio déklas

Gali sukelti kibirksciavima. Perdékite maistg | tara, kurig saugu naudoti mikrobangy
krosneléje.

Kartoniné maisto dézuté su metaline
rankena

Gali sukelti kibirks¢iavima. Perdékite maistg | targ, kurig saugu naudoti mikrobangy
krosneléje.

Metaliniai arba metalu padengti indai

Metalas apsaugo maistg nuo mikrobangy energijos. Metalo papuosimas gali sukelti
kibirksciavima.

Metalinés susukamos juostelés.

Gali sukelti kibirksciavima ir krosneléje jziebti ugnj.

Popieriniai maiseliai

Krosneléje gali jZiebti ugni.

Puty plastikas

Paveiktas aukstos temperatiiros puty plastikas gali iStirpinti arba uZztersti skystj viduje.

Mediena

Naudojant medieng mikrobangy krosneléje, ji gali iSdziati ir suskilti arba jtrikti.

ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR
LAIKYKITE PASIEKIAMOJE
VIETOJE, KAD BET KADA
GALETUMETE PERSKAITYTI.
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CBegeHuA No TeXHUKe 6e3onacHOCTU

A

MEPbI MO
NMPEAOTBPALLEHUIO
BO3ENCTBUA
N3BbITOYHOW
MWKPOBOJ/IHOBOW
SHEPIrun

a) He nbiTantechb
NCMNONb30BaTh 3Ty
MMKPOBOJIHOBYHO Neyb C
OTKPbITOW
ABepLen, MOCKONbKY
3TO MOXEeT NMPuBecTun K
BpeAHOMY BO3EeNCTBUIO
MUKPOBO/IHOBOW 3HEpPrun.
He gonyckavite nosioMKun
3aLlenoK ABepubl U
He NPenATCTBYMNTE UX
KOPPEeKTHOW paborTe.

b) He pasmeluanite HNKaKKX
npeaMeToB Mexay ABepLei
N nepegHert NOBEPXHOCTLIO
neyn. He gonyckanTe
CKOMJIEHNA FPSA3U N OCTAaTKOB
UNCTALWMX CPeACTB Ha
NOBEPXHOCTAX YNIOTHUTENS.

c¢) BHUMAHME! Npun Hannuuun
NoBpexXAeHU ABepLbl NN
ABEPHbIX YyNJIOTHUTENEN
aKcnayaTauus

MWKPOBOJIHOBOUW Neyu
3anpewieHa. PeMoHT
npubopa foKeH
BbIMNOJIHATb TO/IbKO
KBaNMOULMNPOBAHHbIV
cneymanuncr.

AONO/THUTE/NIbHO

Echn He noaaep>XxuBaTb
AOJ/DKHYHO YUMCTOTY NMpMobopa,
3TO MOXET MPMBecTmn K
NoOBpPeXAeHNAM NOBEPXHOCTH,
CHU3UTb CPOK CYXKObl
YCTPOMCTBA N NPUBECTU K
onacHoOW cuTyauun.

BAXKHbBIE YKASAHNA NO
TEXHUKE BESOMNACHOCTU

YTO6bI COKPATUTL PUCK
BO3ropaHus, NopaXxeHns
3/IeKTPUYECKM TOKOM, TPaBM
NAV BO3AENCTBUSA N3ObITOYHOW
MUKPOBOJ/IHOBOW 3HEPrnm rnpm
NCNONIb30BaHUM NMPMoopPa,
cobntogavite OCHOBHbIE Mepbl
NpesoCTOPOXHOCTU.

1. MMpouTtnTe 1 cobnrogante
ciegyrowne
NHCTpyKunn: «MEPBI MO
NPEAOTBPALLEHUIO
BO3AENCTBUA
N3BEbITOYHOW
MMWKPOBOJIHOBOW

SHEPTUWN».
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2. YCTpPOWCTBO pa3speLuaeTcs
3KCNyaTUPOBaTh AETAM
OT 8 neT v cTapLue, nuam
C OrPaHUNYEHHbIMU
dn3nyecknmn,
CeHCOPHbIMU UK
YMCTBEHHbIMW
BO3MOXHOCTAMMU, a Takxe
nvyam, He obnagatoLmm
LAOCTAaTOYHbLIM OMbITOM Y
3HAHWSAMU, TONBKO MNOJ,
LOJIKHBIM MPUCMOTPOM
NN MOCNEe MPOXOXAEHWS
MHCTPYKTaXa o
nopsgke 6esonacHom
3KCnayaTaumm ycTpomncTea
N MPU MOHVUMaHUN
COMNYTCTBYHOLLNX PUCKOB.
AeTam 3anpeLlaeTcs
nrpatb C Npnbéopom.
AeTtam 6e3 npucMmoTpa
3anpeLlaeTcd NPOBOAUTL
OYUCTKY N TeXHNYeckoe
obcnyxnBaHve npubopa.

3. XpaHwuTe Npnbop 1 npoBoj,
NUTAHNA BHE JOCAraeMoCTy

JeTten mnaglue 8 ner.

4. Ecnvi WHYp NUTaHu4
noBpexXaeH, To BO
n3bexxaHme onacHOCTU OH
JI0/1XKeH 6bITb 3aMeHeH
npowvssoguTenem,

PYCCKNW

CePBUCHbIM areHToOM Uau
nnuyamum, obnagaroLLnmm
aHANOrMYHOW
KBannoukaumen.

BHVUMAHWE! Bce onepauunmn
No 06CYXXNBAHUIO U
PeMOHTY Npmnbopa, B Xoze
KOTOPbIX TpebyeTca CHATME
KOXYXa, 3aLMLLaroLL,ero

OT BO34eNCTBUA
MUKPOBOJIHOBOM

SHepruun, LOMKHbI
BbINOJIHATHCA TO/IbKO
KBaNMOULMPOBAHHbBIM
crieymanmncTom.

[Mpn HarpeBe HaNMUTKOB
MNKPOBOJIHAMU MOXeT
NPOM3OUNTU 3a4€epP>KKa
3aKUMaHNA N BHe3amnHbIN
BCMJIeCK KMNsiLLen
XNAKOCTW.

Mpwv HarpeBe NULLM

B MJ1ACTUKOBbLIX NN
ByMaXKHbIX KOHTeMHepax
He OCTaB/isnTe
MNKPOBOJIHOBYHO Meyb 6es3
NPUCMOTPA, MOCKOJIbKY
MOXeT MPON30NTU
BO3ropaHue.

Ncnonb3ynTe TONLKO Ty
nocyay, Kotopasa noaxoamnT
A1 MUKPOBOJ/IHOBOW neyn.
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9.

10.

.

12,

[lpn noaBneHUn AbiMa
BbIK/IOUNTE NPNBOpP NAu
N3BNEeKNTe BUJIKY NMPOoBOAa
MUTaHNA U3 PO3ETKUN N He
OTKpbIBaTe ABepLy, YTOObI
He A4oMyCTUTb NMPUTOK
BO34yXa K NCTOYHUKY
BO3ropaHus.

[lpwn pa3orpese HaNMTKOB
B MVUKPOBOJ/IHOBOW neyun
MO>EeT BO3HVKHYTb
pe3koe 3aKkunaHue ¢
pa3bpbI3rmBaHvem,
nosTomy cnepyet
NPOABNATL OCTOPOXHOCTb
npvi N3BieYeHUN
KOHTeHepa.

Bo nsbexaHue

0XKOroB HEOHXOANMO
nepemMeLumBaTb UK
BCTPAXMBATb COAEPXMMOe
B6yTblI0YEK A4/151 KOPMAEHUS
N BaHOYEK C AeTCKUM
NMUTaHUEM, a TaKXe
NpoBepPSATbL TemnepaTypy
COLEepPXMMOro nepes
yrnoTpebneHmnem.

B MVMKPOBONIHOBOW Neyun
He cnefyeT HarpesaTb
Anua B ckopayne v Anua,
CBapeHHble BKPYTYHO,
MNOCKOJIbKY OHW MOTYT
B30pBaTbCs Jaxe nocse

13.

14.

15.

16.

17.
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3aBepLUeHns Harpesa.

Mpnbop cneayet perynspHo
UNCTUTb, a TaKXe YAaNAaTb
N3 Hero OCTaTKu NULLN.

Echn He nogaepXxmnBaTb
MNKPOBOJIHOBYIO Meyb B
UMCTOM COCTOAHWN, 3TO
MOXEeT NPUBECTU K Nopye
ee NoOBepPXHOCTU, UTO, B
CBOIO o4epesb, MOXeT
HebnaronpusTHO NOBAUATb
Ha CPOK CNyX6bl Npnbopa u
noBneyb 3a COH60K OMacHyo
CUTyaLUIo.

Bo nsbexaHune neperpesa
npunbop 3anpeLLaeTcs
yCTaHaBAMBaTb 3a
LEeKOPaTUBHOW ABepLei.

B cnyyae BCTpoeHHOM
YCTaHOBKV/ MUKPOBO/THOBOW
neyu aKcnayaTauuns
npubopa AoMKHa
NPOXOANTL MPU OTKPbLITOW
ABepue wkada.

Mprbop NnpeaHasHayveH AN
MNCNONb30BaHNSA AOMa UIN B
NOAOOBHbLIX YC/IOBUSAX:

* Ha KYXOHHbIX 30Hax Ans
nepcoHana MarasmHoB,
0PMCOB 1 B NPOUNX
pPaboyrx NnomeLLeHusXx;

* NOCTOANbLAMMN B
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rOCTUHULAX, MOTeNAX n
APYrUX TUMAX XUNbs;
* B XKWNJbIX GepMepCKmX
AOMaXx;
* B MUHU-OTEIAX.

18. MmnkpoBo/aHOBas Neyb
npeAHa3HayeHa AN
pa3orpeBaHnsA NMALLU 1
HanuTkoB. CyLlka NuLm
N oAexabl, Harpes 6enbs,
AOMallHen obyBu, rybok,
B/IAXKHOW TKaHW W T. M.
MOXET MPUBECTUN K PUCKY
Nosly4eHnsa TpaBMbl,
BOCMJIAMEHEeHUS NN
noxapa.

19. MNpwn NnprrotoBneHN
ML N HaNMTKOB
B MUKPOBOJ/IHOBOW
neym NCNosib30BaHue
MeTannmnyeckmx
KOHTeIHepoOB He
AonyckaeTcs.

20.He cnegyet ncnonb3oBaTb
NapooyYnCTUTENb 414
04YnCTKM npubopa.

21. JlaHHaa MMKPOBO/IHOBAA
neyb rnpeaHasHayeHa
ANA NCMOJIb30BaHUA KakK
OTAENbHOCTOALLNIA NN
BCTpaviBaeMbI NMpmoop.

22.3a4HAA NOBEPXHOCTb
npunbopa foMKHa
HaxXo4NTbCA Y CTEHHI.

23.

PYCCKNW

AaHHbIV Nprnbop
npeAHasHayveH AN
NCMONb30BaHUA TOILKO B
AOMALLHNX YCI0BUAX

N BHYTPY NOMeLLeHUIA.
He ncnonb3ynte AaHHbIN
Nprbop Ha OTKPbLITOM
Bo3ayxe!

24.4106bI NpeAoTBPaTUTL

25.

Nopa)keHve 3/1eKTPNYeCcKUM
TOKOM, He norpyxawTe
OCHOBHbIe YacTn NpmMobopa,
LLIHYP WU BUJIKY B BOAY WA
Apyrvie XnaKocTu.

BHUMAHWE! He
HarpeBawvTe XVUAKOCTU

N APYryto Nty

B repMeTUYHbIX
KOHTeMHepax, MOCKOJIbKY
OHM MOTyT B30PBaTbCA.

BHUMATEJIbHO
NMPOUYUTAUTE U
COXPAHWUTE ANs
AANbHEWLLUErro
MCMOJIb3OBAHUA.
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ANA CHMKEHNSA PUCKA
TPABM Y NMEPCOHANA,
BbIMOJIHAIOLLEIO
PABOTbI MO YCTPOWNCTBY
3A3EM/IEHUSA

ONACHO!

OnacHOCTb NopaxeHusd
3/IeKTPUYECKNM TOKOM

[TPVKOCHOBEHME K HEKOTOPbIM
BHYTPEHHVM KOMMOHEeHTam
MOXET MPUBECTU K TAXeNbIM
TpaBMaM Uau cMepTu. He
pa3bupainTe faHHbIN Nprbop.

BHUMAHWE!

OnacHOCTb NopaxeHus
31eKTPUYECcKIM TOKOM
HenpaBunnbHoe
NCMNOJIb30BaHMe 3a3eMEeHUS
MOXET MPUBECTN K MOPaXeHUo
3N1eKTPUYeCcKnM Tokom. He
noAKArYanTe Nnpnbop K cetn
NNTaHWS 4O Tex rnop, Noka oH
He 6yAeT AO/KHBIM 06pa3om
YCTAHOB/IEH 1 3a3eMJIeH.

DTOT NpMbop AOJ/IKEH

6bITb 3a3eMneH. [pun
BO3HVIKHOBEHWIN KOPOTKOro
3aMbIKaHWVs 3a3eMeHuve
CHMXXaeT PUCK NopaxeHus
NeKTPUYECKM TOKOM 3a cyeT
HaIMUnA OTBOAALLLEI XWJbl
ANA 3NeKTpnyecTsa. 3ToT
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Nprbop OCHALLEH LLHYPOM
NUTAHUA C 3a3eMNAOLLNMU
NPOBOAOM U BUIKOWN. Bunky
Heob6xoAMMO MOAKNHYATb
TONBbKO K AOIKHbIM
06pa3oM YCTaHOBNEHHOMN U
3a3eMJ/IeHHOI po3eTke.

Ecnm nHcTpykumm no
3a3eMJ/IeHUIO He 40 KOHUaA
ACHbI UV BO3HUKJTI COMHEHMS
B NPaBW/IbHOCTU 3a3eM/1eHNs
npnbopa, obpatnTecs K
KBaNnupunLUMPOBaHHOMY
3NEKTPUKY NN COTPYLHUKY
cepBUCHON CNyXbsbl. Mpun
HEeo6Xo4AMMOCTN NCMOJIb3YNTe
TOJIbKO TPEX>KNIbHbIX

YANVHUTE/b.

[Mpnbop ocHaLLleH KOPOTKUM
NPOBOAOM MUTAHMUSA C
LeNb COKPaTUTb PUCK
BO3MOXHOIO CMyTbIBaHUSA
NAW CMOTbIKAHWS O
OJIVIHHBIA NPOBOA,

2. [pwn ncnonb3soBaHUK
ANVHHOIO
coegVHUTENbHOro
LUHYPa AW YANHUTENS
HeobxoAMMO cobnaaTh
cnepyroLlme ycnoBus.
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a) PacueTHble
IneKTpruyeckme
napameTpbl
CoOeAMHNTENLHOIO
NN YAJVHNTENBHOTO
LLIHYPa AO0/KHbI 6bITb MO
KpaHen Mmepe TakMun
Xe, KakK pacyeTHble
aneKTpmuyeckme
napameTpbl Npmnoéopa.

b) Heobxoanmo
MNCMNO/Ib30BaTh
TPEXXKUNbHbIN
YATNHUTESb C
3a3eMJIeHNEeM.

c) He ponyckaunTte
CBUCAHWA AZIMHHOTO
NpoBOAA Haj KPbILLKOM
CTONA UIN CTOVIKW,
YTObObI €ro He Mor
BbITaWNTb pebeHoK
N YTObbl O HEero 6110
HEBO3MOXHO CyYanHO
CMOTKHYTbCA.

UNCTKA

Obsa3aTesibHO OTKKOUUTE
Npmnbop OT ceTV NUTAHUA.

1.

[Toche ncnonb3oBaHUA
OUYNCTUTE BHYTPEHHIOH
NOBEPXHOCTb Meyn C
NOMOLLbIO CNerka BAaXKHou
TPANKN.

PYCCKNW

BbiMoWTe akceccyapsbl
06blYHbIM 06pa3om B
MbI/IbHOW BOJE.

Pamy aBepubl, yNI1OTHUTENb
N cocefHme 4acTu
HeobxoAMMO TLLATENbHO
OUYNCTUTb BNAXHON TPSAMNKOWN
NpyY HaNNYMM 3arpasHeHnA.

He ncnonb3sywnte xecTtkue
abpasmBHbIe YNCTALLME
CpeACTBa WUAW OCTpble
MeTananyeckme ckpebkm
A1 OUUNCTKN ABEPHOTrO
CTeK/J1a MMKPOBOJ/THOBOW
neym, NOCKONbKY OHU MOTYT
noyapanaTb NOBEPXHOCTb,
UYTO MOXEeT NMPUBeCTU K
TpeLwmHaM Ha cTeke.

[Tone3Hell cogem: % ANA
6osiee NPOCTON OUNCTKN
BHYTPEHHWX CTEHOK,
KOTOPbIX MOXeT KacaTbCH
nuwa, Nomectnte
NOJIOBMHY NIMMOHA B MUCKY,
nobasbTe 300 M1 BOAbI U
NPOM3BOANTE Harpes Npwu
MaKC/MaJlbHOW MOLLIHOCTW
MUKPOBOJIH B TeYeHue

10 MVHYT. 3aTeM nNpoTpuTe
NOBEPXHOCTb CYXOMN MATKOW
TPANKOMN.
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nocyga
BH/MAHMUE!

OnacHOCTb MOJyYeHMUsI TPABM

Bce onepauwnn no
06CYXXMBAHUIO N PEMOHTY
nprnbopa, B Xo4e KOTOPbIX
TpebyeTcs CHATUE KOXYXAa,
3almuiaroLero ot

BO3/4eNCTBNA MUKPOBOJIHOBOW

3Heprumn, AOHKHbI
BbIMOJIHATLCSA TONLKO
KBaIMPULMPOBAHHbBIM
cneynanncTom.

CM. ykasaHua B pasjgene
«MCMNMNOJIb3OBAHWUE

PASINYHBIX MATEPUAIOB B
MMNKPOBOJ/IHOBOW MNEYN».

HekoTopbie BUAbI
HemMeTanAn4eckom nocyabl
MOXeT 6bITb Hebe30MnacHo

NCNO/Ib30BaTh B
MWKPOBOJIHOBOM neyn. MNpwn
BO3HMKHOBEHWN COMHEHW

Bbl MOXETe MPOBEPUTL Ty UK
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NHY0 NOCyAy cneiyoLm
obpazom.

[lpoBepKa nocyabl:

HanewTte B KOHTeMHep,
npegHa3Ha4YeHHbIV

AJ11 NCNOJIb30BaHUSA B
MWKPOBOJ/IHOBOW Meyu,

1 vawky (250 ms1) Xono4HOW
BOJbl 1 NOCTaBbTe B Neyb
BMecCTe C npoBepsieMon
plelaV/ile]7 R

HarpesavTe B
TeyeHune 1 MUHYTbI Ha
MaKCMMaibHOWN MOLLHOCTMW.

OCTOPOXXHO AOTPOHBLTECH A0
nocyabl. ECnm nyctaa nocyaa
Tennas, He NCNOb3YyNTe ee
A1 MUKPOBOJ/IHOBOW neyn.

He HarpeBanTe nocyay
cBbie T MUHYTHI.
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PYCCKNW

MATEPUAJIbI, KOTOPbIE HE/1b351 UICMOJIb3OBATb B MUKPOBO/THOBOVI MEYM

Mocyna

MpumeyaHus

ANOMUHMEBDLI NOAHOC

MoxeT BbI3BaTb 06pa3oBaHue 3neKkTpudeckon Ayru. MepenoxuTe nully B Nocyay,
npeaHasHayYeHHYo ANs UCMOMb30BaHUS B MUKPOBOJTHOBOI Meyu.

KapToHHasi npoayKToBasi ynakoBka c
MeTaNIMYeCcKon pyuKomn

Mo>eT BbI3BaTb 06pa3oBaHue 3NeKTPUYECKOW Ayru. MepenoxnTe nuLly B nocyay,
npeaHasHauYeHHYo ANs UCMOSIb30BaHMS B MUKPOBOJTHOBOM Meuu.

KyXOHHble MPUHAANEXHOCTN M3 MeTanna
WX C METaNNIMYECKOol oTAENKOMN

MeTann akpaHUpyeT NuLLy OT MUKPOBOIHOBOIO U3/lyyeHus. MeTannnyeckas oTaenka MoxeT
BbI3BaTb 06pa3oBaHNE 3N1EKTPUYECKON AyTr.

MeTannuuyeckume 3a>XnuMbl

MoryT Bbi3BaTb 06pa3oBaHme 3M1eKTPUYECKON Ayrv U BOCN/IAMEHEHWE B MUKPOBOJIHOBOW Meyu.

ByMaXxkHble nakeTbl

MoryT BbI3BaTb BOCM/IaMEHEHNE B MUKPOBOSIHOBOW Meyun.

MeHonnacTt

Mpw BO34ENCTBUM BbICOKOM TeMMepaTypbl NEHOMIACT MOXET MAaBUTbCS UK 3arps3HATb
KUAKOCTb, HAXOAALLYHCS BHYTPU.

[OpeBecrHa

lMpwn ncnonb3oBaHnn B MMKpOBOJ‘IHOBOVI neyun BbICbIXa€T U MOXET TpeCKaTbCA Un
pacKasiblBaTbCA.

BHUMATEJIbHO
NMPOUYUTAWUTE U
COXPAHWUTE Ons
OANTbHEMLLEroO
MCNOJIb3OBAHMS.
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Bezpecnostni informace

A

BEZPECNOSTNI OPATRENI
K ZABRANENI MOZNEMU
VYSTAVENI NADMERNEMU
MNOZSTViI MIKROVLNNE
ENERGIE

a) Nepokousejte se tuto troubu
pouzivat s otevienymi dvirky.
Mohlo by dojit ke Skodlivému
vystaveni mikrovinné energii.
Je dllezZité, aby bezpecnostni
zapadky nebyly poskozeny
ani jinak naruseny.

b) Mezi predni ¢ast trouby
a jeji dvirka neumistujte
zadny predmét. Zabrante
akumulaci necistot ¢i zbytkd
Cisticich prostrfedku na
povrchu tésnéni.

c) VAROVANI: Jsou-li dvifka
nebo tésnéni dvirek
poSkozeny, nesmi se trouba
pouzivat, dokud ji neopravi
kompetentni osoba.

DODATEK

Pokud byste spotrebic
neudrzovali v radné cistote,
mohl by jeho povrch
degradovat, byla by ovlivhéna
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zivotnost spotrebice a mohlo by
to vést i k nebezpecné situaci.

DULEZITA VAROVANI

A BEZPECNOSTNI POKYNY

K zabranéni vzniku poZzaru,
urazu elektrickym proudem,
zranéni osob nebo vystaveni
nadmérnému mnozstvi
mikrovinné energie pfi
pouzivani spotfebice dodrzujte
zakladni bezpecnostni opatreni
vCetné nasledujicich:

1. Prectéte si a dodrzujte
pokyny uvedené v Casti:
,BEZPECNOSTNIi OPATRENI
K ZABRANENI MOZNEMU
VYSTAVENIi NADMERNEMU
MNOZSTVIi MIKROVLNNE
ENERGIE".

2. Tento spotrebic smeji
pouzivat déti starsi 8 let
a 0soby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
psychickymi schopnostmi
nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud
jsou pod radnym dohledem
nebo byly o bezpecném
pouzivani spotrebice
instruovany a pochopily
pripadna rizika. Déti si
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se spotrebiCem nesméji
hrat. Cisténi a uZivatelskou
udrzbu nesméji provadét
déti bez dohledu.
Spotrebic a jeho kabel
udrzujte mimo dosah déti
mladSich 8 let.

Pokud je napajeci kabel
poskozeny, musi ho vymeénit
vyrobce, jeho zakaznicky
servis Ci podobné
kvalifikovana osoba, aby se
predeslo vzniku nebezpedi.

VAROVANI: Je nebezpelné,
aby jakykoli servis nebo
ukon opravy, ktery zahrnuje
sejmuti krytu chraniciho
pred vystavenim mikrovinné
energii, provadél nékdo jiny
nez kompetentni osoba.

Pri mikrovinném ohfivani
napoju muze dojit

k nahlému a zpozdénému
vystriknuti varici kapaliny.

Ohrivate-li potraviny

v plastovych nebo
papirovych nadobach,
troubu z ddvodu mozného
vzniceni neustale sleduijte.

PouZivejte pouze nadobi,
které je pro pouziti
v mikrovinné troubé

10.

M.

12.

13.

14.

CESKY

vhodné.

Vychazi-li z trouby kour,
spotrebic vypnéte nebo jej
odpojte z elektrické zasuvky
a ponechte dvifka zavfena,
aby se plameny uhasily.

Pri mikrovinném ohrevu
napoju muze dojit

k opozdénému varu

a vzkypéni. Pri manipulaci
s nadobou je proto tfeba
dbat opatrnosti.

Pred podanim ditéti je
obsah kojeneckych lahvi
a sklenicek s détskou
vyzivou nutné promichat
nebo protrepat

a zkontrolovat jeho teplotu,
aby nedoslo k popaleni.

Vejce ve skorapce a cela
natvrdo uvarena vejce by
se v mikrovinné troubé
neméla ohfivat, protoZe by
mohla explodovat, ato i
po skonceni mikrovinného
ohrevu.

Troubu je tfeba pravidelné
Cistit a odstranovat veskeré
zbytky potravin.

Pokud nebudete troubu
udrzovat v Cistém stavu,
mohlo by to vést ke zhorSeni
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15.

16.

17.

18.

kvality povrchu, coz by mélo
zpétné vliv na Zivotnost
spotrebice a potencionalné
by to mohlo vést i ke vzniku
nebezpecné situace.
Spotrebi¢ nesmi byt
namontovan za dvirky
kuchynskeé linky, aby se
zabranilo prehrati.
Mikrovinna trouba musi
byt v provozu pouze s
otevifenymi dvirky pfipadné
skrinky.

Toto spotrebic je urcen

pro pouziti vdomacnosti a
k podobnym ucellim, jako
jsou:

« kuchynské prostory
zaméstnancu
v obchodech, kancelarich
a jinych pracovnich
prostredich;

» vyuziti klienty v hotelech,
motelech nebo jinych
typech prostredi
poskytujicich ubytovani;

» zazitkové farmy;

* ubytovani poskytujici
nocleh se snidani.

Mikrovinna trouba je

urcena pro ohrev potravin

a napoju. Suseni potravin

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
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nebo obleceni, ohrivani
hrejivych polstarkd, backor,
hub na myti, vihkych
hadfik( a podobné muze
vést ke vzniku nebezpeci
zranéni, vzniceni nebo
pozaru.

Pro pripravu potravin

v mikrovinné troubé nejsou
pro potraviny a napoje
povoleny kovové nadoby.
Spotrebi¢ se nesmi Cistit
parnim cisticem.
Spotrebic je urcen k
pouzivani jako volné stojici
nebo ve skrince.

Zadni ¢ast spotrebice je
nutné umistit smérem ke
zdi.

Tento spotrebic je urcen
pouze pro pouziti v
domacnosti a v interiéru.
Nepouzivejte jej venku!

Neponorujte hlavni soucasti
vyrobku, napajeci kabel ani
sitovou zastrcku do vody ani
jiné kapaliny, aby nedoslo k
urazu elektrickym proudem.
VAROVANI: Tekutiny a jiné
potraviny se nesmi ohfivat
v uzavrenych nadobach,
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protoze by mohly
explodovat.

PECLIVE SI _ _
POKYNY PRECTETE

A USCHOVEJTE JE PRO
POZDEJSI POUZITI.

KE SNIZENI NEBEZPECI _
ZRANENI OSOB MONTAZ s
UZEMNENIM

NEBEZPECI

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem

Dotknete-li se nékterych
vnitrnich soucasti, muze dojit
k vaZnému zranéni osob
nebo smrti. Tento spotrebic
nerozebirejte.

CESKY

VAROVANI

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem

Nespravné pouzivani zastrcky

s uzemnénim muze vést

k urazu elektrickym proudem.
Nezapojujte pfistroj do zasuvky,
dokud neni Fradné namontovan
a uzemnen.

Tento spotrebic musi

byt uzemnén. V pripadé
elektrického zkratu snizuje
uzemnéni nebezpedi Urazu
elektrickym proudem tim,

ze elektrickému proudu
poskytuje uzemnovaci vodic.
Tento spotrebic je vybaven
kabelem se zemnicim vodi¢em
a zemnici zastrckou. Zastrcka
musi byt pripojena do zasuvky,
ktera je fadné namontovana
a uzemneéna.

Pokud pokynldm tykajicim se
uzemneéni zcela nerozumite
nebo mate jakékoli
pochybnosti,

zda je spotrebic radné
uzemnen, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare
nebo servisniho technika. Je-
li nutné pouzit prodluzovaci
kabel, pouzijte vyhradné
prodluzovaci kabel se tfremi
vodici.
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Se spotrebiem se dodava 2. Prislusenstvi omyijte
kratky napajeci kabel, aby béZnym zplsobem pomoci
se snizilo riziko plynouci mydlové vody.
z mozneho zamotanikabelu 3. jsou-|i zne&idténa dvitka,
nebo klopytnuti pres delsi t&snéni a okolni Easti, je
kabel. nutné je peclivé vycistit
Pouziva-li se sada delSich pomoci vihkého hadfiku.
kabell nebo prodiuzovaci 4 g ¢igténi skla dvivek
kabel, musi byt dodrzena trouby nepouzivejte drsné
nasledujici opatreni: abrazivni Cistici prostredky
a) Uvedené elektrické ani ostré kovové skrabky,
Udaje sady kabell nebo které by mohly povrch
prodluzovaciho kabelu posSkrabat. Mohlo by to vest
musi prinejmensim k rozbiti skla.
odpovidat elektrickym 5. Tip k Cidténi * Ke snazsimu
Udajum spotrebice. Eidténi stén vnitiniho
b) Prodluzovaci kabel musi prostoru, kterych se mohou
byt s uzemnénim a musi dotykat pripravované
byt 3vodicovy. potraviny: Dejte do misky
¢) Dlouhy kabel musi byt pulku citréonu, pFideite
umistén tak, aby nevisel 300 ml vody a zapnéte na
pies horni hranu linky 10 minut mlkrovlr,myvvyk,on
nebo stolu, kde by za na 109 %. PorvT]ou mevkkeho
n&j mohly necht&né sucheho hadriku vytrete
zatahnout nebo o ngj troubu dosucha.
zakopnout déti. NADOBI
CISTENI UPOZORNENI
Spotrebic je nutné odpojit od Nebezpeci zranéni osob
napajeni. Je nebezpecné, aby jakykoli

1. Pomoci mirné navlihceného
hadriku vycistéte vnitfni
prostor trouby.

servis nebo ukon opravy,
ktery zahrnuje sejmuti krytu
chraniciho pred vystavenim
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mikrovinné energii, provadél
nékdo jiny nez kompetentni
osoba.

Viz pokyny v ¢asti ,, MATERIALY,
KTERE LZE V MIKROVLNNE
TROUBE POUZIVAT".

Nékteré nekovové nadobi neni
pro pouzivani v mikrovinné
troubé bezpecné. Mate-li
pochybnosti, mUzete prislusné
nadobi otestovat pomoci nize
uvedeného postupu.

Test nadobi:

1. Naplnte nadobu, kterou
|ze pouzivat v mikrovinne
troubé, jednim Salkem
studené vody (250 ml) a
umistéte ji s prislusnou
nadobou do trouby.

2. Zapnéte mikrovinnou
troubu na maximalni vykon
na 1 minutu.

3. Opatrné se nadobi
dotknéte. Je-li prazdné
nadobi teplé, k priprave
potravin v mikrovinné
troubé jej nepouZzivejte.

4. Neprekracujte Tminutovou
dobu pripravy potravin.

CESKY
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MATERIALY, KTERE SE V MIKROVLNNE TROUBE NESMi POUZIVAT

Nadobi

Poznamky

Hlinikové tacy

Mohou zpUsobit vznik elektrického oblouku. Pfendejte potravinu do nadobi, které Ize
v mikrovinné troubé pouzivat.

Krabice na potraviny s kovovou rukojeti

Mohou zpUsobit vznik elektrického oblouku. Pfendejte potravinu do nadobi, které Ize
v mikrovinné troubé pouzivat.

Kovové nadobi
a nadobi s dekorem s obsahem kovu

Kov stini potraviny pfed mikrovinnou energii. Dekor s obsahem kovu mdze zpUsobit vznik
elektrického oblouku.

Kovové vazaci dratky

Mohou v troubé zpdsobit vznik elektrického oblouku a pozaru.

Papirové sacky

Mohou v troubé zplsobit vznik poZaru.

Pénovy plast

P&novy plast se mize pfi vystaveni vysokym teplotdm roztavit a pii kontaktu s tekutinou ji
kontaminovat.

Drevo

Drevo se pfi pouziti v mikrovinné troub& mlze vysusit a rozstépit se nebo prasknout.

PECLIVESI _ _
POKYNY PRECTETE

A USCHOVEJTE JE PRO
POZDEJSI POUZITI.




124

Biztonsagi tudnivaldk

A

A TUL NAGY MERTEKU
MIKROHULLAMU ENERGIA
HATASANAK VALO ESETLEGES
KITETTSEG ELKERULESERE
IRANYULO OVINTEZKEDESEK
a) Ne probalja a sttdt nyitott
ajtéval mikodtetni, mert ez a
mikrohulldamu energia karos
hatasanak valo kitettséghez
vezethet. Fontos, hogy
ne karositsa a biztonsagi
elemeket, illetve ne
szabotalja azok mkodéseét.

b) Semmilyen targyat ne
helyezzen a sutd el6lapja és
ajtaja kozé, és ne engedje,
hogy a tomitéfeltleteken
szennyezddés vagy
tisztitdszer-maradvany
gyuljén dssze.

c) FIGYELMEZTETES: Ha az
ajtd vagy az ajto tomitései
megsérulnek, akkor a sutdt
a sérulés szakember altali
kijavitasaig nem szabad
mukodtetni.

KIEGESZITES
A rendszeres tisztitas hianya

MAGYAR

a feltletek allapotanak
gyenguléséhez vezethet,
ami karos befolyassal lehet
a készulék élettartamara,
és veszélyes helyzetekhez
vezethet.

FONTOS BIZTONSAGI
UTASITASOK ES
FIGYELMEZTETESEK

A tldz, dramutés, személyi
sérulés és a tul nagy mértékd
mikrohulldmu energianak
valé kitettség kockazatanak
csOkkentése érdekében a
készulék hasznalatakor tartsa
be az alapvetd, tébbek kdzott
az alabbi 6vintézkedéseket:

1. Olvassa el és tartsa be a:
A TUL NAGY MERTEKU
MIKROHULLAMU ENERGIA
HATASANAK VALO
ESETLEGES KITETTSEG
ELKERULESERE IRANYULO
OVINTEZKEDESEK” részben
leirtakat.

2. Akészuléket 8 év feletti
gyermekek és csokkent
fizikai, értelmi vagy mentalis
képesséqu, illetve megfeleld
tapasztalatok vagy
ismeretek hijan
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|évd személyek csak
fellgyelettel, vagy a
készulék biztonsagos
hasznalatara vonatkozo6
megfeleld tajékoztatas
esetén hasznalhatjak. Ne
hagyja, hogy gyerekek
jatsszanak a készulékkel.
Gyermekek felugyelet
nélkul nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi
tevékenységet a
készuléken.

A 8 évesnél fiatalabb
gyermekeket tartsa tavol a
készuléktdl, valamint annak
kabelétdl.

Ha a haldzati kabel
megserul, azt a gyartonak
vagy a markaszerviznek
vagy mas hasonldan
képzett személynek

kell kicserélnie, nehogy
elektromos veszélyhelyzet
alljon elé.
FIGYELMEZTETES:
Hozzaértd szakemberek
kivételével barki mas
szamara veszélyes
barmilyen olyan szervizelési
vagy javitasi mavelet
elvégzése, amely

a mikrohullamu

10.

1.
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energia hatasa ellen
védelmet nyujtd barmely
burkolatelem eltavolitasaval
jar.

Az italok mikrohullammal
tortéend melegitése hirtelen,
késleltetett kifutasos forrast
eredmeényezhet.

Ne hagyja a sutét felugyelet
nélkul, ha a mianyag vagy
papir taroléedényben lévé
élelmiszert melegit, mert ez
tlzveszeélyt okozhat.

Csak mikrohulldmu sutében
hasznalhatd eszkozoket
hasznaljon.

Ha a készulék fustot bocsat
ki, kapcsolja ki, vagy huzza
ki a készuléket, és az
esetleges langok elfojtasa
érdekében tartsa zarva a
készulék ajtajat.

Az italok mikrohullammal
torténd melegitése
késleltetett, hirtelen
forrassal jarhat, ezért a
tarol6edényt 6vatosan kell
kezelni.

A cumisuvegek, valamint a
bébiételes GUvegek tartalmat
fogyasztas el6tt fel kell
razni, és az égési sérulések
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12.

13.

14.

15.

16.

elkerulése érdekében
ellenérizni kell azok
homeérsékletét.

A mikrohullamu sutében
ne melegitsen héjaban
tojast vagy egész
kemeénytojast, mert az
meég a mikrohulldamu
melegités befejezése utan
is felrobbanhat.

A sutét rendszeres
id6kozonként ki

kell takaritani, az
ételmaradékokat el kell
tavolitani.

A készulék tisztan
tartasanak elmulasztasa

a felulet minGségének
romlasahoz vezethet,

ami hatranyosan
befolyasolhatja a készulék
élettartamat és akar
veszélyhelyzeteket is
eldidézhet.

A tulmelegedés elkerulése
érdekében a készuléket
nem szabad takarodajto
mogé beszerelni.

A mikrohullamu sutét csak
nyitott szekrényajté mellett
szabad mUkodtetni.

17.

18.

19.

20.

MAGYAR

Ez a készulék haztartasi
célra, illetve ahhoz hasonlo
korulmények kozott
hasznalhaté, pl.:

» muhelyek, irodak és eqgyéb
munkahelyek dolgozdi
szamara kialakitott
konyhaban;

» szallodak, motelek
vendégei szamara
vagy lakotér jellegi
kornyezetben;

 tanyaépuletekben;

« panzidkban.

A mikrohullamu sutoé ételek

és italok melegitésére

késziilt. Elelmiszerek vagy
ruhadarabok szaritasa,
valamint melegitéparnak,
papucsok, szivacsok,
nedves ruha és hasonldok
felmelegitése sértlés-,
gyulladas- és tlizveszélyt
okozhat.

A fémbdl készult étel-
és italtarolé edények
mikrohullamu sutében
valdé hasznalata nem
megengedett.

A mikrohullamu suté
tisztitasahoz ne hasznaljon
gOztisztitd készuléket.
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21.

22.

23.

24.

25.

A készulék szabadon allé
vagy szekrényben torténd
hasznalatra készult.

A készulék hatso feltletét
fal felé kell forditani.

A készulék kizardlag
haztartasi, beltéri
hasznalatra alkalmas. Ne
hasznalja épuleten kivul!

Az aramutés elkerulése
érdekében ne meritse

a készulék f6 részeit,
vezetékét vagy
csatlakozodugéjat vizbe
vagy mas folyadékba.

FIGYELMEZTETES: Nem
szabad folyadékokat vagy
mas élelmiszereket lezart

taroléedényben melegiteni,

mert ez az edény
felrobbanasahoz vezethet.
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FIGYELMESEN OLVASSA
EL, ES ORIZZE MEG A
KESOBBI FELHASZNALAS
CELJABOL.




128 MAGYAR

A SZEMELYI SERULESEK foldelése megfeleld, forduljon
KOCKAZATANAK képzett villanyszerel6h6z
CSOKKENTESE, FOLDELES vagy szervizszakemberhez.
KIALAKITASA Ha hosszabbité hasznélatéra
VESZELY van szukség, kizarolag 3-erd
Aramiitésveszély hosszabbit6t hasznaljon.
Egyes belsé alkatrészek 1. A hosszabb kabel

érintése sulyos személyi begabalyodasa vagy a
sérulést vagy halalt okozhat. kabelben valé megbotlas
Ne szerelje szét a készlléket. kockazatanak csokkentése
FIGYELMEZTETES érdekében a készulék rovid

tapkabellel van ellatva.

2. Hosszu kabel vagy
hosszabbitd hasznalata

Aramiitésveszély

A nem megfeleld féldelés
aramutéshez vezethet.

A készuléket csak megfelel6en eseten,: o
beszerelt és féldelt halézati a) Akabel vagy hosszabbito
aljzathoz csatlakoztassa. feltintetett névleges

elektromos jellemz&inek
legalabb olyan
értékdeknek kell lennitk,
mint a készulék névleges
elektromos jellemzai.

A készuléket foldelni kell. A
foldelés elektromos zarlat
esetén az elektromos aram
keruldutjanak biztositasaval
csOkkenti az aramutés

kockdzatat. b) A hosszabbitonak 3-eres,
A készulék foldelbvezetékkel foldelt tipusunak kell

és foldelt csatlakozédugéval lennie.

ellatott kabellel van szerelve. ) A hosszu kabelt Ggy

A készuléket csak megfeleléen kell elrendezni, hogy ne
szerelt és foldelt aljzathoz l6gjon le a konyhapultrdl
szabad csatlakoztatni. vagy az asztalrél,

Ha a foldelési utasitasok nem ahol gyermekek

teljesen érthet6ek vagy kétsége meghuzhatjak vagy

van afel6l, hogy a készullék botlasveszélyt jelenthet.
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TISZTITAS

Minden esetben huzza ki a
készulék tapkabelét a haldzati
csatlakozodaljzatbdl.

1. Hasznalat utan egy enyhén
megnedvesitett ronggyal
tordlje at a suto belsejét.

2. Atartozékokat a
megszokott modon,
szappanos vizzel tisztitsa
meg.

3. Az ajtotomitést és a
tomités koruli részeket -
amennyiben szennyezettek
- alaposan torolje at egy

nedves ronggyal.

4, A sutbajto uvegének
tisztitasahoz ne hasznaljon
erds surolé hatasu
tisztitoszereket vagy éles
fém kaparét, mert ezek
megkarcolhatjak a fellletet,
ami az uveg toréséhez
vezethet.

5. Tisztitasra vonatkoz6 tanacs
« Etelmaradék eltavolitasa
a suté belso feluletérdl: He-
lyezzen eqgy fél citromot eqgy
talba, adjon hozza 300 ml
vizet, majd 10 percen at me-
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legitse 100% mikrohulldmu
teljesitménnyel. Tordlje
tisz-tara a sutét egy puha,
szaraz ronggyal.

KONYHAI ESZKOZOK
VIGYAZAT
Személyi sérulés veszélye

Hozzaértd szakemberek
kivételével barki mas szamara
veszélyes barmilyen olyan
szervizelési vagy javitasi
mUvelet elvégzése, amely a
mikrohulldmu energia hatasa
ellen védelmet nyujté barmely
burkolatelem eltavolitasaval jar.

Lasd a ,,A MIKROHULLAMU
SUTOBEN HASZNALHATO
ANYAGOK", illetve a , A
MIKROHULLAMU SUTOBEN
NEM HASZNALHATO
ANYAGOK"” cimd részekben
leirtakat.

Lehetnek olyan nem

fém eszkdzok, amelyek
mikrohullamu sutébe helyezése
nem biztonsagos. Amennyiben
kétsége van, az alabbi mdédon
probalhatja ki az eszkozt.
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Eszkdz probaja: 3.

1. Toltson meg egy
mikrohulldmu stut8ben
hasznalhato taroldedényt 1

csésze (250 ml) hideg vizzel, 4.

MAGYAR

Ovatosan tapintsa meg

az eszkozt. Ha az Ures
eszkdz meleg, ne hasznalja
mikrohulldamu sttében.

Ne melegitse tovabb

majd helyezze a sttbbe a 1 percnél.
vizsgalt eszkdzzel egyutt.
2. Melegitse maximalis
teljesitményen 1 percig.
A MIKROHULLAMU SUTGBEN NEM HASZNALHATO ANYAGOK
Konyhai eszkdzok Megjegyzések
Aluminiumtalca Szikrazast okozhat. Helyezze at az ételt egy mikrohulldmu sitében is hasznalhatd edénybe.

Fémfogantyuval ellatott karton
élelmiszertarol6é doboz

Szikrazast okozhat. Helyezze at az ételt egy mikrohulldmu sttében is hasznalhatd edénybe.

Fémbdl készilt vagy fémes peremmel
ellatott eszkdzok

A fém learnyékolja a mikrohulldmu sugarakat. A fémbevonat szikrazast okozhat.

folyadékot.

Fém kotozék Szikrazast és tlizet okozhatnak a sitében.
Papirtasakok Tuzet okozhatnak a sitében.

. Magas hémérsékleten a habszivacs megolvadhat, vagy beszennyezheti a benne 1évé
Habszivacs

Fa Mikrohulldmu sttében hasznalva a fa kiszaradhat, és kettéhasadhat, vagy megrepedhet.

FIGYELMESEN OLVASSA
EL, ES ORIZZE MEG A
KESOBBI FELHASZNALAS
CELJABOL.
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Informatii privind siguranta

A

PRECAUTII PENTRU A EVITA
EXPUNEREA POSIBILA

LA ENERGIA EXCESIVA A
MICROUNDELOR

a) Nu incercati sa utilizati acest
cuptor cu usa deschisa
deoarece acest lucru
poate duce la expunerea
daunatoare la energia
microundelor. Este important
sa nu deteriorati sau sa nu
interveniti asupra sistemelor
de inchidere de siguranta.

b) Nu asezati niciun obiect intre
partea frontala a cuptorului
Si usa si nu permiteti
acumularea murdariei sau a
reziduurilor de detergent pe
suprafetele de etansare.

c) AVERTISMENT: Daca usa
sau sigiliile usilor sunt
deteriorare, cuptorul nu va
fi folosit decat dupa ce a
fost reparat de o persoana
competenta.

ANEXA

Daca aparatul nu este mentinut
intr-o stare buna de curatenie,
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suprafata acestuia ar putea fi
degradata ceea ce afecteaza

durata de viata a aparatului
Si poate duce la o situatie
periculoasa.

AVERTISMENT INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE DE SIGURANTA

Pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare,

ranirea persoanelor sau
expunerea la energia excesiva a
microundelor, va recomandam
respectarea urmatoarelor
masuri de siguranta:

1. Cititi si respectati
urmatoarele: "PRECAUTII
PENTRU A EVITA
EXPUNEREA POSIBILA
LA ENERGIA EXCESIVA A
MICROUNDELOR".

2. Acest dispozitiv poate fi
utilizat de copii cu varsta
de cel putin 8 ani si de
persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau
care nu au experienta
sau cunostinte, daca
sunt supravegheate
corespunzator sau dacd
li s-au oferit instructiuni
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4,

6.

privind utilizarea in
siguranta a dispozitivului
si daca riscurile implicate
au fost intelese. Copiii
nu trebuie sa se joace cu
dispozitivul. Curatarea

si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie sa
fie efectuata de copii
nesupravegheati.

Nu lasati aparatul si cablul
acestuia laindemana
copiilor mai mici de 8 ani.

In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
catre producator, agentul
de service sau de persoane
calificate in mod similar
pentru a evita un pericol.

AVERTISMENT: Este
periculos pentru oricine,
in afara de o persoana
competentd, sa efectueze
orice operatiune de
service sau reparatie care
implica indepartarea unui
capac care ofera protectie
impotriva expunerii la
energia microundelor.

Inc3lzirea bauturilor prin
intermediul microundelor

10.

1.

12.

ROMANA

poate provoca o explozie
brusca si intarziata de lichid
in fierbere.

Atunci cand incalziti in
recipiente din plastic

sau hartie, trebuie sa
supravegheati cuptorul
deoarece exista pericol de
incendiu.

Utilizati doar ustensile
compatibile cu cuptorul cu
microunde.

Daca observati ca iese fum,
opriti sau scoateti din priza
aparatul si tineti usa inchisa
pentru a inabusi flacarile.

Incalzirea biuturilor i
cuptorul cu microunde
poate duce la fierbere
eruptiva intarziata, de
aceea trebuie sa aveti grija
cand manipulati recipientul.

Pentru a evita arsurile,
continutul biberoanelor si
a borcanelor cu mancare
pentru bebelusi trebuie
amestecat sau agitat si
temperatura verificata
inainte de consum.

Ouale in coaja si ouale fierte
tari nu trebuie incalzite
in cuptorul cu microunde
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13.

14.

15.

16.

17.

deoarece pot exploda, chiar
si dupa ce s-a terminat
incalzirea la microunde.

Cuptorul trebuie curatat
in mod reqgulat si toate
depozitele de alimente
eliminate.

Nerespectarea
instructiunilor privind
intretinerea cuptorului
poate duce la deteriorarea
suprafetelor, aceasta
ducand la afectarea duratei
de viata operationala a
aparatului si la situatii
periculoase.

Aparatul nu trebuie
instalat in spatele unei usi
decorative, pentru a evita
supraincalzirea.

Cuptorul cu microunde
trebuie sa functioneze
cu orice usa a dulapului
deschisa.

Acest aparat este destinat
utilizarii in medii domestice
si alte locuri similare
precum:

 bucatarii ale personalului
din magazine, birouri si
alte medii de lucru;
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 de catre clienti in hoteluri,
moteluri si alte medii de
tip rezidential;

« ferme;

» medii de tip cazare si mic
dejun.

18. Destinatia cuptorului cu

microunde este aceea

de aincalzi alimentele

si bauturile. Uscarea

alimentelor sau a hainelor,

incalzirea pernelor electrice,

a papucilor, buretilor,

carpelor umede si a altor

obiecte similare pot duce

la leziuni, aprindere sau

incendiu.

19. Containerele metalice
pentru alimente si bauturi
nu sunt permise in timpul
gatitului in microunde.

20. Nu se vor folosi aparate de
curatat cu aburi.

21. Aparatul este destinat sa
fie utilizat independent sau
intr-un dulap.

22. Suprafata din spate a
aparatelor trebuie asezata
langa un perete.

23. Acest aparat este doar
pentru uz casnic si interior.
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Nu 1l utilizati la exterior!

24. Pentru a va proteja
impotriva socurilor
electrice, nu scufundati
partile principale ale
produsului, cablul sau mufa
in apa sau alte lichide.

25. AVERTISMENT: Lichidele
si mancarea nu trebuie
incalzite in recipiente
sigilate deoarece acestea
pot exploda.

CITITI CU ATENTIE
SI PASTRATI PENTRU
VIITOARE REFERINTE.

ROMANA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE
RANIRE A PERSOANELOR CARE
TMPAMANTEAZA INSTALATIA
PERICOL

Pericol de electrocutare

Atingerea unora dintre
componentele interne

poate provoca vatamari
corporale grave sau deces. Nu
dezasamblati acest aparat.
AVERTISMENT

Pericol de electrocutare

Utilizarea necorespunzatoare a
impamantarii poate duce la soc
electric. Nu conectati la o priza
decat dupa ce aparatul a fost
instalat si impamantat
corespunzator.

Acest aparat trebuie
Tmpamantat. In cazul unui
scurtcircuit, impamantarea
reduce riscul de electrocutare
datorita cablului electric extern
pentru curent electric. Acest
aparat este prevazut cu un
cablu avand un fir de legare la
pamant cu o fisa impamantata.
Fisa trebuie introdusa intr-o
priza corect instalata si
impamantata.

Consultati un electrician
calificat sau un agent de service
daca nu ati inteles perfect
instructiunile de impamantare
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sau daca exista indoieli cu
privire la impamantarea
aparatului. Daca este necesara
utilizarea unui cordon de
racord, folositi un cordon de

racord cu 3 fire.

1. Este furnizat un cablu de
alimentare scurt pentru a
reduce riscurile cauzate de
prinderea sau infasurarea
unui cablu lung.

2. Daca se foloseste un
cablu lung sau un cablu
prelungitor:

a) Valorile electrice
specificate pe cablu sau
prelungitor trebuie sa
fie aceleasi cu valorile
electrice specificate pe
aparat.

b) Prelungitorul trebuie
sa fie un cablu cu 3 fire,
impamantat.

c) Cablul lung trebuie
aranjat astfel incat sa
nu treaca peste blat sau
peste masa, de unde
poate fi tras de copii
sau de care va puteti
impiedica accidental.

CURATARE

Asigurati-va ca ati deconectat
aparatul de la sursa de
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alimentare.

1.

Curatati interiorul
cuptorului dupa utilizare
folosind o carpa putin
umeda.

Curatati accesoriile in mod
normal, cu apa si sapun.

Cadrul usii si garniturile,
precum si piesele din
apropiere trebuie curatate
Cu grija cu o carpa umeda
atunci cand sunt murdare.
Nu folositi agenti de
curatare puternic abrazivi
sau raclete ascutite din
metal pentru a curata
geamul usii cuptorului,
deoarece acestea pot
zgaria suprafata, ceea ce
poate duce la zdruncinarea
geamului.

Sfat pentru curatare
Pentru o curatare mai
usoara a zonelor cu pereti
dubli pe care poate ajunge
mancarea preparata: Puneti
0 jumatate de lamaie intr-
un bol, adaugati 300 ml
(1/2 pic) apa si incalziti cu

o putere de microunde de
100% timp de 10 minute.
Stergeti cuptorul folosind o
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carpa moale si uscata.
USTENSILE

ATENTIE

Pericol de accidentare
personala

Este periculos pentru oricine,
in afara de o persoana
competentd, sa efectueze
orice operatiune de service
sau reparatie care implica
indepartarea unui capac care
ofera protectie impotriva
expunerii la energia
microundelor.

A se vedea instructiunile din
~MATERIALE COMPATIBILE
SAU INCOMPATIBILE CU
CUPTORUL CU MICROUNDE".

Pot exista anumite ustensile
care nu sunt metalice si care nu
sunt sigure pentru microunde.
Daca exista nelamuriri, puteti
testa respectiva ustensila
urmand procedura de mai jos.

Testarea ustensilelor:

1. Umpleti un recipient
compatibil cu microundele
cu 1 ceasca de apa rece (250
ml) si introduceti ustensila
respectiva.

2. Fierbetila putere maxima
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timp de 1 minut.

Apoi atingeti usor ustensila.
Daca ustensila este calda,
nu o utilizati in cuptorul cu
microunde.

Nu depasiti durata de
preparare de 1 minut.
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MATERIALE CARE TREBUIE EVITATE iN CUPTORUL CU MICROUNDE

Ustensile Remarci

Tava din aluminiu Se poate arcui. Transferati preparatele intr-un recipient compatibil cu microundele.

Recipient din carton cu maner metalic Se poate arcui. Transferati preparatele intr-un recipient compatibil cu microundele.

Ustensile din metal sau cu finisaj din Metalul protejeaza preparatele de energia microundelor. Metalul poate provoca arcuire.

metal
Cureluse din metal Se pot arcui si pot cauza un incendiu in cuptor.
Pungi din hartie Pot cauza un incediu in cuptor.

Spuma de plastic poate topi sau contamina lichidul din interior atunci cand este expusa la

Burete de plastic temperaturi ridicate.

Lemn Lemnul se va usca daca este folosit in cuptorul cu microunde si se poate crdapa sau rupe.

CITITI CU ATENTIE
SI PASTRATI PENTRU
VIITOARE REFERINTE.
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Bezpecnostné informacie

A

PREVENTIVNE OPATRENIA NA

PREDCHADZANIE MOZNEMU

VYSTAVENIU NADMERNEMU

MNOZSTVU MIKROVLNNE)J

ENERGIE

a)NepokusSajte sa prevadzkovat
tuto ruru s otvorenymi
dvierkami, pretoze to
moze viest ku Skodlivému
vystaveniu sa mikrovinnej
energii. Je dolezité, aby ste
neposkodili bezpecnostné
zapadky a zabranili cudziemu
zasahu do nich.

b)Medzi prednu stranu rury a
dvierka neumiestnujte Ziadne
predmety a nedovolte, aby
sa na tesniacich povrchoch
nahromadili nejaké zvySky
alebo Cistiace prostriedky.

c) UPOZORNENIE: Ak su dvierka
alebo tesnenie dvierok
poSkodené, rura sa nesmie
prevadzkovat, pokym ju
neopravi spésobila osoba.

DODATOK

Ak spotrebic nie je udrziavany

v dobrom stave a Cistote, jeho
povrch by sa mohol poskodit'a
ovplyvnit jeho Zivotnost'a mohlo
by dojst'k nebezpelnej situacii.

SLOVENSKY

DOLEZITE UPOZORNENIA K
BEZPECNOSTNYM POKYNOM
Na zniZzenie nebezpecenstva
poziaru, zasahu elektrickym
prudom, zranenia os6b alebo
vystavenia nadmernej enerqii
mikrovinnej rary pri pouzivani
spotrebifa postupujte podla
zakladnych preventivnych
opatreni vratane nasledujucich:
1. Precitajte si a dodrziavajte
konkrétne: ,,PREVENTIVNE
OPATRENIA NA
PREDCHADZANIE MOZNEMU
VYSTAVENIU NADMERNEMU
MNOZSTVU MIKROVLNNEJ
ENERGIE".
2.Tento spotrebic moézu
pouzivat deti vo veku od
8 rokov a [udia so znizenou
fyzickou, zmyslovou alebo
duSevnou schopnostou
alebo nedostatocnymi
skdsenostami alebo
znalostami, ak su pod
nalezitym dohladom alebo
ak dostali pokyny tykajuce
sa bezpecného pouzivania
spotrebica a ak boli prislusné
rizika pochopené. Deti by sa
nemali hrat'so spotrebicom.
Cistenie a pouZivatelsku
udrzbu nesmu robit deti bez
dohladu.
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3.Spotrebic a kabel uchovajte
mimo dosahu deti mladsich
ako 8 rokov.

4.Ak je napajaci kabel
posSkodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom alebo
servisnym zastupcom,
pripadne podobne
kvalifikovanymi osobami, aby
sa predislo rizikam.

5.UPOZORNENIE: Pre
akukolvek inu ako spdsobilu
osobu je nebezpecné
vykonavat'servisné alebo
opravné Cinnosti, ktoré
zahrnaju odmontovanie krytu
na ochranu pred vystavenim
mikrovinnej enerqii.

6.Zahrievanie napojov
mikrovinami méze sposobit
nahly, oneskoreny vybuch
vriacej tekutiny.

7. Priohrievani jedal v
plastovych alebo papierovych
nadobach sledujte raru kvoli
moznosti vznietenia.

8.PouZivajte iba riad vhodny do
mikrovinnej rary.

9. Ak ddjde k vyskytu dymu,
vypnite spotrebic alebo
vytiahnite kabel zo zasuvky
a ponechajte dvierka
zatvorené na udusenie
pripadnych plamenov.
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10. Mikrovinné ohrievanie
napojov moze sposobit’
oneskorené eruptivne
vrenie, preto manipulujte s
nadobou opatrne.

11. Obsah flias na kfmenie a
poharov na detsku vyzivu sa
pred konzumaciou premiesSa
alebo pretrepe a skontroluje
sa teplota, aby sa predislo
popaleniu.

12.V mikrovinnej rure sa nesmu
ohrievat'vajcia v Skrupine ani
celé natvrdo uvarené vajcia,
pretoZze mozu vybuchnut,

a to aj po ukonceni
mikrovinného ohrievania.
13.RUru je potrebné pravidelne

Cistit'a odstranovat
akékolvek zvysky jedla.

14.Nedodrzanie pokynu o
udrziavani rury v Cistote
ma&Ze viest' k znehodnoteniu
povrchu a v désledku
toho skrateniu Zivotnosti
spotrebica a moznym
nebezpecnym situaciam.

15.Spotrebic nesmie byt
nainstalovany za dvierkami
kuchynského nabytku, aby
ste predisli prehriatiu.

16. Mikrovinna rura sa méze
pouzivat'len pri otvorenych
dvierkach skrinky.
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17. Toto zariadenie je urCené na 23.Tento spotrebic sa moze

pouzivanie vdomacnostiach pouzivat'len v domacnosti

a podobnom prostredi, ako a interiéri. Nepouzivajte v

napr: exteriéri!

* kuchynskym personalomv 24.V ramci ochrany pred
obchodoch, kancelariach a urazom elektrickym prudom
na dalSich pracoviskach; nesmiete hlavnu Casti

« klientmi v hoteloch, vyrobku, kabel ani zastrcku
moteloch a inych ponarat'do vody ani inych
ubytovacich zariadeniach; kvapalin.

* na farmach; 25.UPOZORNENIE: Kvapaliny a
v zariadeniach iné jedla sa nesmu ohrievat
poskytujucich noclah s v uzatvorenych nadobach,

ranajkami. pretoze moézu sposobit
18.Mikrovinna rura je uréenéa na vybuch.
hrievanie jedla a napojov.
gu§eeniijeedjlzda?e?)o aopbcl)ércéenia POZORNE SI
) : : , PRECITAJTE A

a ohrievanie vyhrievacich USCHOVAIJTE NA DALSIE

podloziek, papuc, Spongii, POUZITIE.

vihkého oblecenia a
podobnych predmetov méze
viest'’k nebezpecenstvu
zranenia, vznietenia alebo
poziaru.

19.Pri mikrovinnom vareni sa
nesmu pouzivat'kovové
nadoby na jedlo a napoje.

20.Spotrebic sa nesmie Cistit
parnym cisticom.

21.Spotrebic¢ ma byt pouzivany
ako volne stojaci, pripadne v
skrinke.

22.Zadna strana spotrebicov by
mala byt otoCena k stene.
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ZNIZENIE RIZIKA URAZU 0sOB
UZEMNENOU INSTALACIOU

NEBEZPECENSTVO

Riziko zasahu elektrickym
prudom

Pri dotyku niektorych
vnutornych sucasti méze dojst
k vaZnemu urazu alebo smrti.
Spotrebic nerozoberajte.

UPOZORNENIE
Riziko zasahu elektrickym
prudom

Pri nespravnom uzemneni
mo&ze dojst' k Urazu elektrickym
prudom. Nezapajajte spotrebic
do sietovej zasuvky, pokym

nie je spravne nainstalovany a
uzemneny.

Tento spotrebi¢ musi
byt'uzemneny. V pripade
elektrického skratu znizuje
uzemnenie nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom
tym, Ze poskytuje unikové
vedenie pre elektricky prud.
Tento spotrebic je vybaveny
kablom s uzemnovacim drétom
a uzemnovacou zastrckou.
Zastrcku je potrebné pripojit
k zasuvke, ktora je spravne
nainstalovana a uzemnena.
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Ak Uplne nerozumiete
pokynom o uzemneni alebo
ak mate pochybnosti, Ci je
spotrebic spravne uzemneny,
obratte sa na kvalifikovaného
elektrotechnika alebo
servisného technika. Ak je
nevyhnutné pouzit predlZovaci
kabel, pouzivajte iba
predlzovaci kabel s 3 vodi¢mi.

1. Sucastou dodavky je kratky
napajaci kabel, aby sa

znizilo nebezpecenstvo
zapletenia sa alebo
potknutia o dlhy kabel.

2. Ak pouzivate supravu
s dlhym kablom alebo
predlzovacim kablom:

a) Elektrické menovité
udaje supravy kabla
alebo predlzovacieho
kabla by mali mat'aspon
takd hodnotu, ako maju
elektrické menovité
udaje spotrebica.

b) Predlzovaci kdbel musi
byt kabel s 3 vodi¢mi s
uzemnenim.

c) Dlhy kabel je potrebné
usporiadat'tak, aby
neprevisal z povrchu
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pultu alebo stola, kde by
ho mohli potiahnut deti
alebo by mohol spésobit’
nahodné potknutie.

CISTENIE

Uistite sa, Ci je spotrebic

odpojeny od zdroja napajania.

1. Po pouzivani vycistite
vnutorny priestor rury
mierne vlhkou handrickou.

2. Prislusenstvo vycistite
beznym spésobom

mydlovou vodou.

3. Ak su necistoty na rame
a tesneni dvierok a na
susednych Castiach,
vycistite ich opatrne vihkou
handrickou.

4. Na Cistenie sklenenych
dvierok rary nepouzivajte
drsné abrazivne Cistiace
prostriedky ani ostré
kovové Skrabky, pretoze by
mohli poSkriabat povrch a
spbsobit rozbitie skla.

5. Tip na Cistenie x Na
jednoduchsSie vycistenie
stien vnutorného priestoru,
ktorych sa méze dotykat
varené jedlo: Vlozte
pol citronu do misky,

SLOVENSKY

pridajte 300 ml vody
a 10 minut zohrievajte
na 100 %mikrovinného
vykonu. Utrite rdru docista
pomocou jemnej suchej
handricky.
RIAD
VAROVANIE
Riziko zranenia os6b
Pre akukolvek inu ako
sp6sobilu osobu je nebezpecné
vykonavat servisné alebo
opravné cinnosti, ktoré

zahfnaju odmontovanie krytu
na ochranu pred vystavenim
mikrovinnej enerqii.
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Pozrite si pokyny v Casti
,MATERIALY, KTORE MOZETE
POUZIVAT V MIKROVLNNEJ
RURE ALEBO KTORE SA
NEMAJU POUZIVAT V
MIKROVLNNEJ RURE".

Pouzivanie niektorych
nekovovych riadov v
mikrovinnej rure nemusi

byt bezpelné. Ak mate
pochybnosti, mdzete prislusny
riad otestovat podla postupu
uvedeného nizSie.

MATERIALY, KTORE SA NEMAJU POUZ{VAT V MIKROVLNNEJ RURE
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Test riadu:

1. Naplnte nadobu, ktora je
bezpecna na pouzivanie
v mikrovlinnej rure,
1 poharom studenej vody
(250 ml) a umiestnite ju
vedla prislusného riadu.

2. Varte pri maximalnom
vykone 1 minutu.

3. Opatrne sa dotknite riadu.
Ak je prazdny riad teply,
nepouZzivajte ho na varenie
v mikrovinnej rure.

4. Neprekrocte Cas varenia
1 minatu.

Riad Poznamky

Hlinikovy podnos

Mbze spbsobit iskrenie. PreloZte jedlo do nadoby bezpeénej na pouzitie v mikrovinnej rure.

Karténovy obal na jedlo s kovovym
drzadlom

Mdze spdsobit iskrenie. PreloZte jedlo do nadoby bezpednej na pouzitie v mikrovinnej rure.

Kovové alebo pokovované riady Kov zabrariuje prenikaniu mikrovinnej energie do jedla. Kovovy okraj mdze spdsobit iskrenie.

Kovové viazacie pasiky Mbzu spdsobit iskrenie a mohli by spdsobit poziar v rure.

Papierové vrecka MbZu spdsobit poziar v rure.

Plastova pena Pri pdsobeni vysokej teploty sa moze plastova pena zmieSat s tekutinou a kontaminovat ju.

Drevo Pri pouzivani v mikrovinnej rire sa drevo vysu$uje a mdze sa rozstiepit alebo prasknut.

POZORNE SI
PRECITAITEA
USCHOVAIJTE NA DALSIE
POUZITIE.
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IHCTpyKLUii Woao 6e3nekn

A

3AXO0AW BE3MEKW AN
YHAUKHEHHA HAAMIPHOTO
ONMPOMIHKOBAHHA
MIKPOXBWUJ/1IbOBOHO
EHEPTIEIO

a) He HamaranTecb
B/IKOPMUCTOBYBATH
L0 NiY i3 BIAKPUTVMU
ABepuATaMun, agxe ue
npu3Beze A0 Hebe3neyHoro
ONPOMIiHIOBaHHA
MIKPOXBW/IbOBOK €HEepri€lo.
Ba>x1MBo He nonamaTun
cucremMy 6/10KyBaHHSA
ABEPUAT i He BTpyYaTunca y ii
poboTy.

b) He 3anunwainTte >XOAHNX
npeaMeTiB MiXK Niv4yto
Ta ABepuaTaMum N He
A0MNycKamTe HakonMYeHHs
6pyay Ta 3aULLKIB MUKOYNX
3aC06iB Ha YLi/IbHIOBaIbHUX
NOBEPXHSAX.

c) OBEPEXXKHO: Akwio
ABepuATa abo yLinbHIOBaY
MOLLUKOAXEHO,
BUKOPUCTOBYBATU Miy
NIO3BONIIETLCA Ti/IbKW NiCNsA
NpoBeAeHHSA PEMOHTY

YKPAIHCbKA

KOMMEeTEeHTHO 0CO06010.

AOAATKOBO

AKLLO NPUCTPIN He
NigTPUMYBaATU Y YNCTOTI, OTO
NOBEPXHi MOXYTb AerpajyBaTu,
LLIO Npu3Bese A0 3MeHLUEeHHS
TepMiHy Cny>X6M NPpUCTPOIO Ta
Hebe3neyHuxX cUTyaLin.

BAXJINBI IHCTPYKLIT
3 TEXHIKW BE3MNEKW

Ana 3MeHLWeHHA pu3nKy
BUHNKHEHHS noXeXi,
BPaXeHHS eNleKTPUYHNM
CTPYMOM, TPaBMYBaHHSA Y
HaAMipPHOro onpPoMiHBaHHSA
MIKPOXBULOBOK eHeprieto nig,
YacC BUKOPUCTAHHSA NMPUCTPOIO,
LOTPUMYNTECH OCHOBHUX
NpaBua TEXHIKM 6e3nekn,
BKJIOYHO 3 TaKUMMW:

1. TpouunTanTte in
AOTPUMYINTECH IHCTPYKLiN 3
po3ainy:

«3AXOAU BE3MEKA
ANnAa YHNKHEHHA
HAAMIPHOTIO
OMPOMIHHOBAHHA
MIKPOXBWJ/1IbOBOIO
EHEPTIEHO».

2. LM NpnCTPOEM MOXYTb
KOPUCTYBATUCA AiTN BIKOM



YKPAIHCbKA

BiZ 8 poKiB, a TaKOX 0cobwn
3 obMexeHMU GisNYHMN,
CEHCOPHUMM YK
PO3YMOBUMMU 34i6HOCTAMMN,
abo 3 BiACYTHICTIO focBigy
Ta 3HaHb, ane nLle nig,
HaNeXHUM Harnsa40omM

abo nicna npoBefeHHS

3 HAMW iHCTPYKTaxy

LLoA0 6e3neyHoro
BUKOPUCTAHHSA LIbOro
NPUCTPOLO Ta YCBIAOMIEHHSA
YCiX MOXNNBUX PU3KKIB.

He po3BonsanTte Aitam
rpaTucs 3 LM NPUCTPOEM.
He ao3BonsunTe Aitam

6e3 Harnagy YncTnTun

Ta gornagaTtu 3a umm
NPUCTPOEM.

TpuManTe NPUCTPI Ta NOro
Kabenb >XNBNEHHS B MiCLI,
HeLOCTYNMHOMY ANS AiTen,
MOJIOALLMNX 3a 8 POKIB.

LLlo6 3anobirtn
BUHUKHEHHIO
Hebe3neyHnx cUTyaLin,
3aMiHa MOLIKOAXKEHOrro
LLIHYPa XUBNEHHSA

Ma€ BUKOHYBaTUCS
BUPOBHUKOM, MOTO
npeACTaBHUKOM

3 TEXHIYHOTIO
obcnyroByBaHHS abo
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ocobamu 3 BigNoBigHOLO
KBanidikaLieto.

OBEPEXXHO: 3 MmipkyBaHb
6e3nekn 6yab-AKi
po60TK, NOB'A3aHI 3
06C/lyroByBaHHAM

Y PEMOHTOM Meuyi 3i
3HIMaHHAM KPWLLKW,

LLLO 3abe3revuye 3aXnCT
Bi4, BUNPOMiHIOBaHHSA
MiKpOXBW/IbOBOI eHepril,
Ma€ BNKOHYBaTW nnLLe
KOMrMeTeHTHa ocoba.

HarpiBaHHA HamoiB 3a
A0MOMOroH0 MiKPOXBWU/Ib
MOXe Mpr3BecTy

A0 panToBOro Ta
BiACTPOYEHOro BUKMAy
KNNANa4vol pignuHN.

3 MipKyBaHb 6e3neKku Ta

3 MEeTOH nornepesxeHHs
caMO3aMaHHS NUAbHYNTe
3a NpouecomM posirpisaHHA
NPOAYKTIB, O 3HAaX0AATbCS
Yy N1acTUKOBIV abo
narneposiin Tapi.

BukopucrosymnTe

nocya, Npy3HaveHuin
A9 3aCTOCYBaHHSA B
MiKPOXBW/IbOBUX Meyax.

AKLLO 3'dBUTBCA ANM,
BUMKHITb Niy abo
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10.

1.

12.

13.

14.

BiA'eaHawTe il Big Mepexi Ta
He BigUMHANTe ABepudATa,
Lo6 cTpMMaTU MOXIBE
3aIMaHHA.

MikpoxBuabLoBe
HarpiBaHHA HaMoiB MoXe
Npu3BecTn 40 panToBOro
Ta BiACTPOYEHOro BUKMAY
KNNNAYol pignHN, TOMY

3 KOHTEeVIHepOM cnig
NOBOAUNTUNCL 0bepexxHO.

3 MeTOr YHVKHEHHS OniKiB
nepes CNoXBaHHAM

Cnif nepemiwyBaTv 3MICT
ANTAYNMX NNALLEeYOoK Ta
nepesipATN TemnepaTypy.

3abopoHEHO roTyBaTun
ANUS Y LIKapanyni; Takox
He c/ij posirpisaTtn B
MiKPOXBUIbOBIW neui
3BapeHi Ha KPyTo uini
ANLA— BOHU MOXYTb
BUOYXHYTV HaBiTb, AKLLO
FOTYBaHHSA 3aKiHUMNOCh.
iy cnig perynsapHo
UNCTUTN, BULANIAHOYUN
3a/INLLKV NPOAYKTIB.

HeBMKOHaHHA BUMOT
LLIOAO YMLLLEHHS redi
MOXe Mpr3BecTy A0
noripeHHs 1l noBepxHi,
LLLO MOXe CKOPOTUTU CTPOK

15.

16.

17.

18.

YKPAIHCbKA

CNY>X6M MPUCTPOLO, a TaKOX
NpU3BeCTU A0 BUHUKHEHHS
Hebe3neyHnx cuTyaLin.

3aaNa YHUKHEeHHA
neperpiBaHHA NPUCTPIA He
CNnig BCTAHOBNOBATY

3a AeKopaTuBHUMM
ABepuaTamMu.

ig yac poboTn
MiKPOXBW/IbOBOI Meui
ABepusaTa waow, y Akin
BCTAHOB/MEHO MNiy, Cig,
3aNMLWAaTY BIAKPUTUMMN.

Lien npuctpin
npv3HavYeHnin ans
BUKOPWCTAaHHSA B OMALLHIX
| NOAIOHKMX A0 HNX YMOBaAX,
SIK-OT:

* Ha KYXHAX ANA rnepcoHany
B MarasunHax, ogicax
Ta IHWKWX PO6oUmX
cepeAoBuLLaAX;

* KNIEHTAMWM B rotensx,
MOTeNsiX Ta NoAi6HUNX
NOMEeLLKaHHSAX;

* B CiIbCbKUX
AOMOrocnojapcTBax;

* B MiHi-naHcioHaTax.

MikpoxBrabLOBa niy

npu3HayeHa Ans

po3irpiBaHHA i Ta

HanoiB. CyLuKa NpoAyKTiB



YKPAIHCbKA

19.

20.

21.

22.

23.

24,

UM O4ATY Ta HarpiBaHHA
rPiNoK, kanuis, rybok,
BO/IOM/X TKAHWH TOLLO
MOXe NMPU3BeCcTU A0 TPaBM,
3aiMaHHA abo noxexi.

[ig vac rotyBaHHSA

Yy MiKPOXBUNbLOBIN

nedyi 3a6opoHeHOo
BUKOPWCTOBYBATY MeTanesi
KOHTeHepu ANA NPOAYKTIB
| HanoiB..

3abOpPOHEHO YNCTUTI
NPUCTPIV NAPOOUYNCHNKOM.

e npucTpinn MOXHa
BCTAHOBJIIOBATU K OKPEMO,
Tak iy wadoi.

3a4HA NoBepPxXHA NMPUCTPOIO
Ma€ 6yTy NoBepHyTa 40
CTiHW.

Lien npuctpin
NPY3HaYeHNIN BUKJTFOYEHO
A/ JOMALLUHBOIo
BVIKOPUCTAHHSA Y
NpUMiLLeHHi. He
KOPUCTYNTECb HUM Ha
BynnL,i!

Ans 3anobiraHHA ypaXkeHHs
eNeKTPUYHNM CTPYMOM

He 3aHYpONTEe OCHOBHI
YaCTUHW NPUCTPOHD, LLIHYP
XMBNEHHS Ta LUTENncesibHYy
BU/IKY Y BOAY YW iHLUI

25.
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pianNHN.

OBEPE)XXHO: He
LAO03BOJIFETLCA MiAirpiBaTi
PIAVIHY Ta iHLIY MPOAYKTN Y
3aneyartaHin Tapi — BOHA
MOXe BUOYXHYTW.

YBAXXHO O3HAMOMTECbH
I 3BEPEXITb AN
BUKOPUCTAHHSA B
MANBYTHbOMY.
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SMEHLWEHHA PNSUKY

TPABMYBAHHA

3A3EMJIEHHA

HEBE3IMEKA

Hebe3neka ypa)eHHS

eNeKTPUYHNM CTPYMOM
OPKAHHSA AeAKNX BHYTPILLHIX

KOMMOHEHTIB MOXe

NPY3BECTU A0 TAXKNX TPABM

abo HaBiTb cmepTi.

He po3bupalite Lein NpPUCTpIi.

OBEPEXXHO

Hebe3neka ypa>KeHHS

eNeKTPUYHUM CTPYMOM

HeHaneXxHe BUKOPUCTaHHS
BUJIKW/ 3a3eM/IeHHA MOXe
NPU3BECTU 40 YPaKeHHS
eNekKTpUYHNM CTPyMOM. He
nigkno4vamTe 40 PO3eTKu,
NOKW NPUCTPIN He byae
HaJIeXXHVM YNHOM
BCTAHOBJIEHWI | 3a3eMJIEHNIA.

Lie npucTpit HeO6XiAHO
3a3eMInNTN. Y BUNaaky
KOPOTKOr0 3aMNKaHHSA
3a3eM/1IeHHSA 3MEHLUYE PU3NK
YPaXXeHHS efleKTPUYHNM
CTPYMOM, 3a6e3neuyroun Wsix
BifBefeHHS eneKTpuYHoro
cTpymy. Lein npunag
06/1aHaHO LWHYPOM
XXVBNEHHSA i3 NpOoBOAOM
3a3eMJ/IeHHA BOYyJOBaAHUM Y
BWJIKY 3a3eMJ/IeHHA. Bunky cnig

YKPAIHCbKA

MNigKAYaTn 40 HANEXHUM
YNHOM BCTaHOB/IEHOI |

3a3eMJ/ieHol po3eTKu.

3BepHITLCA A0
KBasnipiKoOBaHOro enekTpmka
UM NPeACTaBHMKA CNY>KOU

TeXHIYHOro 06C/lyroByBaHHs,
AKLLO IHCTPYKLIT i3
3a3eMJ/1IeHHS 34al0TbCA
He3POo3yMIIMMN YU AKLLO
ICHYHOTb CYMHIBW LLOAO
HaNeXHoro 3a3emM/IeHHS
NPUCTPOIO. AKLLO HEOBXiAHO
KOPUCTYBaTUCA
NoAOBXYyBayeMm,
BUKOPUCTOBYWTE nnwie 3-X
APOTOBUI NOAOBXYBaU.

1. B komMnnekTi 3 NPUCTPOEM
HaAA€ETbCA KOPOTKNIA LLUHYP
XXUBJIEHHS, W06 3HU3UTK
PU3KK TOrO, LLLO XTOCb
3annyTaeTbca abo
3a4enunTbCs 3a A0BIUI
LLIHYP.

2. Y pasi BUKOpPUCTaHHA
[O0Broro LwHypa um
NnoAOBXXyBaya:

a) No3HayeHi enekTpUYHI
XapaKTepPUCTUKN LLUHYpa
XXNBJIEHHSA
Y MOLOBXYyBaya MatoTb
BignoBigaTn
enekTpNUYHUM
XapakTepucTukamMmu
npwunagy abo



YKPAIHCbKA

nepeBuLLYyBaTH IX.

b) Y akocTi nogoBXyBaYa
Cnij BUKOPUCTOBYBATU 3-
X APOTOBWIA NOAOBXYBaY

I3 3a3eM/1IeHHAM.

C) Y pa3i BUKOPUCTAHHS
[O0Broro LwHypa, noro

CNif MoknacTn Taknum
YMHOM, LLO6 BiH He
3BKCaB 3i CTONY YW
poboyoi NoBepxHi, e
yepes HbOro MOXYyTb
BMMNAAKOBO 3a4ennTunCh
abo NOTArHyTW AiTW.
UMNLLLEEHHA
O60B's1I3KOBO BUMKHITb
NPUCTPIN 3 eIeKTPUYHOI
PO3eTKMN.
1. Tlicha BUKOPUCTaHHA
MOYNCTITbL KaMepy neui
BOJIOrOK0 CEPBETKOHO.

2. [opatkoBe npunagas
UYNCTITb 3BUYANHUNM
CrOCO60M Y MUMBbHI BOA.

3. $KLWo pama ABepudT,
YLWi/IbHIOBaYi Ta MOBEPXHI
HaBKOJ10 3abpyaHUNNCSA, TX
cnig 06epexHo MoYnCTUTU

BOJIOrOK0 CEPBETKOHO.
4. He BunkopuctoByTte

XKOPCTKi abpa3mBHi 3acobu
yYnLLLeHHS abo rocTpi
MeTaneBi LWKpebkn ans
UMLLLEHHSA CKJ1a Ha
ABepudaTax neyi, ockiNibkun

149

BOHV MOXYTb NogpanaTti
NOBEPXHIO, LLLO MOXe
NpV3BeCT 40 PO36UTTS
cKna.

5. [llopaja WoA0 YnLeHHS
*x LLlo6 nonerwmnTm
YMLLLEHHSA CTIHOK Kamepu
rneyi, 40 AKX MOrna
npuctat iXka: Noknagitb
niB IMMOHA Y Tapinky,
aoaante 300 mn (1/2 niHTW)
BOAW Ta HarpiBamTe Ha
100%nNOoTYy>KHOCTI Nneui
npotsarom 10 XBUNUH.
[MpoTpITh Miy M'AKOHO Ta
CYyXOH0 CepPBETKOHO.

KYXOHHE NPUNAAAA
NONEPEA>KEHHA
Hebe3sneka OTpYMaHHA TpaBMm

3 MipKyBaHb 6e3neku byab-
AKi pob0TK, NOB'A3aHI

3 06C/1yroByBaHHAM UM
PEMOHTOM neui 3i 3HIMaHHAM
KPWLLKW, LLLO 3abe3neyye
3aXUCT Bij BUNPOMIHHOBaHHSA
MiKPOXBUNbLOBOI eHepril,

Ma€ BUKOHYBaTW NnLLe
KOMMeTeHTHa ocoba.

AVB. IHCTPYKLIT 3 po3ainy
«MATEPIANN, AKI MOXXHA
ABO 3ABOPOHEHO
BNKOPNCTOBYBATW B
MIKPOXBWJIbOBIU MEYI».



150

[eske HemeTasieBe KyXOHHe
npunaaaa HebesrneyHo
B/IKOPUCTOBYBATH B
MiKPOXBUIbOBI neyi. AKLLO
MaeTe CyMHiBM, nepesipTe
KYXOHHe npuiaasa 3a

YKPAIHCbKA

NOKIA4ITb Y HbOrO KYXOHHE
npunagas, ke xoyere

2.

nepesipnTn.

PosirpiBante Ha
MaKCMManbHIiA NOTY>XHOCTI
NPOTAroM 1 XBUNUHW,

JOMNOMOror HaBeeHoro 3

HV>KYEe TeCTy.

TecT ANst KYXOHHOro NpUNaaas:

1. Hanwunte 1 cTakaH (250
MJ1) Xono4HOI BOAU Y
KOHTeHep, NpU3HaYvYeHunin
NS BAKOPUCTAHHS 4,
B MiKPOXBUNbOBIW Neui, Ta

Ob6epeXxHO TOPKHITbCA
KYXOHHOro rnpunagas.
AKLLO NOPOXHE KYXOHHEe
npunagasa crtano TenanM,
He BMKOPUCTOBYUNTE Oro B
MiKPOXBUNbOBIV Neui.

He posirpiBanTe gosLue 1
XBUNUHW.

MATEPIANIW, IKI 3SABOPOHEHO BUKOPVCTOBYBATW B MIKPOXBWJ1bOBIV MEYI

KyxoHHe npunaaas

MpuMiTKK

ANtOMIHIEBUI NOTOK

Moxke CNpUYNHUTK YTBOPEHHSA Ayru. MNepeknaaite Xy B NOCyA, NpU3HaYeHui ansa
MiKPOXBMWbOBOI Neui.

ManepoBuin KOHTENHEP 3 MeTaneBUMHK
pyykamm

Moxe CNpUYNHUTY YTBOPEHHS Ayru. MNepeknaaite Xy B NOCyA, NpU3HaYeHui ansa
MiKpPOXBMW/1bOBOI MNeui.

MeTaneBuii nocyq abo nocya 3
MeTaneBMMM BCTaBKaMu

MeTan 3akpuBae Xy Big MiKpOXBMNbOBOI eHeprii. MeTanesi BCTaBKM MOXYTb CMIPUYNHUTU
YTBOPEHHS AYyTW.

MeTanesi dikcaTopu

MoXke CMpUUUHUTI YTBOPEHHS Ayr1 Ta NPU3BECTU A0 3aliMaHHs B nedi.

[ManepoBi nakeTn

MoXyTb NpM3BECTN A0 3aliMaHHsA B Mneui.

KoHTeliHepw 3i cniHeHoro nonictupony

Mia BNAMBOM BMCOKOI TeMnepaTypu CriHEHWI NOAICTMPON MOXe po3naaBnTuca abo
3abpyAHUTHM piaMHY BCEpeanHi KOHTelHepa.

[JepeBunHa

BcepeaunHi MikpoxBUIbOBOI Nedi AepeBrHa Nepecuxac i Moxe po3KosoTUCsS abo TPiCHYTH.

YBAXXHO O3HAMOMTECb
I 3BEPEXITb ANA
BUKOPUCTAHHSA B
MAMNBYTHbOMY.
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Sigurnosne informacije

A

MJERE OPREZA ZA
IZBJEGAVANJE IZLAGANJA
PREKOMJERNOJ
MIKROVALNOJ ENERGIJI

a) Ne rukujte peénicom s
otvorenim vratima jer to
moze uzrokovati Stetnu
izloZzenost mikrovalnoj
energiji. Budite pazljivi kako

e eJe Vo o

na sigurnosnoj bravi.

b) Ne stavljajte nikakve
predmete izmedu vrata i
prednje strane pecnice te
ocistite naslage prljavstine
ili sredstva za ciS¢enje na
brtvama.

c) UPOZORENJE: Ako su vrata
ili brtve oStecene, ne koristite
pecnicu prije nego ju popravi
ovlastena osoba.

DODATAK

Uredaj je potrebno redovito
Cistiti. U suprotnom moze doci
do oStecenja povrSina Sto moze
utjecati na radni vijek uredaja i
uzrokovati opasnost.

UPOZORENJE O VAZNIM
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SIGURNOSNIM UPUTAMA

Za smanjenje rizika od

pozara, elektricnog udara,

ozljede osoba ili izlozenosti

prekomjernoj mikrovalnoj
energiji pecnice pri koristenju
uredaja, slijedite osnovne mjere
opreza, ukljucujudi sljedece:

1. Procitajte i slijedite:
"MJERE OPREZA ZA
IZBJEGAVANJE IZLAGANJA
PREKOMJERNOJ
MIKROVALNOJ ENERGULJI".

2. Uredaj smiju koristiti
djeca iznad 8 godina
i osobe smanjenih
tjelesnih, osjetnih i umnih
sposobnosti, ili osobe
nedostatnog znanja i
iskustva, ako su pod
nadzorom ili su upucene
u sigurno rukovanje
uredajem te shvadaju
moguce opasnosti. Djeca
se ne smiju igrati uredajem.
Cis¢enje i odrzavanje ne
smiju obavljati djeca bez
nadzora.

3. Uredaj i naponski kabel

drzite dalje od djece mlade
od 8 godina.
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10.

Ako je naponski kabel
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni

servis ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla
opasnost.

UPOZORENJE: Servis ili
popravak koji ukljucuje
uklanjanje poklopca koji Stiti
od izlaganja mikrovalnoj
energiji smije obavljati
samo ovlastena osoba.

Ako se u mikrovalnoj pednici
zagrijavaju napitci, kasnije
moze dodi do iznenadnog
Kipljenja tekucine.

Kod zagrijavanja hrane u
plasticnim i papirnatim
posudama, pazite na
pecnicu zbog moguceg
zapaljenja.

Koristite samo kuhinjska
pomagala koja su prikladna
za uporabu u mikrovalnoj
pecnici.

Kod pojave dima, iskljucite
ili iskopcajte pecnicu i drzite
vrata zatvorena kako bi
ugasili mogucdi plamen.
Zagrijavanjem napitaka

u mikrovalnoj pecnici

moze izazvati eksplozivno

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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prokuhavanje, oprezno
postupajte s posudom.
Sadrzaj djecje bocice ili
teglice hrane promijeSajte
ili promuckajte te provjerite
temperaturu prije
konzumacije kako biste
izbjegli opekline.

Jaja u ljusci i tvrdo kuhana
jaja ne smiju se zagrijavati
u pecnici jer se mogu
rasprsnuti, Cak i nakon
zagrijavanja mikrovalnom
pecnicom.

Pecénicu redovito Cistite i
uklonite naslage hrane.

Neodrzavanje pecnice
Cistom moZe oStetiti
povrsinu Sto Ce utjecati na
zivotni vijek

i moguce izazvati opasnu
situaciju.

Uredaj se ne smije montirati
iza ukrasnih vrata kako ne
bi dosSlo do pregrijavanja.

Mikrovalnu pecénicu morate
koristiti uz otvorena vrata
ormara u kojem se nalazi.
Uredaj je namijenjen
uporabi u kuéanstvu ili
sli¢noj primjeni kao Sto su:
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

» Cajnoj kuhinji za

zaposlenike u duc¢anima,
uredima i drugim radnim
okruzenjima;

* gosti hotela, motela

i slicnih okruzenja
boravisnih prostora;

« kucanstva na farmi;
* ugostiteljski objekti poput

pansiona.
Mikrovalna peénica
namijenjena je zagrijavanju
hrane i pica. Susenje hrane
ili odjevnih predmeta ili
obloga za grijanje, papuca,
spuzvi, vlaznih krpa i
slicno moze dovesti do
rizika ozljede, zapaljenja il
poZzara.
Zabranjeno je koristiti
metalne posude za hranu
i pica tijekom mikrovalnog
kuhanja.
Pecnicu ne Cistite uredajem
za CiS¢enje na paru.
Uredaj je namijenjen za
uporabu kao samostojedi ili
ugradbeni uredaj.

Straznju povrSinu uredaja
postavite uza zid.

Ovaj je uredaj

namijenjen iskljucivo za

24,

25.
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uporabu u kucanstvu i
zatvorenim prostorima.
Ne upotrebljavati na
otvorenom!

Kako biste ga zastitili od
strujnog udara nemojte
uranjati glavne dijelove
proizvoda, kabel ili utikac u
vodu ili druge tekucine.

UPOZORENJE: Tekuce

i druge prehrambene
proizvode ne zagrijavajte u
zatvorenim posudama jer bi
mogli eksplodirati.

PAZLJIVO PROCITAJTE I
SACUVAJTE ZA BUDUCU
UPORABU.
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UZEMLJENJE ZA SMANJENJE
RIZIKA OD OZLJEDA
OPASNOST

Opasnost od elektricnog udara

Dodirivanje odredenih
unutarnjih komponenti moze
izazvati ozbiljne ozljede ili smrt.
Ne rastavljejte uredaj.

UPOZORENJE
Opasnost od elektricnog udara

Neispravno uzemljenje

moze uzrokovati elektricni
udar. Uredaj ne ukopcavajte

u elektri¢nu uticnicu prije
ispravnog postavljanja i
uzemljenja.

Ovaj uredaj mora biti uzemljen.
U slucaju nastanka kratkog
spoja, uzemljenje smanjuje rizik
od elektricnog udara putem
Zice za praznjenje elektricne
struje. Ovaj uredaj opremljen
je kabelom i adapterom za
uzemljenje. Adapter mora biti
ukopcan u ispravno postavljenu
i uzemljenu uticnicu.

Savjetujte se s kvalificiranim
elektricarom ili serviserom ako
Su upute za uzemljenje nejasne
ili u slucaju bilo kakve sumnje u
ispravnost uzemljenja uredaja.
Ako je potreban produzni
kabel, koristit iskljucivo kabel s

HRVATSKI

tri Zice.

1. Uredaj je isporucen
s kratkim naponskim
kabelom kako bi se izbjegao
rizik od zapetljanja ili
zapinjanja za duzi kabel.

2. Priuporabi duljeg kabela:

a) Nazivni napon
produznog kabela
mora biti barem jednak
nazivnom naponu
uredaja.

b) Produzni kabel mora
biti uzemljenog tipa s tri
zice.

c) Dugi kabel mora biti
postavljen tako da ga
se ne moze razvuci po
povrsini stola gdje ga
mogu povlaciti djeca
ili se 0 njega moze
spoticati.

CISCENJE

Uredaj iskopcajte iz napona.

1. Nakon uporabe,
unutrasnjost pecnice
ocistite lagano vlaznom
krpom.

2. Dodatke cistite na
uobicajeni nacin vodom

s dodatkom sredstva za

CiSéenje.
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3. Okvir vrata i brtva te okolni Procitajte upute o
dijelovi moraju se pazljivo "MATERIJALIMA KOJI SE
Cistiti vlaznom krpom. SMUJU | NE SMIJU KORISTITI U
4. Ne koristite jaka abrazivna MIKROVALNOJ PECNICI".
sredstva ili oStre metalne Neka nemetalna kuhinjska
strugace za CiSCenje stakla ~ pomagala se ne smije koristiti
vrata pecnice jer mogu u mikrovalnoj pecnici. Ako
oStetiti povrsinu, 3to moZe  niste sigurni, moZete testirati
uzrokovati pucanje stakla. kuhinjsko pomagalo na sljedei
5. Savjet za Ci3¢enje x Za nacin.
lakse Ciscenje unutrasnjih Test kuhinjskog pomagala:
povrsina koje moze 1. U posudu za uporabu u

StOdIKL_IVat' Ikulhana hrana: mikrovalnoj peénici stavite
avite pola imuna u 1 $alicu hladne vode (250

rIOnO|SVUOCLUe: f’f:ﬁ;}fjr?g ml) i kuhinjsko pomagalo.

100%snage mikrovalne 2. thajte na najjacoj snazi 1
pecnice 10 minuta. Obrisite minutu.
pecnicu Cistom, suhom 3. Pazljivo opipajte pomagalo.
krpom. Ako je pomagalo toplo, ne
koristite ga pri kuhanju
KUHINJSKA POMAGALA mikrovalnom pecnicom.
OPREZ 4. Ne kuhajte dulje od 1

Opasnost od ozljede minute.

Servis ili popravak koji ukljucuje
uklanjanje poklopca koji stiti od
izlaganja mikrovalnoj energiji
smije obavljati samo ovlastena
osoba.
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MATERIJALI KOJI SE NE SMIJU KORISTITI U MIKROVALNOJ PECNICI

Kuhinjska pomagala

Napomene

Aluminijski pladanj

Moze uzrokovati stvaranje elektri¢nih lukova. Hranu premjestite u posudu za uporabu u
mikrovalnoj pecnici.

Papirnata posuda za hranu s metalnom
drskom

Moze uzrokovati stvaranje elektri¢nih lukova. Hranu premjestite u posudu za uporabu u
mikrovalnoj pecnici.

Metalna kuhinjska pomagala ili
pomagala s metalnim rubom

Metal stiti hranu od mikrovalne energije. Metalni rub moZe uzrokovati stvaranje elektri¢nih
lukova.

Metalne vezice za zatvaranje

Mogu uzrokovati elektri¢ne lukove i zapaliti se u pecnici.

Papirnate vrecice

Mogu se zapaliti u pecnici.

Stiroporne posude

Stiropor se moZze otopiti ili kontaminirati tekucinu pri izlaganju visokim temperaturama.

Drvo

Drvo se susi uporabom u mikrovalnoj pecnici te se moze raspoloviti ili napuknuti.

PAZLJIVO PROCITAJTE I
SACUVAIJTE ZA BUDUCU
UPORABU.
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Informacije o bezbednosti

A

MERE OPREZA

RADI IZBEGAVANJA
POTENCIJALNOG
IZLAGANJA PREKOMERNOJ
MIKROTALASNOJ ENERGUJI

a) Ne pokusSavajte da ukljucite
ovu pecnicu dok su vrata
otvorena jer to moze
da dovede do Stetnog
izlaganja mikrotalasnoj
energiji. Vazno je da ne
oStetite bezbednosne brave
i da ne pokuSavate da ih
modifikujete.

b) Ne stavljajte predmete
izmedu prednje strane
pecnice ivrataine
dozvoljavajte da se na
zaptivnim povrSinama
nakupe prljavstina ili ostaci
sredstva za CiSCenje.

c) UPOZORENJE: Ako dode do
oStecenja vrata ili zaptivki
vrata, pecnica ne sme da
se koristi dok je ne popravi
kompetentno lice.

DODATAK

Ako se ovaj aparat ne odrzava u
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cistom stanju, njegove povrsine
mogu da se oStete i to moze

da utiCe na radni vek aparata i
izazove opasne situacije.

UPOZORENJE NA VAZNA
BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Da bi se smanijio rizik od
pozara, strujnog udara,
telesne povrede ili izlaganja
prekomernoj energiji
mikrotalasne pecnice prilikom
koris¢enja tog aparata, poStujte
osnovne mere predostroznosti,
ukljuCujudi sledede:

1. Procitajte i poStujte
konkretne: "MERE OPREZA
RADI IZBEGAVANJA
POTENCIJALNOG
IZLAGANJA
PREKOMERNOJ
MIKROTALASNOJ
ENERGLJI".

2. Ovaj uredaj smeju da
koriste deca uzrasta bar
8 godina, kao i ljudi sa
umanjenim fizickim, ¢ulnim
ili mentalnim kapacitetima
i ljudi sa manjkom iskustva
ili znanja, pod uslovom da
imaju odgovarajudi nadzor
ili da su im data uputstva
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u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i ako
razumeju rizike upotrebe.
Deca ne smeju da se igraju
ovim uredajem. Deca bez
nadzora ne smeju da Ciste |
odrzavaju ovaj ureda;.

Drzite aparat i njegov kabl
van domasaja dece mlade
od 8 godina.

Ako je strujni kabl ostecen,
mora da ga zameni
proizvodac, njegov serviser
ili podjednako kvalifikovana
osoba kako bi se izbegla
opasnost.

UPOZORENJE: Opasno je da
bilo ko, osim kompetentnog
lica, servisira ili popravlja
ovaj aparat, jer to obuhvata
skidanje poklopca koji stiti
od izlaganja mikrotalasnoj
energiji.

Prilikom zagrevanja tecnosti
u mikrotalasnoj pecnici
moZe da dode do naglog,
odlozenog prskanja kljucale
teCnosti.

Prilikom zagrevanja hrane
u plastic¢noj ili papirnoj

posudi, motrite na pecnicu
jer postoji rizik od paljenja.

10.

1.

12.

13.
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Koristite samo kuhinjski
pribor pogodan za
upotrebu u mikrotalasnim
pecnicama.

Ako iz aparata izlazi dim,
iskljuCite ga ili izvucite

iz strujne uticnice i ne
otvarajte vrata da bi se
eventualni plamen ugasio.

Zagrevanjem napitaka u
mikrotalasnoj pecnici moze
da se izazove odlozeno
eruptivno kljucanje, pa
pazite pri rukovanju
posudom.

Da bi se izbegle opekotine,
sadrzZina bocice za bebe |
teglica sa hranom za bebe
mora da se promesa ili
promucka, a temperatura
da se proveri pre
konzumiranja.

Jaja u ljuscii cela tvrdo
kuvana jaja ne smeju da se
zagrevaju u mikrotalasnoj
pecnici jer mogu da
eksplodiraju, ¢ak i posle
zavrsetka grejanja u
mikrotalasnoj pecnici.
Pecnica treba redovno da

se Cisti, a ostaci hrane da se
uklanjaju.
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14. Ako ne budete odrzavali

15.

16.

17.

pecnicu ¢istom, moze
da dode do propadanja
povrsina, Sto moze
negativno da utice

na trajanje aparatai
potencijalnog izazivanja
opasnosti.

Ovaj aparat ne sme da

se ugraduje iza vrata
kuhinjskog elementa da ne
bi dolazilo do pregrevanja.

Ako se ispred mikrotalasne
pecnice nalaze vrata
ugradnog elementa, ona
moraju da budu otvorena
dok pecnica radi.

Ovaj uredaj namenjen je za

upotrebu u domacinstvu i

slicnim sredinama kao Sto

su:

* Cajne kuhinje u okviru
prodavnica, kancelarija i
drugih poslovnih prostora;

 od strane gostiju hotela,
motela i u drugom
stambenom prostoru;

* na farmama;

* u ugostiteljskim objektima
koji pruzaju nocenje sa
doruckom.

18. Ova mikrotalasna pecnica

19.

20.

21.

22.

23.

24,
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je namenjena za zagrevanje
hrane i napitaka. Susenje
hrane ili odece i zagrevanje
umetaka za grejanje,
papuca, sundera, mokrih
krpa i slicnih predmeta
mogu da stvore rizik od
povrede, paljenja ili poZara.

U mikrotalasnoj pecnici se
ne smeju koristiti metalne
posude za hranu i napitke.

Ovaj aparat ne sme da se
Cisti parocistacem.

Ovaj aparat je namenjen da
se koristi kao samostojeci

aparat ili montiran u
ugradni element.

Zadnja povrsSina aparata
mora da bude okrenuta ka
zidu.

Ovaj aparat je namenjen
iskljucivo za upotrebu

u domacdinstvu, i to u
zatvorenom prostoru.
Nemoijte je koristiti na
otvorenom!

Radi zastite od strujnog
udara, nemojte potapati
glavne delove proizvoda,
kabl ni uti¢nicu u vodu ili
druge tecnosti.
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25. UPOZORENJE: Tecnosti
i druge namirnice ne
smeju da se zagrevaju u
zatvorenim posudama jer
mogu da eksplodiraju.

PROCITAJTE PAZLJIVO
I SACUVAITE DA
BISTE MOGLI DA SE
PODSETITE.

DA BISTE SMANJILI RIZIK OD
TELESNE POVREDE SPOJITE NA
NAPAJANJE SA UZEMLJENJEM
OPASNOST

Opasnost od strujnog udara

Dodirivanje nekih unutrasnjih
komponenti moze da izazove
teSke telesne povrede ili smrt.
Nemojte rastavljati ovaj aparat.

UPOZORENJE

SRPSKI

Opasnost od strujnog udara

Nepravilna upotreba
uzemljenja moze da dovede do
strujnog udara. Ne prikljucujte
aparat u strujnu uti¢nicu dok
se aparat pravilno ne postavi i
uzemlji.
Ovaj aparat mora da ima
uzemljenje. U slucaju kratkog
spoja elektri¢nog kola,
uzemljenje smanjuje rizik
od strujnog udara jer pruza
mogucnost odvodenja struje
na drugo mesto. Ovaj aparat
ima kabl sa provodnikom za
uzemljenje i odgovarajuc¢im
utikacem. Utikac€ sme da
se prikljuci samo u uti¢nicu
koja je pravilno postavljenai
uzemljena.
Obratite se kvalifikovanom
elektricaru ili serviseru ako ne
razumete potpuno uputstva
za uzemljenje ili ako niste
sigurni da li je aparat pravilno
uzemljen. Ako je neophodno
koristiti produzni kabl, koristite
iskljuc€ivo onaj koji ima 3
provodnika.
1. Aparat ima kratak strujni

kabl radi smanjenja

rizika od zapetljavanja ili
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2.

spoticanja o duzi kabl.

Ako se koristi duzi produzni
kabl:

a) Podrzana jacina struje
naznacena na odvojivom
kablu ili produznom
kablu treba da bude bar
ista kao jacina struje
naznacena na aparatu.

b) Produzni kabl mora da
bude 3-Zilni i da ima
uzemljenje.

c) Ako je kabl dugacak,
treba ga sprovesti
tako da ne pada preko
kuhinjskog elementaiili
stola s prednje strane,
tako da moze da ga
povuce dete ili da se
neko o njega slucajno
saplete.

CISCENJE
Obavezno iskljucite aparat iz
strujne uticnice.

1.

Nakon upotrebe, blago
navlazenom krpom ocistite
unutrasnjost pecnice.

Dodatke ocistite na
uobicajen nacin, vodom sa
rastvorenim deterdzentom.

Okuvir i zaptivka vrata i okolni
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delovi moraju pazljivo da se
ociste navlazenom krpom
kada se isprljaju.

4. Staklo na vratima pecnice

ne Cistite agresivnim
sredstvima za ciS¢enje i ne
grebite ih oStrim metalnim
predmetima jer mozete

da izgrebete povrsSinu,

Sto moze da dovede do
lomljenjaa stakla.

5. Savet za CiS€enje x Radi
lakSeg CiS¢enja zidova
unutrasnjosti sa kojom
hrana moZe da dospe u
kontakt: Stavite pola limuna
u Ciniju, sipajte 300 ml vode
| zagrevajte na 100%snage
mikrotalasne pecnice u
trajanju od 10 minuta.
PrebriSite peénicu suvom,
mekom krpom tako da
bude potpuno dista.

KUHINJSKI PRIBOR
OPREZ
Opasnost od telesne povrede

Opasno je da bilo ko, osim
kompetentnog lica, servisira

ili popravlja ovaj aparat, jer to
obuhvata skidanje poklopca koji
Stiti od izlaganja mikrotalasnoj
energiji.
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Pogledajte uputstva o 1. U posudu pogodnu za
"MATERIJALIMA KOJE upotrebu u mikrotalasnoj
MOZETE DA KORISTITE U pecnici sipajte 1 Solju hladne
MIKROTALASNOJ PECNICI ILI vode (250 ml) i stavite u nju
KOJE NE SMETE DA KORISTITE sporni kuhinjski pribor.

U MIKROTALASNOJ PECNICI". 2. Ukljudite aparat na

Postoji odredeni kuhinjski maksimalnu snagu na
pribor koji nije izraden 1 minut.

od metala, a koji ipak nije 3. Pazljivo opipajte komad
bezbedan za upotrebu u pribora koji testirate. Ako je
mikrotalasnoj pecnici. Ako niste pribor mlak, ne koristite ga
sigurni, moZete da testirate u mikrotalasnoj peénici.

sporni kuhinjski pribor na nacin

opisan ispod.

4. Ne zagrevajte ga duze od
1 minuta.

Testiranje kuhinjskog pribora:

MATERIJALI KOJE NE SMETE DA KORISTITE U MIKROTALASNOJ PECNICI

kuhinjski pribor

Napomene

Aluminijumska tacna

Moze da dovede do nastanka elektricnog luka. Prenesite hranu u posudu pogodnu za
mikrotalasnu pecnicu.

Kartonska ambalaZa za hranu sa
metalnom ruckom

Moze da dovede do nastanka elektricnog luka. Prenesite hranu u posudu pogodnu za
mikrotalasnu pecnicu.

Metalni pribor ili pribor sa detaljima od
metala

Metal stiti hranu od mikrotalasne energije. Metalna postava moze da dovede do nastanka
elektri¢nog luka.

Metalne vezice za zatvaranje

Mogu da dovedu do nastanka elektri¢nog luka i plamena u pecnici.

Papirne kese

Mogu da izazovu plamen u pecnici.

Plasticna pena

Plasticna pena moze da se istopi ili kontaminira te¢nost kada dospe u kontakt sa njom kada
se izloZi visokoj temperaturi.

Drvo

Drvo se isusuje pri zagrevanju u mikrotalasnoj pecnici i moze da pukne ili naprsne.

PROCITAITE PAZLIIVO
I SACUVAITE DA
BISTE MOGLI DA SE
PODSETITE.
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Varnostni podatki

A

PREVIDNOSTNI UKREPI ZA

IZOGIBANJE MOREBITNI

IZPOSTAVLJENOSTI PREVELIKI

MIKROVALOVNI ENERGLJI

a)Pecice ne poskusajte
uporabljati z odprtimi vrati,
saj lahko to povzrodi Skodljivo
izpostavljenost mikrovalovni
energiji. Pomembno je, da ne
zlomite varnostnih zapor in
ne posegate vanje.

b)Ne postavljajte predmetov
med sprednjo stranjo pecice
in vrati in ne pustite, da bi
se na tesnilnih povrSinah
nabrala umazanija ali ostanki
Cistila.

c) OPOZORILO: Ce so vrata ali
tesnila vrat poSkodovana,
pecice ne smete uporabljati,
dokler napake ne popravi
usposobljena oseba.

DODATEK

Ce naprave ne &istite redno, se
lahko poslabsa kakovost njene
povrsine, kar lahko vpliva na
zivljenjsko dobo naprave in vodi
do nevarnih situacij.
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OPOZORILO ZA POMEMBNA

VARNOSTNA NAVODILA

Za zmanjSanje nevarnosti

pozara, elektricnega

udara, poSkodb oseb ali

izpostavljenosti preveliki

energiji iz mikrovalovne pecice
ob uporabi naprave upoStevajte
osnovne previdnostne ukrepe,
vklju¢no z naslednjim:

1. Preberite in upoStevajte
besedilo v razdelku:
"PREVIDNOSTNI UKREPI ZA
IZOGIBANJE MOREBITNI
IZPOSTAVLJENOSTI
PREVELIKI MIKROVALOVNI
ENERGLJI".

2.0troci, starejsi od 8 let,
in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzoricnimi ali
dusSevnimi sposobnostmi ali
s pomanjkanjem izkusenij
ali znanja lahko to napravo
uporabljajo le, ko so pod
nadzorom osebe, odgovorne
za njihovo varnost, ali e so
bili z njene strani pouceni
0 varni uporabi naprave
in so razumeli nevarnosti,
povezane z njo. Otroci se
ne smejo igrati z napravo.
Otroci ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati naprave, Ce niso
pod nadzorom.
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3.Napravo in njen napajalni
kabel shranite izven dosega
otrok, mlajsih od 8 let.

4.Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec,
njegov servisni zastopnik ali
podobno usposobljene osebe,
da preprecite nevarnost.

5.0POZORILO: Servis ali
popravilo, ki vkljucuje
odstranjevanje pokrova, ki
SCiti pred izpostavljenostjo
pred mikrovalovno energijo,
lahko izvajajo samo
usposobljene osebe.

6.Segrevanje pijac z mikrovalovi
lahko povzroci nenaden,
zakasnjen sunek vrele
tekocine.

7.Ko hrano segrevate v
plasticnih ali papirnatih
posodah, opazujte pecico, saj
obstaja nevarnost vZiga.

8.Uporabljajte samo kuhinjske
pripomocke, ki so primerni
za uporabo v mikrovalovni
pecici.

9.Ce opazite dim, napravo
izklopite ali odklopite z
napajanja ter pustite vrata
zaprta, da se ogenj zadusi.
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10.Segrevanje pijac z
mikrovalovi lahko povzrodi
zapoznelo eruptivno vretje,
zato je pri rokovanju s
posodami potrebna posebna
previdnost.

11. Vsebino steklenick za
dojencke in kozarcev z
otrosko hrano morate
premesati ali pretresti
ter preveriti njihovo
temperaturo pred zauzitjem,
da preprecite opekline.

12.V mikrovalovni pecici ne
kuhajte jajc v lupini in
ne pogrevajte celih trdo
kuhanih jajc, saj bi lahko
eksplodirala, tudi po
koncanem segrevanju z
mikrovalovi.

13. Pecico redno Cistite in
odstranite vse ostanke
hrane.

14.Ce pecice ne vzdrZujete v
Cistem stanju, lahko pride
do propadanja povrsin, kar
lahko negativno vpliva na
Zivljenjsko dobo naprave
in poveca tveganje za
nevarnost.

15.Naprave ne smete namestiti
za vrati kuhinjskega
elementa, saj lahko pride do
pregrevanja.
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16. Mikrovalovno pecico morate
uporabljati tako, da so
vrata kuhinjskega elementa
odprta.
17. Naprava je namenjena za
uporabo v gospodinjstvu in
podobnlh primerih, kot so:
 kuhinje za osebje v
prodajalnah, pisarnah in
drugih delovnih okoljih,

» stranke v hotelih, motelih
in drugih bivalnih okoljih;

* turistiCne kmetije;

* penzioni.

18.Mikrovalovna pecica je
namenjena za segrevanje
hrane in pijace. SuSenje Zzivil
ali oblacil ter pogrevanje
grelnih blazinic, copat, gobic,
vlaznih oblacil in podobnega
lahko povzrodi nevarnost
poskodbe, vziga ali pozara.

19. Pri kuhanju z mikrovalovi
ni dovoljeno uporabljati
kovinskih posod za hrano in
pijaco.

20.Za CiSCenje naprave ne
uporabljajte parnega
Cistilnika.

21.Naprava je namenjena
za samostojno uporabo
ali uporabo v kuhinjskem
elementu.

22.Zadnjo povrsino naprav
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morate postaviti ob steni.

23.Naprava je namenjena samo
za gospodinjsko uporabo
in uporabo v notranjih
prostorih. Ne uporabljajte je
na prostem.

24.7Za zascito pred elektricnim
udarom glavnih delov
izdelka, kabla ali vtic¢a ne
potopite v vodo ali druge
tekocine.

25.0POZORILO: Tekocin in
drugih zivil ni dovoljeno
segrevati v zaprtih posodah,
saj lahko eksplodirajo.

POZORNO PREBERITE IN
SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO.
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ZA ZMANJSANJE TVEGANJA
POSKODB OSEB OB
NAMESTITVI OZEMLJITVE

NEVARNOST
Nevarnost elektricnega udara

Dotikanje nekaterih notranjih
komponent lahko povzrodi
hude telesne poskodbe ali
smrt. Naprave ne razstavljajte.

OPOZORILO
Nevarnost elektricnega udara

Nepravilna uporaba
ozemljitvenega prikljucka
lahko povzroci elektricni
udar. Naprave ne prikljucite
v vti¢nico, dokler ni pravilno
namescena in ozemljena.

Naprava mora biti ozemljena.
V primeru kratkega stika
ozemljitev zmanjSa nevarnost
elektricnega udara, saj
zagotavlja Zico za izhod
elektricnega toka. Naprava

je opremljena z napajalnim
kablom, ki ima ozemljitveno
zico z ozemljitvenim vticem. Vtic
mora biti priklju¢en v vti¢nico,
ki je ustrezno namescena in
ozemljena.

Ce navodil za ozemljitev ne
razumete popolnoma ali Ce ste
v dvomih, ali je naprava pravilno
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ozemljena, se posvetujte z
usposobljenim elektricarjem
ali serviserjem. Ce je potrebna
uporaba podaljSka, uporabite
samo 3-Zilni podaljsek.
1. Naprava je opremljena
s kratkim napajalnim
kablom zaradi zmanjSanja
nevarnosti zapletanja v
daljSi kabel ali spotika na
kablu.

2. Ob uporabi dolgega
kabelskega seta ali
podaljska:

a) Oznacena elektri¢na
nazivna vrednost
kabelskega seta ali
podaljSka mora biti
najmanj enaka elektricni
nazivni vrednosti
naprave.

b) PodaljSek mora biti
tipa ozemljitvenega 3-
zilnega kabla.

c) DaljSi kabel mora biti
urejen tako, da ne visi
preko vrha kuhinjskega
pulta ali mize, kjer bi
zanj lahko povlekli otroci
ali kjer bi lahko priSlo do
spotika.
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CISCENJE

Pred CiSCenjem morate napravo
odklopiti z elektricnega
napajanja.

1. Po uporabi ocistite

notranjost pecice z rahlo
vlazno krpo.

2. Pribor ocistite kot obicajno
v milnati vodi.

3. Kadar so okvir in tesnilo vrat
ter okoliski deli umazani, jih
morate previdno ocistiti z
vlazno krpo.

4. Za CisCenje stekla vrat
pecice ne uporabljajte

grobih abrazivnih cistil ali
ostrih kovinskih strgal, saj
lahko opraskajo povrsino,
kar lahko povzroci lomljenje
stekla.

5. Nasvet za CiS€enje x Za
enostavnejSe CiSCenje sten
notranjosti pecice, katerih
se lahko dotika hrana:
Postavite polovico limone
v skledo, dodajte 300 ml
vode in 10 minut segrevajte
pri 100 %moci mikrovalov.
Pecico obrisite do Cistega z
mehko suho krpo.
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KUHINJSKI PRIPOMOCKI
POZOR

Nevarnost telesnih poskodb
Servis ali popravilo, ki vkljucuje
odstranjevanje pokrova, ki Sciti
pred izpostavljenostjo pred
mikrovalovno energijo, lahko
izvajajo samo usposobljene
osebe.

Glejte navodila v razdelku
"MATERIALI, KI SO VARNI ZA
UPORABO V MIKROVALOVNI
PECICI ALI KI SE JIM JE TREBA
IZOGIBATI PRI UPORABI V
MIKROVALOVNI PECICI".

Nekaterih nekovinskih
kuhinjskih pripomockov ni
varno uporabljati za kuhanje z
mikrovalovi. Ce ste v dvomih,
lahko zadevni kuhinjski
pripomocek preizkusite po
spodaj opisanem postopku.
Preizkus kuhinjskega
pripomocka:

1.V posodo, varno za uporabo
v mikrovalovni pecici,
nalijte 1 skodelico hladne
vode (250 ml) in vanjo
postavite zadevni kuhinjski
pripomocek.
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2. Kuhajte na najvisji mo¢i 1 topel, ga ne uporabljajte za
minuto. kuhanje z mikrovalovi.

3. Previdno potipajte kuhinjski 4. Neé prekoracite casa kuhanja
pripomocek. Ce je prazen T minuto.
kuhinjski pripomocek

MATERIALI, KI SE JIM JE TREBA IZOGIBATI PRI UPORABI V MIKROVALOVNI PECICI

Kuhinjski pripomocki Opombe
Aluminijast pladenj Se lahko uslogi. Zivilo prestavite v posodo, primerno za uporabo v mikrovalovni pecici.
Karton za Zivila s kovinskim ro¢ajem Se lahko uslodi. Zivilo prestavite v posodo, primerno za uporabo v mikrovalovni pedici.

Kovinski pripomocki ali pripomocki s

. Kovina $¢iti hrano pred mikrovalovno energijo. Kovinska obroba se lahko usloci.
kovinsko obrobo

Kovinske Zice za vezanje Zice se lahko usloéijo in lahko povzrodijo poZar v pedici.
Papirnate vrecke Lahko povzrocijo pozar v pecici.
-y Plasticna pena se lahko stopi ali onesnazi tekoc¢ino v embalaz, kadar je izpostavljena visoki
Plasti¢cna pena -
temperaturi.
Les Les se ob uporabi v mikrovalovni pecici izsusi in se lahko razcepi ali podi.

POZORNO PREBERITE IN
SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO.




BbJIFAPCKWU

NHpopmauuma 3a 6esonacHOCT

A

NMPEAOXPAHUTENHA

MEPKW 3A N3BAINBAHE HA
Bb3MOXXHO U3JIATAHE HA
MMNKPOBBJIHOBA EHEPITA C
roAasMA MOLWWHOCT

a) He npaBeTe onutn ga
paboTuTe C pypHaTa npwu
OTBOpEeHa BpaTa, Tbil KaTo
TOBa MOXe Aa AoBeje
A0 n3naraHe Ha BpejHa
MNKPOBB/IHOBA €HepPrus.
BaxHo e fa He oTCTpaHABaTe
NIV NpomMeHsaTe
obesonacutenHmuTe
3aK/1I0YBaHNA.

b) He nocTaBsanTe npegmeTun
MeXxay npegHaTta CTpaHa
Ha ¢ypHaTa v BpaTaTa 1 He
No3BO/IABaAVTE HATPyNBaHe
Ha 3aMbPCABAHUSA NU
No4YNCTBALLM NpenapaTu
MO MOBBLPXHOCTUTE HA
yNNbTHEeHUATA.

c) NMPEAYNPEXXAEHWE: Ako
yNNbTHEHMEeTO Ha BpaTaTa
e nospegeHo, pypHaTa He
TpsibBa ga paboTun, 4OKATO
He 6bJe CMEHEHO OT
KOMMEeTeHTHO sinLe.
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AONbIHEHWNE

AKO ypeabT He ce nogabpiKa
Jobpe NoYncTeH, CbCTOAHNETO
Ha NOBBPXHOCTUTE MOXE A3

ce BNOLUW, KOETO Aa HaManu
eKcrnaoaTauMoOHHUS MYy XUBOT
N Aa foBeje Bb3HVKBaHe Ha
oracHa cuTyaums.

BAXKHUN NMHCTPYKLU N
N NPEAYNPEXAEHNA
OTHOCHO BE3OMNMACHOCTTA

3a Aa HaManuTe pucka

OT MoXap, TOKOB yAap,
HapaHsBaHe Ha LA Uau
n3fnaraHe Ha TBbpPAe MOLLHa
MUKPOBBL/IHOBA €HEepPrms
NPy N3MN0A3BaHe Ha ypeaa,
cneiBaniTe OCHOBHUTE
npeAnasHN MepKu, KOUTO
BK/1HOYBAT CN1€AHOTO:

1. TlpoueTeTe u cnegBaviTe:
"MPEANA3HU MEPKW
3A N3BAINBAHE
HA Bb3MOXHWTE
OMNACHOCTWU 3A
N3TATAHE HA
MWMKPOBBJ/THOBA
EHEPTUA".

2. YpenabT MOXe ja ce
M3M03Ba OT AeLla Ha
Bb3pacT NoHe
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4,

8 roAnHW, KakTo 1 OT Anua
C HaManeHun pusndecku,
CEeH30PHU UV YMCTBEHN
CMNOCOBHOCTU AU Nnnca
Ha ONMWUT W MO3HAHWUS,

aKo ca noj BHMMATEeNHO
HabaaeHe nnn ca
NOJYUNNIN NHCTPYKLMN 33
6e30MnacHoO M3noa3BaHe

Ha ypeja 1 ako pasbupart
CBbp3aHUTE C Hero
prckoBe. [leuaTta He
TpsAbBa Aa UrpasaT c ypeaa.
[TouncTBaHeTo

N NojApbXKaTta ot
notpebutensa He Tpsbea Aa
ce U3BBbPLUBAT OT Aeua b6es3
HabnaeHne.

[a3eTe ypesa v kabena
N3BbH 0bXBaTa Ha Aeua
noJ 8 rognHun.

AKO 3axpaHBaLLuaT

Kaben 6bAe nospeseH,
TpsibBa Aa 6bae cMeHeH
OT MPOV3BOAUTENS, HEIOB
CepBM3eH areHT nnm
ApPYyro nuue c nogobHa
KBanudukauus, 3a ga ce
n3berHat eBeHTyasIHN
pUCKOBe.

NMPEAYNPEXAEHWE:
OnacHO e 3a BCUYKU Apyru,
OCBe KOMMETEeHTHU N1Lua,

10.

BbJIFAPCKWU

[,a V3BBPLUBAT CEPBU3HU
PaboTUN NN PEMOHTHN
onepauuu, KOUTO
BKHOYBAT OTCTPaHsABaHe
Ha Kanaka, AaBall, 3aWmTa
CpeLly n3naraHeTo Ha
MNKPOBB/IHOBA EHEPrus.

[MoarpssBaHeTO Ha TEYHOCTU
C MUKPOBbBJIHN MOXe Aa
npean3BriKa BHe3arnHo,
3aKbCHAIO KMMNEeHe Ha
TEYHOCTTa.

[1py HarpsaBaHe Ha XpaHa
B NJ1aCTMacoBU UK
XapTUeHV KOHTeHepw,
nasere ounTe OT PpypHaTa
nopaav ornacHoOCT OT
3ananBaHe.

A3non3sBanite camo
npnbéopwu, KOUTO ca
noAxXo4sALLUM 3a ynotpeba B
MUKPOBBHOBY QYypHN.

AKO BNANTE ANM,
n3KYeTe ypeaa,
n3BajeTe Lencena

1 OCTaBeTe BpaTaTta
3aTBOpeHa, 3a Aa noracure
nnambuuTe.

MMKPOBBIHOBOTO
HarpsBaHe Ha HarMnTKW
MOXe [ a foBeje A0
3aKbCHAN0 BYPHO KUMNeHe,
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.

12.

13.

14.

CnepgoBaTtenHo TpsaAbBa Aa
BHV/MaBaTte npu 6opaBeHe
C KOHTerHepa.

CbAbp>KaHMeTOo Ha
BYTUIKNTE 3a XpaHeHe

n bypkaHuTe ¢ bebelukn
XpaHu TpsbBa fa ce
pa3bbpkBa UKW pa3knalla,
a TeMnepartypata 4a

ce NnpoBepsiBa npeau
KOHCyMaums, 3a ja ce
n3berHat nsrapaHus.

duaTa B uepynku n uenute
TBBHPAO CBapeHU AnLa He
TpsbBa Aa ce HarpsBaT

B MUKPOBBJIHHOBW

dYypHW, T KaTo Morart

[a ekcrioanpar gopwu

cne 3aBbpLUBaHe

Ha MUKPOBB/IHOBOTO
HarpsiBaHe.

dypHaTa TpsabBa Aa ce
no4YncTBa pPelOBHO 1 Aa ce
OTCTPaHABAT ocTaTbUUTe
OT XpaHa.

HenopgabpXaHeTo Ha
dypHaTa umcta moxe Aa
AoBeje A0 BAOLUaBaHe
Ha CbCTOAHMETO Ha
NOBBPXHOCTTA, KOeTo Aa
oKaxxe HebaronpuaTeH
edeKkT BbpXy

15.

16.

17.
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eKCnN0aTaLMOHHUS XUBOT
Ha ypeaa 1 ja aoBeje A0
OMNacHU CUTyaLnn.

YpeabT He TpsibBa Aa ce
MOHTUPa 334 AeKOpPaTUBHU
BpaTK, 3a Aa ce nsberHe
nperpsiBaHe.

MukpoBb/IHOBaTa PypHa
TpsibBa Aa paboTtn Npwu
OTBOpEeHa BpaTa Ha wwkada.

To3u ypeg e npegHa3HauyeH
33 6UTOBK 1 NOA0OHWN
NPUNOXEHWS, KaTo:

* KYXHEHCKWV 30HU 3a
nepcoHana B MarasviHu,
obuncnm u Apyrv TMnose
paboTHa cpeaa;

« OT K/INeHTW B XO0Tenu,
MOTeNnN 1 Apyrv TMnoBe
XUNULWHW cpeaw;

« pepmu;

* 3aBejileHns, Npejnaraiim
NOAC/IOH M 3aKycCKa.

18. lNpegHa3HayeHKeTo Ha

MWKPOBBbJ/IHOBATa pypHa

e Aa 3arpsiBa XpaHu v
HanuTkw. lNoacywaBaHeTo
Ha XpaHW Unun gpexn u
HarpsiBaHeTo Ha MOAJ/10XKN
3a 3aTon/IsgHe, NaHTodN,
b6V, MOKPW Apexn v Apyru
NoAo06HM MOXe Aa AoBeae
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

A0 PNCK OT HapaHABAHE,
3dafa/iBaHE NW Mo>XKap.

[1pn MNKPOBBIHOBO
roTBeHe He ce NOo3BO0NABA
N3MONI3BaHe Ha MeTaIHW
KOHTENHepn 3a XpaHu n
HanuTKW.

YpeabT He TpsibBa Aa ce
NOYMCTBA C NAapoOYMCTayKa.

YpeanbT e npegHasHayeH
3a N3Mon3BaHe KaTo
CBOBGOAHOCTOSALL, NN 33
BrpaxxgaaHe B LLKa®.

3agHaTa NOBbPXHOCT
Ha ypeja TpsbBa Aa ce
nocTaBda A0 CTeHa.

To3un ypes e npegHa3sHayeH
CaMo 3a AoMallHa
ynotpeba Ha 3akpuTto. He
n3non3BanTe ypeaa Ha
OTKPUTO!

3a fa nsberHete pucka oT
TOKOB yAap, He notanaunTe
OCHOBHUTE YacCTu Ha ypeaa,
Kabena unu werncena BbLB
BOAA UAW APYrY TEYHOCTMW.

NMPEAYNPEXXAEHWUE:
TeyHoCTUTE N 4PYrN XPaHU
He TpsA6Ba fa ce 3arpsaABaT
B 3aTBOPEHUN KOHTeHepwu,
ThI KATO MOrarT Aa
ekcrnaoanpar.

BbJIFAPCKWU

NMPOYETETE
BHUMATEJIHO A

3AMNA3ETE 3A BBbAEUWMN

CNPABKM.
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3A AA CE HAMAJIN PUCKDBT
OT HAPAHSABAHWA,
NHCTANTALUUNATA TPABBA AA
bbAE SASEMEHA OMNACHOCT
OnacHOCT OT TOKOB yAap

[loKOCBaHeTO Ha HAKOW OT
BbTPELHNTE KOMMOHEHTH
MOXe fa AoBeje L0 CePUNO3HU
HapaHABaHWA UKW CMBPT. He
pa3srnobseanTe TO3M ypes.

NMPEAYNPEXXAEHWME OnacHocT
OT TOKOB yzap

HenpaBnaHOTO U3M0/13BaHe Ha
3a3eMfABaHe MOXe Ja AoBeje

[0 TOKOB yaap. He
BK/IOUBaNTe B KOHTAKTa 40
NPaBUIHOTO UHCTaNVpPaHe n
3a3eMsiBaHe Ha ypeza.

To3u ypes TpsbBa fa 6bae
3a3eMeH. B cyyail Ha kKbco
CbejMHeHVe 3a3eMsBaHeTo
HaMansiBa pMcka oT TOKOB
yZAap 4Ypes ocurypsiBaHe Ha
3a3eMuTesieH NPOBOAHUK

3a enekTpunyecknda Tok. To3u
ypes e obopysBaH ¢ kaben cbC
3a3eMuUTesieH NPOBOAHMK CbC
3a3eMuTesIeH Lerncen.
LLlencensTt Tpabsa fa 6bAe
BK/1HOYEH B MPaBUIHO
MOHTMPAaH 1 3a3eMeH KOHTaKT.
KoHcynTupavTe ce ¢
KBanMOULUMpPaH TEXHUK UK

npeacTaBUTEN Ha CEPBU3a, ako

173

He pa3bupaTte Hanmb/HO

MHCTPYKLUNNTE 3a 3a3eMABaAHE
nan nMmate CbMHEeHUA,

ye ypeAbT He e 3a3eMeH
NpaBuIIHO. AKO e HeOH6XoAMMO
A2 N3N0N3BaTe YAbXKUTENEH
Kabes, n3non3Banite caMmo
3-)XNNEH yaobIKUTENEH Kaben.

1. Tlpeanara ce Kbc
3axpaHBall kabern, 3a 4a
ce HaManAT pUcKoBeTe,
npounsTnyaLLm oT
3anamMTaHe Unm npenbBaHe
B AbArna kaben.

2. AKO nsnonseaTte AbNbr

Kaben nnv yagbaxuteneH
Kaben:

a) O6bo3HaueHneTo
3a eNlekTpmnYeckm
CTOMHOCTW Ha Kabena
NN YABIXKNTENHUS
Kaben TpsibBa ga 6bAaT
MOHe TO/IKOBAa roIeMU
NN NO-TOJIEMU, KAKTO
efekTpuyeckmTe
CTOMHOCTU Ha ypeJa.

b) YabnxutenHnat kaben
TpsibBa ga 6bae 3-
XUNEH N 3a3eMeH.

c) Abnrute kabenn TpsibBa
Ja 6bAaT NosaraHn
Taka, ye Ja He ce
Apanupart Hag nnoTa,
KbAETO MoraT Aa 6baaT
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n3gbpnaHy oT aeua
UNn Aa npean3BukaT
npenbBaHe.

NMOYNCTBAHE
BuHarm nskaouBamTe ypesa oT

3dXpPaHBAHETO.

1. Cnepynotpeba
noyncTBanmTe
BbTPeLUHOCTTa Ha pypHaTa
Npw N3NoN3BaHe Ha JIeko
HaBMaXXHeHa Kbpna.

2. MMouncrtBanTte
NPUHaANEXHOCTUTE Mo
0b6MYanHMA HaYMH € BoAA U
npenapar.

3. PamkaTa Ha BpaTaTta u
YNABTHEHUTE N 6JIN3KMN
YyacTn TpsAbBa fAa ce
NoYNCTBAT BHUMATE/THO C
B/IaXKHA Kbpna, KoraTto ce
3aMBbPCAT.

4. He n3nonssawite CUIHU
noYncTBaLLy nNpenapaTtu
AN OCTPU MeTaNHN
CTbPrasikm 3a NoYnCTBaHe
Ha CTBK/IOTO Ha BpaTaTa Ha
dypHaTa, T KaTo MoraT 4a
HaZpackaT NOBbPXHOCTTA,
KOeTo Ja AoBeje 40
HarnykBaHe NN CYyrnBaHe
Ha CTBKAOTO.

5. CbBeTu Npu NOYNCTBaHE *
3a no-secHo NnoyrcTBaHe Ha

BbJIFAPCKWU

BbTPEeLUHUNTE CTEHW,
/10 KOUTO MoraT Aa 6baaT

AOKOCHATM OT XpPaHu:
[locTaBeTe NO/IOBUH NVIMOH
B Kyna, go6aseTte 300 ml
(1/2 nuHTa) BOAA 1 3arpeunTe
Ha 100%MKKpOBBL/IHOBA
MOLLHOCT 3a 10 MUHYTW.
N36BbpLueTe pypHaTa C
MeKa, cyxa Kbpra.
NMPABOPU

BHUMAHWE

OnacHOCT OT HapaHABaHe

OnacHo e 3a BCUYKN Apyru,
OCBe KOMMeTeHTHU 1nua, Aa
N3BbLPLUBAT CepBU3HN PaboTu
NN PEMOHTHW onepauun,
KOWTO BK/IOYBAT OTCTPaHABaHe
Ha Kanaka, AaBall, 3aLuTa
CpeLly 13naraHeTo Ha
MUKPOBBL/IHOBA €HEeprus.

BvXXTe MHCTPYKUMUTE B
“MATEPNANIN, KOUTO
MOTAT AA CE N3IMOJI3BAT B
MMNKPOBBJ/THOBATA ®YPHA
NN YNETO N3MNOJISBAHE
TPABBA A CE N3BAIBA".

Bb3MOXHO e Aa nMa
onpejeneHy HeMeTanHun
npnbopun, KOUTO He ca
6e30MnacHM 3a N3Non3BaHe
NP MNKPOBBLIHOBO rOTBEHE.
AKO ce CbMHABaTe, MOXeTe



BbJIFAPCKWU

Aa TeCTBaTe CbOTBETHUTE
I'Ipl/l60pl/| KaTO M3rnon3earte
OonmncaHata Nno-4ony

npoueaypa.

TecT 3a npnbopw:

1. HanbnHeTe noaxoasLy,
3a 13N0/1I3BaHe B

MNKPOBB/IHOBY QYypPHI
KOHTelHep ¢ 1 yawa

cTyAeHa Boga (250ml)
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3ae/HO C BbMNPOCHUS
nprnoéop.

3arpenTte 4O MaKC/MaJIHA
MOLLHOCT 3a 1 MUHYTa.

BHMMaTenHoO novyBcTBaviTe
npnbéopa. AKO NPasHUAT
npnbop e ToNb/, He

ro n3nona3BamnTe 3a
MUKPOBBJIHOBO rOTBEHE.

He HaaXxBbpAsnTe BpeMeTo
3a 3arpsasaHe oT 1 MUHYTa.

MATEPUAN, YNETO N3NOJISBAHE TPABBA A U3BATBATE B MUKPOBBJ/IHOBA ®YPHA

Mpubopun 3abenexku

AJ'IyMI/IHVIeBI/I noaHocu

MoraT fa NpuUYnHAT UCKpeHe. MNpexBbpneTe XxpaHaTa B 6e30nacHa 3a U3non3saHe B
MUKPOBbB/IHOBA (PypHa YUHUS.

KyTun 3a xpaHa c MeTasiHa ApbXKa

MoraT Aa NpUUMHAT ckpeHe. MpexeBbprieTe xpaHaTa B 6e30MacHa 3a U3Mnosi3BaHe B
MUKPOBB/IHOBA (ypHa YMHUS.

MeTanHu npuéopu unu npuéopm c MeTanuTe He NO3BOJIABAT MPOHMKBAHETO HA MUKPOBBL/IHOBA EHEpPrus B XxpaHata. MeTanHoTo
MeTaJIHO MoKpuUTUHE o6LlIMBaHe MOXe Aa NPUUYMHU UCKPEHE.

MeTanHu Bpb3KK MoraT Aa NPUYUHST UCKPEHE U MoXap BbB dypHaTa.

XapTueHu nnukose MoraT fa NpUYUHSAT noxap BbB dypHaTa.

MnacTtmacoBa nsaHa

MnacTtMacoBaTa NsiHa MOXe JAa Ce CTOMW UK Aa 3aMbpCK CbAbpiKallaTa Ce B HES TEUHOCT Mpu
n3naraHe Ha BUCOKW TeMMnepaTypu.

ObpBo [bpBOTO M3CbXBa Npy M3MO0M3BaHe B MUKPOBbLIHOBA DypHA M MOXeE Aa Ce Hamnyka Wiaun cuynu.

NMPOYETETE
BHUMATEJIHO U
3AMNA3ETE 3A BbAELUIN
CNPABKMW.
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Guvenlik bilgilerr

A

OLASI ASIRI MiKRODALGA

ENERJISINE MARUZ

KALMAKTAN KACINMAYA

YONELIK ONLEMLER

a)Mikrodalga enerjisine maruz
kalmaniza ve zarar gérmenize
neden olabileceginden bu
firini, kapag@i acik sekilde
kullanmaya caligsmayin. Lutfen
guvenlik kilitlerini kirmayin
veya bu kilitlerin ayarlariyla
oynamayin.

b)Firin 6n yuzu ile kapak arasina
herhangi bir nesne koymayin
veya sizdirmazlik ylzeylerinde
kir veya temizleyici kalintisinin
birikmesine izin vermeyin.

c) UYARI: Kapak ya da kapak
contalari hasar gérmusse
firinin yetkili bir kisi
tarafindan tamir edilene
kadar calistirilmamasi
gerekmektedir.

EK

Cihazin temizligi iyi bir sekilde
yapilmazsa yuzeyi bozulabilir,
cihazin dmrunu etkileyebilir ve
tehlikeli bir duruma yol acabilir.

TURKCE

ONEMLI GUVENLIK
TALIMATLARI VE UYARILAR
Cihazinizi kullanirken yangin,
elektrik carpmasi, yaralanma
ya da asiri mikrodalga firin
enerjisine maruz kalma riskini
azaltmak icin asagida yer
alanlar da dahil olmak Gzere bir
takim temel 6nlemler alin:

1. Bu Urune 0Ozel su kismi
okuyun ve orada yer alan
talimatlari dikkate alin:
“OLASI ASIRI MiKRODALGA
ENERJISINE MARUZ
KALMAKTAN KACINMAYA
YONELIK ONLEMLER".

2.Bu cihaz, uygun sekilde
denetlendikleri veya cihazin
guvenli kullanimi ile ilgili
talimatlar verildiginde ve
ilgili riskler anlasildiginda
en az 8 yasindaki ¢cocuklar
ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel kapasiteleri
yetersiz ya da deneyim veya
bilgisi az kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Kullanici
tarafindan temizlik ve
bakim g6zetimsiz cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

3.Cihazi ve kablosunu
8 yasindan kuc¢uk ¢ocuklarin
erisemeyecegi yerde saklayin.



TURKCE

4.Guc¢ kablosu hasar gormusse
tehlikeyi dnlemek icin Uretici,
servis acentesi veya benzer
kalifiye kisiler tarafindan
degistirilmelidir.

5.UYARI: Yetkili kisiler

disinda herhangi bir kisinin
mikrodalga enerjisine

maruz kalmayi onleyen

bir kapagin ¢ikarilmasini
gerektiren herhangi bir servis
ya da tamir islemi yapmasi
tehlikelidir.

6.Mikrodalga ile iceceklerin

Isitilmasi, ani ve gecikmeli
bir kaynar sivi patlamasina
neden olabilir.

7.Plastik ya da kagit kaplarda

yiyecekleri isitirken yanma
ihtimaline karsin goézunuzu
firindan ayirmayin.

8.Yalnizca mikrodalga firinlarda

kullanima uygun kaplari
kullanin.,

9. Duman yayilmasi
durumunda cihazin akimini
kesin ya da kablosunu
cikarin ve alevi bastirmak icin
firinin kapagini kapal tutun.

10.Icecekler mikrodalga ile
Isitildiginda gecikmeli
bir sekilde puskurerek
kaynayabilmektedir, bu
nedenle kaba dokunulurken
dikkat edilmelidir.
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11. Yaniklardan kac¢inmak icin
biberonlarin ve bebek
mamasi kavanozlarinin
icerigi karistirnilmal veya
calkalanmali ve tuketilmeden
once sicakliklari kontrol
edilmelidir.

12. Kabuklu yumurta ve butun
bir sekilde haslanmis
yumurta mikrodalga isitma
islemi sona erdikten sonra
bile patlayabileceginden
mikrodalga firinlarda
Isitiilmamalidir.

13.Firin, duzenli olarak
temizlenmeli ve yiyecek
kalintilari giderilmelidir.

14. Firinin temiz tutulmamasi
yuzeyinin bozulmasina, bu
nedenle de cihaz 6mrunun
olumsuz etkilenmesine ve
olasi bir tehlikeli durum
ile karsilasiimasina neden
olabilir.

15. Asiri iIsinmayi 6nlemek
amaciyla cihaz mutfak
mobilyasi kapaginin ardina
monte edilmemelidir.

16. Mikrodalga firin, dolap kapisi
acik olarak cahstiriimahdir.

17. Bu cihaz, evde ve
asagidakilere benzer
uygulamalarda kullanilmak
Uzere tasarlanmistir:
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* magazalarda, ofislerde ve
diger calisma ortamlarinda
bulunan personel mutfak
alanlari;

 otel, motel ve diger
mesken turlerindeki
mugteriler muhitler;

« ciftlikler;

* oda ve kahvaltr hizmeti
sunan ortamlar.

18.Mikrodalga firin yiyecek ve
iceceklerin isitilmasi amaciyla
tasarlanmistir. Yiyecek ve
kiyafetlerin kurutulmasi ve
elektrikli battaniye, terlik,
sunger, nemli kiyafetler ve
benzeri nesnelerin isitiimasi
yaralanma, tutusma ya da
yangina neden olabilir.

19. Mikrodalga pisirme
esnasinda yiyecek ve
icecekler icin metal
kaplarin kullanimina izin
verilmemektedir.

20.Cihaz buharl
temizleyici yardimi ile
temizlenmemelidir.

21.Cihaz bagimsiz olarak veya
dolap icinde kullaniimak

Uzere tasarlanmistir.

22.Cihazlarin arka yuzeyi duvara
yerlestirilmelidir.

23.Bu cihaz yalnizca evde ve
kapali mekanda kullanim
icindir. A¢ik havada

TURKCE

kullanmayin!

24.Elektrik carpmasina karsi

korumak icin drdnun ana
parcalarini, kabloyu veya
fisi suya veya diger sivilara
daldirmayin.

25.UYARI: Kapal kaplarin

patlama ihtimali oldugundan
sivilarin ve diger yiyeceklerin
kapal kaplarda isitiimamasi
gerekmektedir.

DIKKATLICE OKUYUN VE
ILERIDE YARARLANMAK
ICIN SAKLAYIN.




TURKCE

KISILERIN YARALANMA
RISKINI AZALTMAK iCIN
TOPRAKLAMALI MONTA)J

TEHLIKE
Elektrik Carpma Tehlikesi

ic bilesenlerin bazilarina
dokunmak ciddi kisisel
yaralanmalara veya 6lume
neden olabilir. Bu cihazi
sOkmeyin.

UYARI
Elektrik Carpma Tehlikesi

Topraklama fisinin yanlis
kullaniimasi elektrik
carpmasina neden olabilir.
Cihaz uygun bir sekilde monte
edilmeden ve topraklanmadan
prize takmayin.

Bu cihazin topraklanmasi
gerekmektedir. Topraklama,
elektrik kisa devresi s6z konusu
oldugunda elektrik akimi igin
bir kacis hatti sunarak elektrik
carpmasi riskini azaltmaktadir.
Bu cihaz topraklama kablosu
ve topraklama prizi bulunan
bir kablo ile donatilmistir. Fisin
uygun sekilde montaji yapilmis
ve topraklanmis bir prize
takilmasi gerekmektedir.
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Topraklama talimatlari tam
olarak anlasiimadiysa ya da
cihazin nasil uygun bir sekilde
topraklanacagi ile ilgili tereddut
s0z konusu ise lutfen yetkili

bir teknisyene ya da servis
gorevlisine danisin. Harici bir
uzatma kablosu kullaniimasi
gerekiyorsa yalnizca 3 telli bir
uzatma kablosu kullanin.

1. Dolagma ya da uzun
kablolara takilma nedeniyle
ortaya cikabilecek riskleri
azaltmak amaciyla kisa bir
guc kablosu sunulmaktadir.

2. Uzun bir kablo seti ya

da uzatma kablosu
kullanilmasi durumunda:

a) Kablo seti ya da uzatma
kablosunun belirtilen
voltaj bilgileri en az
cihazin voltaj bilgileri
kadar yuksek olmalidir.

b) Uzatma kablosu
topraklama tipi 3 telli
kablo olmalidir.

c) Mutfak tezgahi ya da
masa ustu gibi yerler
cocuklarin uzanarak
cekebilecegiya da
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kasitsiz bir sekilde
takilmaya neden
olabilecek yerlerdir, bu
nedenle uzun kablo
mutfak tezgahi ya da
masa ustunu tamamen
kaplamayacak sekilde
ayarlanmahdir.

TEMIZLEME
Cihazi gug kaynagindan
ayirdiginizdan emin olun.

1.

4,

Firinin i¢ kismini hafif
nemli bir bez yardimiyla
temizleyin.

Aksesuarlari her zamanki
gibi sabunlu suyla
temizleyin.

Kapi ¢ercevesi, contasi ve
ilgili parcalar kirlendiginde
nemli bir bez ile dikkatli
sekilde temizlenmelidir.

YUzeyin cizilmesine ve
bu nedenle de camin
kirllmasina neden
olabileceginden firin
kapaginin camini
temizlemek icin sert
asindirici temizleyiciler
ya da sivri metal kaziyici
kullanmayin.

TURKCE

5. Temizlik Tavsiyesi x Pisirme
isleminin yapildigi kabin
temas edebilecegi firin
duvarlarini daha kolay bir
sekilde temizleyebilmek
icin: Bir kabin icine yarim
limon koyun, 300 ml (1/2
pint) su ekleyin ve %100
mikrodalga gtcunde 10
dakika isitin. Yumusak, kuru
bir bez yardimiyla firini
temizleyin.

KAPLAR

DIiKKAT

Yaralanma Tehlikesi

Yetkili kisiler disinda herhangi

bir kisinin mikrodalga enerjisine

maruz kalmayi onleyen
bir kapagin cikariimasini

gerektiren herhangi bir servis
ya da tamir islemi yapmasi
tehlikelidir.



TURKCE

"MIKRODALGA FIRINDA
KULLANABILECEGINIZ YA DA
KULLANMAMANIZ GEREKEN
MALZEMELER” kisminda yer
alan talimatlari inceleyin.

Mikrodalga firinda
kullanilamayan bazi metal
olmayan kaplar s6z konusu
olabilmektedir. Suphe
duymaniz durumunda

s6z konusu kabi asagidaki
yonergeleri izleyerek test
edebilirsiniz.

MiKRODALGA FIRINDA KULLANMAMANIZ GEREKEN MALZEMELER
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Kap Testi:

1.

Mikrodalga firinda
kullanilabilir bir kaba1
bardak soquk su (250
ml) doldurarak bos kapla
birlikte firina yerlestirin.

Maksimum gucte 1 dakika
boyunca pisirin.

Dikkatli bir sekilde kaba
dokunun. Bos kap sicak
ise bu kabi1 mikrodalga

ile pisirme amaciyla
kullanmayin.

1 dakikalik pisirme saresini
asmayin.

Kaplar Aciklamalar

Aliminyum tepsi aktann.

Kivilcimlanmaya neden olabilmektedir. Yiyecedi mikrodalga firinda kullanilabilir bir kaba

Metal sapli yiyecek kutusu aktarin.

Kivilcimlanmaya neden olabilmektedir. Yiyecedi mikrodalga firinda kullanilabilir bir kaba

Metal veya metal stislemeli kaplar

Metal, mikrodalga enerjisinin yiyecege gegmesini engellemektedir. Metal isleme
kivilcimlanmaya neden olabilmektedir.

Metal torba baglar

Kivilcimlanmaya ve firin igerisinde yanmaya neden olabilmektedir.

Kagit posetler

Firin igerisinde yanmaya neden olabilmektedir.

Plastik kopuk

Plastik kopik, yuksek sicaklia maruz kaldiginda icindeki siviyi eritebilir veya kirletebilir.

Ahsap

Ahsap, mikrodalga firin igerisinde kullanildiginda kuruyacaktir. Bu da ahsabin catlamasina ve
kirilmasina neden olabilmektedir.

DIKKATLICE OKUYUN VE
ILERIDE YARARLANMAK
ICIN SAKLAYIN.
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